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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY (WE) NR 987/2009
z dnia 16 wrzesnia 2009 r.

dotyczace wykonywania rozporzadzenia (WE) nr 883/2004 w sprawie koordynacji
systemoéw zabezpieczenia spotecznego "

(Tekst majacy znaczenie dla EOG i dla Szwajcarii)

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Wspolnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 42 i 308,

uwzgledniajgc rozporzgdzenie (WE) nr 883/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29
kwietnia 2004 r. w sprawie koordynacji systemow zabezpieczenia spotecznego 1 , W
szczegolnosci jego art. 89,
uwzgledniajgc wniosek Komisiji,
uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego 2 ,

stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu 3 ,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:
(1) Rozporzadzenie (WE) nr 883/2004 unowoczesnia zasady koordynacji systeméw
zabezpieczenia spotecznego panstw cztonkowskich, okreslajgc srodki i procedury wprowadzania

tych zasad w zycie i upraszczajgc te zasady dla wszystkich zaangazowanych podmiotéow. Nalezy
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ustanowic¢ przepisy wykonawcze.

(2) Scislejsza i skuteczniejsza wspdtpraca miedzy instytucjami zabezpieczenia spotecznego jest
gtéwnym warunkiem, aby osoby objete rozporzadzeniem (WE) nr 883/2004 mogty korzystaé ze
swoich praw w sposéb mozliwie szybki i optymalny.

(3) Wtasciwym srodkiem szybkiej i niezawodnej wymiany danych miedzy instytucjami panstw
cztonkowskich jest komunikacja drogg elektroniczng. Dzieki elektronicznemu przetwarzaniu
danych procedury powinny zostaé przyspieszone dla wszystkich zaangazowanych podmiotow.
Ponadto zainteresowani powinni zosta¢ objeci wszystkimi gwarancjami przewidzianymi w
przepisach wspdlnotowych dotyczacych ochrony oséb fizycznych w zakresie przetwarzania

danych osobowych i do swobodnego przeptywu tych danych.

(4) Dostepnos¢ szczegdtowych danych (w tym szczegétowych danych elektronicznych) tych
podmiotéw krajowych, ktdre beda prawdopodobnie uczestniczy¢ w wykonywaniu rozporzadzenia
(WE) nr 883/2004, w formie umozliwiajgcej ich biezacag aktualizacje, powinno utatwi¢ wymiane
informacji miedzy panstwami cztonkowskimi. Podejscie, zgodnie z ktérym informacje czysto
faktograficzne majg by¢ przede wszystkim przydatne i bezposrednio dostgpne dla obywateli, jest
cennym uproszczeniem, ktére powinno zosta¢ wprowadzane przez niniejsze rozporzgdzenie.

(5) Osiagniecie jak najbardziej ptynnego funkcjonowania ztozonych procedur wdrazajgcych
przepisy dotyczgce koordynacji systemow zabezpieczenia spotecznego i skutecznego
zarzadzania tymi procedurami wymaga systemu pozwalajgcego na natychmiastowg aktualizacje
zatgcznika 4. Przygotowanie i stosowanie przepiséw w tym celu wymaga bliskiej wspotpracy
pomigdzy panstwami cztonkowskimi a Komisjg, a ich wdrazanie powinno odbywac si¢ szybko z
uwagi na konsekwencje op6znien dotykajgce zaréwno obywateli, jak i organy administracyjne.
Komisja powinna zatem uzyskac¢ uprawnienia do utworzenia bazy danych i zarzadzania nig, a
takze zapewnienia jej operacyjnosci przynajmniej od daty wejscia w zycie niniejszego
rozporzgdzenia. Komisja powinna w szczegdlnosci podjgé niezbedne kroki w celu zintegrowania

w tej bazie danych informacji wymienionych w zatgczniku 4.

(6) Wzmocnienie niektorych procedur powinno zapewni¢ uzytkownikom rozporzadzenia (WE) nr
883/2004 wiekszg pewnos¢ prawng i przejrzystos¢. Na przyktad ustalenie wspolnych terminéw
wykonania niektérych obowigzkéw lub zakonczenia niektérych czynnosci administracyjnych
powinno pomoéc w wyjasnieniu i w organizacji stosunkéw miedzy osobami ubezpieczonymi a
instytucjami.

(7) Osoby objete niniejszym rozporzadzeniem powinny otrzymywa¢ w odpowiednim czasie od
wiasciwej instytucji odpowiedz na swoje wnioski. Odpowiedzi nalezy udziela¢ najpdzniej w
terminach okreslonych w ustawodawstwie dotyczgcym zabezpieczenia spotecznego danego

panstwa cztonkowskiego, w przypadku gdy takie terminy w nim obowigzujg. Pozadane jest, aby


#/document/67564846
#/document/67564846
#/document/67564846

te panstwa cztonkowskie, ktérych ustawodawstwo dotyczgce zabezpieczenia spotecznego nie
przewiduje takich terminéw, rozwazyly ich przyjecie oraz udostepnienie ich w razie potrzeby

zainteresowanym.

(8) Panstwa cztonkowskie, ich wtasciwe wtadze oraz instytucje zabezpieczenia spotecznego
powinny mie¢ mozliwo$¢ uzgadniania miedzy sobg uproszczonych procedur i ustalen
administracyjnych, ktére uznajg za bardziej skuteczne i lepiej dostosowane do uwarunkowan ich
wiasnych systemow zabezpieczenia spotecznego. Takie rozwigzania nie powinny jednak

wptywaé na prawa oséb objetych rozporzgdzeniem (WE) nr 883/2004.

(9) Poniewaz dziedzina zabezpieczenia spotecznego jest z natury skomplikowana, wszystkie
instytucje panstw cztonkowskich powinny podja¢ szczegéline starania na rzecz udzielania pomocy
ubezpieczonym, aby nie narazi¢ na szkode tych osob, ktére nie ztozyty swojego wniosku lub nie
przekazaty niektérych informacji instytucji odpowiedzialnej za rozpatrzenia tego wniosku zgodnie
z zasadami i procedurami okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 883/2004 oraz w niniejszym

rozporzgdzeniu.

(10) W celu okreslenia instytucji wiasciwej, 1j. instytucji, ktérej ustawodawstwo ma zastosowanie
lub instytucji odpowiedzialnej za wyptacanie okreslonych swiadczen, potrzebna jest analiza
sytuacji ubezpieczonego i cztonkdw jego rodziny przez instytucje wiecej niz jednego panstwa
cztonkowskiego. Aby zapewni¢ zainteresowanemu ochrone podczas niezbednej wymiany
informacji miedzy instytucjami, powinny zosta¢ ustanowione przepisy pozwalajgce na jej
tymczasowe przypisanie do systemu zabezpieczenia spotecznego.

(11) Panstwa cztonkowskie powinny wspoétpracowa¢ w celu ustalenia miejsca zamieszkania
osob, wobec ktérych ma zastosowanie niniejsze rozporzadzenie oraz rozporzadzenie (WE) nr
883/2004, a takze, w przypadku sporu, powinny uwzgledni¢ wszystkie istotne kryteria, aby
rozstrzygna¢ dang kwestie. Mogg one obejmowac kryteria, o ktérych mowa w odpowiednich

artykutach niniejszego rozporzadzenia.

(12) Wiele $rodkdw i procedur przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu ma na celu
zapewnienie wigkszej przejrzystodci w odniesieniu do kryteriéw, ktdre instytucje panstw
czlonkowskich musza stosowaé zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 883/2004. Srodki i
procedury te wynikajg z orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich, z
decyzji Komisji Administracyjnej oraz z przeszto trzydziestoletniego doswiadczenia w stosowaniu
koordynacji systemoéw zabezpieczenia spotecznego w ramach podstawowych swobdd
zagwarantowanych w Traktacie.

(13) Niniejsze rozporzadzenie przewiduje $rodki i procedury stuzgce propagowaniu mobilnosci
pracownikéw oraz bezrobotnych. Pracownicy przygraniczni, ktérzy stali sie bezrobotnymi w

petnym wymiarze, mogg pozostawac w dyspozycji stuzb zatrudnienia zaréwno w panstwie, w
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ktérym majg miejsce zamieszkania, jak i w panstwie czionkowskim, w ktérym ostatnio byli
zatrudnieni. Jednakze powinni oni by¢ uprawnieni do swiadczen jedynie w panstwie

cztonkowskim, w ktérym majg miejsce zamieszkania.

(14) Niezbedne sg pewne szczegdlne przepisy i procedury w celu okreslania ustawodawstwa
majgcego zastosowanie, tak by uwzglednione zostaty okresy, podczas ktérych osoba
ubezpieczona poswigcita swoj czas na wychowywanie dzieci w réznych panstwach

cztonkowskich.

(15) Niektore procedury powinny ponadto odzwierciedlaé potrzebe rownomiernego podziatu
kosztéw miedzy panstwa cztonkowskie. Zwlaszcza w zakresie swiadczen z tytutu choroby w
procedurach tych nalezy uwzgledni¢ sytuacje panstw cztonkowskich, ktére ponoszg koszty
zwigzane z zapewnieniem ubezpieczonym dostepu do ich systemu opieki zdrowotnej, oraz
sytuacje panstw cztonkowskich, ktérych instytucje ponoszg koszty $wiadczen rzeczowych
otrzymywanych przez podlegajgcych im ubezpieczonych w panstwie cztonkowskim innym niz

panstwo, w ktdrym majg miejsce zamieszkania.

(16) W szczegodlnym kontekscie rozporzadzenia (WE) nr 883/2004 nalezy wyjasni¢ warunki, na
jakich pokrywane sg koszty $wiadczen rzeczowych z tytutu choroby w ramach leczenia
planowanego, czyli leczenia, na ktdre ubezpieczony wyjezdza do panstwa cztonkowskiego
innego niz panstwo, w ktdérym jest ubezpieczony lub w ktérym ma miejsce zamieszkania.
Obowigzki ubezpieczonego w odniesieniu do ztozenia wniosku o wydanie uprzedniego
zezwolenia na wyjazd powinny zosta¢ okreslone podobnie jak obowigzki instytucji wobec
pacjenta w odniesieniu do warunkéw wydawania zezwolenia. Nalezy takze wyjasni¢
konsekwencje w zakresie rozliczania kosztéw opieki otrzymanej w innym panstwie cztonkowskim
na podstawie zezwolenia.

(17) Niniejsze rozporzadzenie, a zwlaszcza jego przepisy dotyczgce pobytu poza wtasciwym
panstwem cztonkowskim oraz dotyczace leczenia planowanego, nie powinny stanowic
przeszkody w stosowaniu bardziej korzystnych przepiséw krajowych, w szczegélnosci w

odniesieniu do zwrotu kosztéw poniesionych w innym panstwie cztonkowskim.

(18) Aby utrzymaé¢ wymiane w warunkach zaufania i odpowiedzie¢ na potrzebe racjonalnego
zarzadzania systemami zabezpieczenia spotecznego panstw cztonkowskich, niezbedne sg
procedury o bardziej wigzgcym charakterze, majgce na celu skrocenie terminéw uregulowania
naleznosci miedzy instytucjami panstw czionkowskich. Nalezy zatem usprawni¢ procedury
rozpatrywania wnioskow dotyczgcych swiadczen z tytutu choroby oraz swiadczen dla
bezrobotnych.

(19) Procedury stosowane miedzy instytucjami w celu wzajemnej pomocy w odzyskiwaniu

naleznosci z tytutu zabezpieczen spotecznych nalezy usprawni¢ tak, aby zapewnic
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skuteczniejsze odzyskiwanie naleznosci i sprawne funkcjonowanie zasad koordynacji. Skuteczne
odzyskiwanie naleznosci jest rowniez sposobem przeciwdziatania naduzyciom i oszustwom oraz
ich zwalczania, a takze sposobem zapewnienia stabilnosci systeméw zabezpieczen spotecznych.
Wymaga to przyjecia nowych procedur, ktérych podstawg powinny by¢ niektére z istniejgcych
przepiséw dyrektywy Rady 2008/55/WE z dnia 26 maja 2008 r. w sprawie wzajemnej pomocy
przy odzyskiwaniu wierzytelnosci dotyczgcych niektérych optat, cet, podatkéw i innych obcigzen 4
. Te nowe procedury odzyskiwania wierzytelnosci powinny zosta¢ poddane przeglgdowi w Swietle
doswiadczen zdobytych podczas pieciu lat stosowania oraz w razie potrzeby zmienione, w
szczegolnosci, aby zapewnic ich petng wykonalnosé.

(20) Do celéw stosowania przepiséw o wzajemnej pomocy w zakresie odzyskiwania nienaleznie
wyptaconych swiadczen, odzyskiwania zaliczek i sktadek oraz wyréwnywania naleznosci i
pomocy w zakresie odzyskiwania naleznosci, jurysdykcja wezwanego panstwa cztonkowskiego
ograniczona jest do dziatan dotyczgcych srodkéw egzekucyjnych. Wszelkie inne dziatania objete
sg jurysdykcjg wzywajgcego panstwa czionkowskiego.

(21) Srodki egzekucyjne zastosowane w wezwanym panstwie cztonkowskim nie sg

rébwnoznaczne z uznaniem przez to panstwo cztonkowskie istnienia ani podstawy roszczenia.

(22) Informowanie zainteresowanych o ich prawach i obowigzkach jest zasadniczym elementem
opartych na zaufaniu stosunkéw miedzy nimi a wtasciwymi wiadzami oraz instytucjami panstw
cztonkowskich. Informacje powinny zawiera¢ wskazéwki dotyczace procedur informacyjnych.
Zainteresowanymi, w zaleznosci od sytuacji, mogg by¢ ubezpieczeni, cztonkowie ich rodziny lub
osoby pozostate przy zyciu albo inne osoby.

(23) Poniewaz cel niniejszego rozporzgdzenia, a mianowicie przyjecie srodkéow koordynujgcych,
aby zapewni¢ skuteczng realizacje swobodnego przeptywu oséb, nie moze by¢ osiggniety w
sposob wystarczajgcy przez panstwa czionkowskie, natomiast z uwagi na rozmiary i skutki
mozliwe jest lepsze jego osiggniecie na poziomie Wspélnoty, Wspdlnota moze przyjaé srodki
zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasadg
proporcjonalnosci okreslong w tym artykule, niniejsze rozporzgdzenie nie wykracza poza to, co
jest konieczne do osiggnigcia tego celu.

(24) Niniejsze rozporzadzenie powinno zastgpic¢ rozporzadzenie Rady (EWG) nr 574/72 z dnia 21
marca 1972 r. w sprawie wykonywania rozporzgdzenia (EWG) nr 1408/71 w sprawie stosowania
systemow zabezpieczenia spotecznego do pracownikéw najemnych i ich rodzin

przemieszczajgcych sie we Wspolnocie 5 ,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL |
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PRZEPISY OGOLNE

ROZDZIAL |

Definicje

Artykut 1

Definicje

1. Do celéw niniejszego rozporzgdzenia:

a) "rozporzgdzenie podstawowe" oznacza rozporzgdzenie (WE) nr 883/2004;
b) "rozporzgdzenie wykonawcze" oznacza niniejsze rozporzadzenie; oraz

c) zastosowanie maja definicje zawarte w rozporzadzeniu podstawowym.

2. Poza definicjami, o ktérych mowa w ust. 1:

a) "punkt kontaktowy" oznacza jednostke zapewniajgca:
(i) elektroniczny punkt kontaktowy;
(ii) automatyczne przekierowanie na podstawie adresu; oraz

(i) inteligentne przekierowanie oparte na oprogramowaniu, ktére umozliwia
automatyczne sprawdzenie i przekierowanie (na przyktad aplikacja oparta na sztucznej
inteligencji), lub oparte na interwencji cztowieka;
b) "instytucja tgcznikowa" oznacza podmiot wyznaczony przez wtasciwg wtadze panstwa
cztonkowskiego dla jednego lub wiecej dziatéw zabezpieczenia spotecznego, o ktérych
mowa w art. 3 rozporzgdzenia podstawowego, w celu udzielania odpowiedzi na wnioski o
udostepnienie informacji oraz udzielania pomocy w zwigzku ze stosowaniem
rozporzgdzenia podstawowego i rozporzgdzenia wykonawczego, i ktory jest
odpowiedzialny za wykonywanie zadan, ktére sg mu powierzone zgodnie z przepisami
tytutu IV rozporzgdzenia wykonawczego;
c¢) "dokument" oznacza zbiér danych, niezaleznie od zastosowanego nosnika, o strukturze
pozwalajgcej na wymiang tych danych drogg elektroniczna, ktérego przekazywanie jest
niezbedne w celu umozliwienia funkcjonowania przepiséw rozporzgdzenia podstawowego i
rozporzgdzenia wykonawczedo;
d) "standardowy dokument elektroniczny" oznacza kazdy ustrukturyzowany dokument w
formacie umozliwiajacym elektroniczng wymiane informacji miedzy panstwami
cztonkowskimi;
e) "przekazywanie drogg elektroniczng" oznacza przekazywanie danych za pomocg sprzetu
elektronicznego do przetwarzania danych (wigcznie z kompresjg cyfrowg) z

wykorzystaniem przekazu kablowego, radiowego, technologii optycznych lub jakiegokolwiek
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innego srodka elektromagnetycznego;
f) "Komisja Obrachunkowa" oznacza podmiot, o ktérym mowa w art. 74 rozporzadzenia
podstawowego.

ROZDZIAL 1l

Przepisy dotyczace wspétpracy i wymiany danych

Artykut 2
Zakres i zasady wymiany danych migdzy instytucjami

1. Do celéw rozporzadzenia wykonawczego wymiana danych miedzy wiadzami i
instytucjami panstw cztonkowskich a osobami objetymi rozporzgdzeniem podstawowym
oparta jest na zasadach ustugi publicznej, skutecznosci, aktywnej pomocy, szybkiego
dostarczania i dostepnosci, w tym takze dostepnosci drogg elektroniczng, zwtaszcza dla

0s6b niepetnosprawnych i oséb starszych.

2. Instytucje niezwtocznie dostarczajg lub wymieniajg miedzy sobg wszystkie dane
niezbedne dla ustanowienia i okreslenia praw i obowigzkéw oséb, do ktérych ma
zastosowanie rozporzgdzenie podstawowe. Przekazywanie tych danych miedzy panstwami
cztonkowskimi odbywa sie bezposrednio pomiedzy samymi instytucjami lub za

posrednictwem instytucji tgcznikowych.

3. W przypadku gdy dana osoba na skutek pomyiki przekazata informacje, dokumenty lub
whnioski do instytucji znajdujacej sie na terytorium panstwa czionkowskiego innego niz
panstwo, w ktérym znajduje sie instytucja wyznaczona zgodnie z rozporzgdzeniem
wykonawczym, pierwsza instytucja niezwlocznie przekazuje informacje, dokumenty i
whnioski - ze wskazaniem daty ich pierwotnego przekazania - do instytucji wyznaczonej
zgodnie z rozporzgdzeniem wykonawczym. Data ta jest wigzgca dla tej drugiej instytuciji.
Instytucje panstwa cztonkowskiego nie ponoszg odpowiedzialnosci za niepodjecie dziatania
ani tez niepodjecie przez nie dziatania nie jest uznawane za réwnoznaczne z podjeciem
decyzji, jezeli informacje, dokumenty lub wnioski zostaty przekazane przez instytucje innych

panstw cztonkowskich z opdznieniem.

4. W przypadku gdy przekazywanie danych odbywa sie za posrednictwem instytucji
tacznikowej panstwa cztonkowskiego, do ktérego dane sa przekazywane, bieg terminu
udzielenia odpowiedzi na wnioski rozpoczyna sie w dniu, w ktorym instytucja tgcznikowa

otrzymata wniosek, tak jakby otrzymata go instytucja w tym panstwie cztonkowskim.

Artykut 3

Zakres i zasady wymiany danych miedzy zainteresowanymi a instytucjami
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1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg udostepnianie zainteresowanym niezbednych
informacji w celu poinformowania ich o zmianach wprowadzonych rozporzgdzeniem
podstawowym i rozporzgdzeniem wykonawczym w celu umozliwienia im dochodzenia

swoich praw. Zapewniajg rowniez swiadczenie ustug przyjaznych dla uzytkownika.

2. Osoby, do ktérych ma zastosowanie rozporzadzenie podstawowe, zobowigzane sg do
przekazania instytucji wtasciwej informacji, dokumentéw lub dowodéw potwierdzajacych
niezbednych dla ustalenia ich sytuacji lub sytuacji ich rodzin, do ustalenia lub utrzymania
ich praw i obowigzkow oraz do okreslenia majgcego zastosowanie ustawodawstwa oraz
wynikajgcych z niego obowigzkdéw tych oséb.

3. Gromadzac, przekazujgc lub przetwarzajgc dane osobowe zgodnie ze swoim
ustawodawstwem do celéw stosowania rozporzgdzenia podstawowego, panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby zainteresowani mogli w petni wykonywaé swoje prawa w
odniesieniu do ochrony danych osobowych, zgodnie z przepisami wspélnotowymi
dotyczgcymi ochrony oséb fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i

swobodnego przeptywu tych danych.

4. W zakresie, w jakim jest to niezbedne dla stosowania rozporzadzenia podstawowego i
rozporzgdzenia wykonawczego, instytucje wiasciwe przekazujg informacje
zainteresowanym oraz niezwtocznie wystawiajg dla nich dokumenty, a w kazdym

przypadku w terminach okreslonych w ustawodawstwie danych panstw cztonkowskich.

Instytucja wtasciwa powiadamia wnioskodawce majgcego miejsce zamieszkania lub pobytu
w innym panstwie cztonkowskim o swojej decyzji, bezposrednio lub za posrednictwem
instytucji tacznikowej panstwa czionkowskiego zamieszkania lub pobytu. W przypadku
odmowy przyznania $wiadczeh podaje roéwniez przyczyny odmowy, przystugujace srodki
zaskarzenia oraz termin wniesienia odwotania. Kopia tej decyzji przesytana jest pozostatym

zainteresowanym instytucjom.

Artykut 4

Format i spos6b wymiany danych

1. Komisja Administracyjna ustala strukture, zawartos¢, format oraz szczegotowe ustalenia
dotyczgce wymiany dokumentéw oraz standardowych dokumentéw elektronicznych.

2. Przekazywanie danych miedzy instytucjami lub instytucjami tgcznikowymi odbywa sie
drogg elektroniczna, w sposéb bezposredni lub za posrednictwem punktéw kontaktowych w
ramach wspolnej bezpiecznej sieci, ktéra moze zapewni¢ poufnosé i ochrone wymiany

danych.

3. W kontaktach z zainteresowanymi odpowiednie instytucje wykorzystujg ustalenia


#/document/67564846
#/document/67564846
#/document/67564846
#/document/67564846

odpowiednie dla danej sprawy oraz sprzyjajg wykorzystywaniu srodkéw elektronicznych w
jak najszerszym zakresie. Komisja Administracyjna okresla praktyczne ustalenia stuzgce

przesytaniu zainteresowanemu informacji, dokumentow lub decyzji droga elektroniczng.

Artykut 5

Wartos¢ prawna dokumentéw i dowodéw potwierdzajacych wydanych w innym

panstwie cztonkowskim

1. Dokumenty wydane przez instytucje panstwa cztonkowskiego do celéw stosowania
rozporzgdzenia podstawowego i rozporzgdzenia wykonawczego, stanowigce
poswiadczenie sytuacji danej osoby oraz dowody potwierdzajgce, na podstawie ktorych
zostaly wydane te dokumenty, sg akceptowane przez instytucje pozostatych panstw
cztonkowskich tak dtugo, jak dtugo nie zostang wycofane lub uznane za niewazne przez

panstwo cztonkowskie, w ktérym zostaty wydane.

2. W razie pojawienia sie watpliwosci co do wazno$ci dokumentu lub doktadnosci
przedstawienia okolicznosci, na ktérych opierajg sie informacje zawarte w tym dokumencie,
instytucja panstwa cztonkowskiego, ktéra otrzymuje dokument, zwraca sie do instytucji,
ktéra ten dokument wydata, o niezbedne wyjasnienia oraz, w stosownych przypadkach, o
wycofanie tego dokumentu. Instytucja wydajgca dokument ponownie rozpatruje podstawy

jego wystawienia i w stosownych przypadkach wycofuje go.

3. Zgodnie ust. 2 w razie pojawienia sie watpliwosci w odniesieniu do informaciji
przedstawionych przez zainteresowanych, do waznosci dokumentu lub dowodoéw
potwierdzajgcych lub do doktadnosci przedstawienia okolicznos$ci, na ktérych opierajg sie
zawarte w nim informacje, instytucja miejsca pobytu lub zamieszkania przystepuje, w
zakresie, w jakim jest to mozliwe, na wniosek instytucji wtasciwej, do niezbednej weryfikaciji

tych informac;ji lub dokumentéw.

4. Jezeli zainteresowane instytucje nie osiggng porozumienia, sprawa moze zostaé
przedstawiona Komisji Administracyjnej przez wtasciwe wtadze, nie wczesniej jednak niz w
terminie miesigca od dnia zlozenia wniosku przez instytucje, ktéra otrzymata dokument.
Komisja Administracyjna stara sie pogodzi¢ rozbiezne opinie w terminie szesciu miesiecy

od dnia, w ktérym przedstawiono jej sprawe.

Artykut 6
Tymczasowe stosowanie ustawodawstwa i tymczasowe przyznawanie swiadczen

1. O ile rozporzadzenie wykonawcze nie stanowi inaczej, w przypadku rozbieznosci opinii
pomiedzy instytucjami lub wtadzami dwéch lub wiecej panstw cztonkowskich w odniesieniu

do okreslenia majgcego zastosowanie ustawodawstwa, zainteresowany tymczasowo
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podlega ustawodawstwu jednego z tych panstw czionkowskich, przy czym ustawodawstwo
to jest okreslane w nastgpujgcej kolejnosci:

a) ustawodawstwo panstwa cztonkowskiego, w ktérym osoba ta rzeczywiscie wykonuje
prace najemng lub prace na wiasny rachunek, o ile praca najemna lub praca na wtasny
rachunek jest wykonywana tylko w jednym z panstw cztonkowskich;

b) 6 ustawodawstwo panstwa cztonkowskiego miejsca zamieszkania, jezeli
zainteresowany wykonuje prace najemng lub prace na wiasny rachunek w dwéch lub wiecej
panstwach cztonkowskich i wykonuje czes¢ swej pracy lub prac w panstwie cztonkowskim
miejsca zamieszkania lub w przypadku, gdy osoba zainteresowana nie wykonuje pracy
najemnej ani pracy na wtasny rachunek;

c) 7 we wszystkich innych przypadkach ustawodawstwo panstwa cztonkowskiego, o
ktérego zastosowanie wystgpiono najpierw, w przypadku gdy osoba zainteresowana

wykonuje prace lub prace w dwdch lub wiecej panstwach cztonkowskich.

2. W przypadku rozbieznosci opinii pomiedzy instytucjami lub wtadzami dwéch lub wiecej
panstw cztonkowskich w odniesieniu do instytucji, ktéra powinna wyptaca¢ swiadczenia
pieniezne lub udziela¢ swiadczen rzeczowych, zainteresowany, ktéry mégtby ubiegac¢ sie o
Swiadczenia, gdyby nie zaistniat spor, jest tymczasowo uprawniony do swiadczen
przewidzianych w ustawodawstwie stosowanym przez instytucje jego miejsca zamieszkania
lub - jezeli osoba ta nie ma miejsca zamieszkania na terytorium jednego z
zainteresowanych panstw cztionkowskich - do swiadczen przewidzianych w
ustawodawstwie stosowanym przez instytucje, do ktorej wniosek zostat ztozony w pierwszej
kolejnosci.

3. W przypadku gdy zainteresowane instytucje lub wtadze nie osiggng porozumienia,
sprawa moze zostac¢ przedstawiona Komisji Administracyjnej przez wtasciwe wtadze, nie
wczesniej jednak niz w terminie miesigca od dnia pojawienia sie rozbieznosci opinii, o ktorej
mowa w ust. 1 lub 2. Komisja Administracyjna stara sie pogodzi¢ rozbiezne opinie w
terminie szesciu miesiecy od dnia, w ktorym przedstawiono jej sprawe.

4. W przypadku gdy zostanie ustalone, ze majgce zastosowanie ustawodawstwo nie jest
ustawodawstwem panstwa cztonkowskiego, do ktérego zainteresowany zostat tymczasowo
przypisany, lub ze instytucja, ktéra tymczasowo przyznata swiadczenia, nie jest instytucjg
wilasciwg, uwaza sie, ze instytucja, ktdrg uznano za wtasciwa, jest instytucjg wtasciwg z
moca wsteczng, tak jak gdyby rozbieznosc¢ opinii nie miata miejsca, najpdzniej od dnia
tymczasowego przypisania lub od pierwszego tymczasowego przyznania danych
Swiadczen.

5. W razie koniecznosci instytucja uznana za wtasciwg oraz instytucja, ktéra tymczasowo

wyplacata Swiadczenia pieniezne lub tymczasowo otrzymywata sktadki, ustalajg w



stosownych przypadkach, zgodnie z przepisami tytutu IV rozdziat Ill rozporzgdzenia
wykonawczego, sytuacje finansowg zainteresowanego w odniesieniu do skfadek i

Swiadczen pienieznych wyptacanych tymczasowo.

Swiadczenia rzeczowe przyznane tymczasowo przez dang instytucje zgodnie z ust. 2 s3
zwracane, zgodnie z przepisami tytutu IV rozporzgdzenia wykonawczego, przez instytucje

wiasciwag.

Artykut 7
Tymczasowe wyliczenie Swiadczen i skladek

1. O ile rozporzgdzenie wykonawcze nie stanowi inaczej, w przypadku gdy dana osoba
kwalifikuje sie do otrzymywania Swiadczenia lub jest zobowigzana do zaptacenia skfadki
zgodnie z rozporzgdzeniem podstawowym, natomiast instytucja wtasciwa nie posiada
wszystkich informacji dotyczacych jej sytuacji w innym panstwie cztonkowskim niezbednych
do ostatecznego wyliczenia $wiadczenia lub sktadki, instytucja ta - na wniosek
zainteresowanego - przyznaje to swiadczenie lub dokonuje tymczasowego wyliczenia
wysokosci skiadki, jezeli takie wyliczenia sg mozliwe na podstawie informacji, ktore

instytucja ta posiada.

2. Swiadczenie lub sktadka wyliczane sg ponownie, gdy tylko instytucja zainteresowana

otrzyma wszystkie niezbedne dowody potwierdzajgce lub dokumenty.

ROZDZIAL 1l

Inne przepisy ogolne dotyczace stosowania rozporzadzenia podstawowego

Artykut 8

Porozumienia administracyjne pomiedzy dwoma lub wigcej panstwami

cztonkowskimi

1. Przepisy rozporzgdzenia wykonawczego zastepujg postanowienia zawarte w
porozumieniach dotyczgcych stosowania konwencji, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1
rozporzgdzenia podstawowego, z wyjatkiem przepiséw odnoszgcych sie do porozumien
dotyczgcych konwencji, o ktérych mowa w zatgczniku |l do rozporzgdzenia podstawowego,
o ile postanowienia tych porozumien zostaty zamieszczone w zatgczniku 1 do

rozporzgdzenia wykonawczego.

2. Panstwa czlonkowskie mogg zawiera¢ miedzy sobg, w miare potrzeby, porozumienia
dotyczace stosowania konwencji, o ktérych mowa w art. 8 ust. 2 rozporzadzenia
podstawowego, pod warunkiem ze porozumienia te nie wptywajg w niekorzystny sposéb na

obowigzki zainteresowanych oraz pod warunkiem ze zostaly one zamieszczone w
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zatgczniku 1 do rozporzgdzenia wykonawczego.

Artykut 9
Inne procedury obowigzujace pomiedzy wladzami a instytucjami

1. Dwa lub wigcej panstw cztonkowskich lub ich wiasciwe wtadze moga uzgodni¢ procedury
inne niz procedury przewidziane w rozporzgdzeniu wykonawczym, pod warunkiem ze

procedury te nie wptywajg w niekorzystny sposéb na prawa i obowigzki zainteresowanych.

2. Wszelkie zawarte w tym celu umowy przekazywane sg Komisji Administracyjnej oraz

wymieniane w zatgczniku 1 do rozporzadzenia wykonawczego.

3. Postanowienia porozumien wykonawczych zawartych w tym samym celu miedzy dwoma
lub wiecej panstwami cztonkowskimi lub postanowienia podobne do okreslonych w ust. 2,
ktére obowigzywaty w dniu poprzedzajgcym wejscie w zycie rozporzadzenia
wykonawczego oraz zostaty zamieszczone w zatgczniku 5 do rozporzadzenia (EWG) nr
574/72, majg nadal zastosowanie w stosunkach miedzy tymi panstwami cztonkowskimi,
pod warunkiem ze zostaty one réwniez zamieszczone w zatgczniku 1 do rozporzadzenia

wykonawczego.

Artykut 10
Zakaz kumulacji Swiadczen

Niezaleznie od innych przepiséw rozporzadzenia podstawowego, w przypadku gdy
Swiadczenia nalezne zgodnie z ustawodawstwem dwadch lub wigcej panstw czionkowskich
ulegajg wzajemnemu obnizeniu, zawieszeniu lub wstrzymaniu, kwoty, ktére nie bylyby
wyptacone w przypadku $cistego zastosowania zasad dotyczgcych obnizenia, zawieszenia
lub wstrzymania $wiadczenia przewidzianych w ustawodawstwie zainteresowanych panstw
cztonkowskich, dzielone sg przez liczbe swiadczeh podlegajgcych obnizeniu, zawieszeniu

lub wstrzymaniu.

Artykut 11
Elementy stuzace ustaleniu miejsca zamieszkania

1. W przypadku gdy pomiedzy instytucjami dwdch lub wigecej panstw cztonkowskich istnieje
rozbiezno$¢ opinii w odniesieniu do ustalenia miejsca zamieszkania osoby, do ktérej
stosuje sie rozporzgdzenie podstawowe, instytucje te ustalajg na podstawie wspélnego
porozumienia osrodek intereséw zyciowych zainteresowanego w oparciu 0gélng ocene
wszystkich dostepnych informacji dotyczgcych istotnych okolicznosci, ktére mogg
obejmowacé, w stosownych przypadkach:

a) czas trwania i ciggto$¢ pobytu na terytorium zainteresowanych panstw cztionkowskich;
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b) sytuacje danej osoby, w tym:
(i) charakter i specyfike wykonywanej pracy, w szczegolnosci miejsce, w ktérym praca ta
jest zazwyczaj wykonywana, jej staty charakter oraz czas trwania kazdej umowy o prace;
(ii) jej sytuacje rodzinng oraz wiezi rodzinne;
(i) prowadzenie jakiejkolwiek dziatalnosci o charakterze niezarobkowym;

(iv) w przypadku studentéw - zrédio ich dochodu;

(v) jej sytuacje mieszkaniowg, zwlaszcza informacje, czy sytuacja ta ma charakter staty;

(vi) panstwo cztonkowskie, w ktérym osoba uwazana jest za majgca miejsce

zamieszkania dla celéw podatkowych.

2. W przypadku gdy uwzglednienie poszczegodlnych kryteriow w oparciu o istotne
okolicznosci wymienione w ust. 1 nie doprowadzi do osiggniecia porozumienia przez
zainteresowane instytucje, zamiar danej osoby, taki jaki wynika z tych okolicznosci, a
zwilaszcza powody, ktore sktonity jg do przemieszczenia sig, sg uznawane za

rozstrzygajgce dla ustalenia jej rzeczywistego miejsca zamieszkania.

Artykut 12
Sumowanie okresow

1. Do celéw stosowania art. 6 rozporzgdzenia podstawowego instytucja witasciwa
kontaktuje sie z instytucjami panstw cztionkowskich, ktérych ustawodawstwu
zainteresowany réwniez podlegat, w celu ustalenia wszystkich okreséw spetnionych

zgodnie z ich ustawodawstwem.

2. Odpowiednie okresy ubezpieczenia, pracy najemnej, pracy na wtasny rachunek lub
zamieszkania spetnione zgodnie z ustawodawstwem danego panstwa czionkowskiego sg
dodawane do okreséw spetnionych zgodnie z ustawodawstwem kazdego innego panstwa
cztonkowskiego, o ile jest to konieczne do celéw stosowania art. 6 rozporzgdzenia

podstawowego, pod warunkiem ze okresy te nie pokrywajg sie.

3. W przypadku gdy okres ubezpieczenia lub zamieszkania spetiony zgodnie z
obowigzkowym ubezpieczeniem na podstawie ustawodawstwa panstwa cztonkowskiego
zbiega sie z okresem ubezpieczenia spetnionym w ramach ubezpieczenia dobrowolnego
lub kontynuowanego ubezpieczenia fakultatywnego zgodnie z ustawodawstwem innego
panstwa cztonkowskiego, uwzglednia sie jedynie okres spetniony w ramach ubezpieczenia
obowigzkowego.

4. W przypadku gdy okres ubezpieczenia lub zamieszkania inny niz réwnorzedny z
okresem ukonczonym zgodnie z ustawodawstwem danego panstwa cztonkowskiego zbiega

sie z okresem rownorzednym na podstawie ustawodawstwa innego panstwa
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cztonkowskiego, uwzglednia sie jedynie okres inny niz okres réwnorzedny.

5. Kazdy okres uznany za rownorzedny na podstawie ustawodawstwa dwoch lub wiecej
panstw cztonkowskich jest uwzgledniany jedynie przez instytucje panstwa cztonkowskiego,
ktérego ustawodawstwu zainteresowany ostatnio obowigzkowo podlegat przed
wspomnianym okresem. W przypadku gdy zainteresowany nie podlegat obowigzkowo
ustawodawstwu panstwa cztonkowskiego przed wspomnianym okresem, okres ten jest
uwzgledniany przez instytucje panstwa cztonkowskiego, ktérego ustawodawstwu

zainteresowany obowigzkowo podlegat w pierwszej kolejnosci po wspomnianym okresie.

6. W przypadku, w ktérym nie mozna w sposéb doktadny okresli¢ ram czasowych, w
ktorych niektore okresy ubezpieczenia lub zamieszkania zostaty spetnione zgodnie z
ustawodawstwem danego panstwa cztonkowskiego, domniemywa sig, ze okresy te nie
pokrywajg sie z okresami ubezpieczenia lub zamieszkania spetnionymi zgodnie z
ustawodawstwem innego panstwa cztonkowskiego; okresy te uwzglednia sie - w przypadku
gdy moze to by¢ korzystne dla zainteresowanego - jedynie w zakresie, w jakim mogg one

by¢ rozsgdnie uwzglednione.

Artykut 13
Zasady przeliczania okresow

1. Jezeli okresy spetnione zgodnie z ustawodawstwem danego panstwa czionkowskiego sg
wyrazone w jednostkach innych niz te, ktére przewidziane sg w ustawodawstwie innego
panstwa cztonkowskiego, przeliczenia niezbednego do sumowania okresdw zgodnie z art.
6 rozporzadzenia podstawowego dokonuje sie zgodnie z nastepujgcymi zasadami:

a) okresem, ktéry ma by¢ podstawg przeliczenia, jest okres podany przez instytucje
panstwa cztonkowskiego, zgodnie z ktérego ustawodawstwem zostat spetniony dany okres;
b) w przypadku systemow, w ktérych okresy wyrazane sg w dniach, przeliczanie liczby dni
na inne jednostki oraz odwrotnie, jak réwniez przeliczanie migedzy réznymi systemami

opartymi na liczbie dni dokonywane jest zgodnie z nastepujgca tabelg:

System 1 dzien 1 tydzien 1 miesigc 1 kwartat | Maksymalna liczba
oparty na | odpowiada | odpowiada |odpowiada | odpowiada dni w roku
kalendarzowym
5dni 9 godzin 5dni 22 dni 66 dni 264 dni
6 dni 8 godzin 6 dni 26 dni 78 dni 312 dni
7 dni 6 godzin 7 dni 30 dni 90 dni 360 dni

c) w przypadku systeméw, w ktorych okresy wyrazane sg w jednostkach innych niz dni:
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(i) trzy miesigce lub trzynascie tygodni odpowiadajg jednemu kwartatowi i odwrotnie;

(ii) jeden rok odpowiada czterem kwartatom, 12 miesigcom lub 52 tygodniom i

odwrotnie;

(iii) w celu przeliczenia tygodni na miesigce i odwrotnie, tygodnie i miesigce przeliczane
sg ha dni zgodnie z zasadami majgcymi zastosowanie do systemow opartych na szesciu
dniach w lit. b) w tabeli;
d) w przypadku okreséw wyrazonych wartoscig utamkowa, wartos¢ ta jest przeliczana na
kolejng, mniejsza catkowitg jednostke wedtug zasad ustalonych w lit. b) i ¢). Czesci
utamkowe roku przeliczane sg na miesigce, pod warunkiem ze stosowany system nie ma
schematu kwartalnego;
e) jezeli w wyniku przeliczenia dokonanego zgodnie z niniejszym ustepem otrzymuje sie
utamek jednostki, to wynik przeliczenia zaokragla sie w gére do nastepnej catkowitej

jednostki.

2. Stosowanie ust. 1 nie moze powodowac, ze catkowita suma okresow spetnionych
podczas jednego roku kalendarzowego przekracza liczbe dni wskazang w ostatniej
kolumnie tabeli w ust. 1 lit. b), 52 tygodni, 12 miesiecy lub cztery kwartaty.

Jezeli okresy, ktore majg zosta¢ przeliczone, odpowiadajg maksymalnej rocznej dtugosci
okresow przewidzianej przez ustawodawstwo panstwa cztonkowskiego, w ktérym zostaty
spetnione, stosowanie ust. 1 nie moze prowadzi¢ do powstania w jednym roku
kalendarzowym okresow, ktore sg krotsze od mozliwej maksymalnej dtugosci okreséw w
skali roku przewidzianej w danym ustawodawstwie.

3. Przeliczenie dokonywane jest jednorazowo dla wszystkich fgcznie podanych okreséw lub
osobno dla kazdego roku, jezeli informacje byty podane osobno dla kazdego roku.

4. W przypadku gdy instytucja podaje okresy w dniach, wskazuje ona jednoczes$nie, czy
zarzadzany przez nig system oparty jest na schemacie piecio-, szescio- czy

siedmiodniowym.

TYTUL |
OKRESLANIE MAJACEGO ZASTOSOWANIE USTAWODAWSTWA

Artykut 14
Szczegotowe uregulowania dotyczace art. 12 i 13 rozporzadzenia podstawowego

1. Do celéw stosowania art. 12 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego "osoba, ktéra wykonuje
dziatalnos¢ jako pracownik najemny w panstwie czionkowskim w imieniu pracodawcy, ktéry

normalnie tam prowadzi swojg dziatalno$¢, a ktéra jest delegowana przez tego pracodawce
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do innego panstwa czionkowskiego", oznacza takze osobe zatrudniong w celu
oddelegowania jej do innego panstwa cztonkowskiego, pod warunkiem ze osoba ta
bezposrednio przed rozpoczeciem zatrudnienia podlega juz ustawodawstwu panstwa

cztonkowskiego, w ktérym siedzibe ma jej pracodawca.

2. Do celdéw stosowania art. 12 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego sformutowanie "ktéry
normalnie tam prowadzi swg dziatalno$¢" odnosi si¢ do pracodawcy zazwyczaj
prowadzgcego znaczng czesc¢ dziatalnosci, innej niz dziatalno$¢ zwigzana z samym
zarzadzeniem wewnetrznym, na terytorium panstwa cztonkowskiego, w ktéorym ma swojg
siedzibe, z uwzglednieniem wszystkich kryteriéw charakteryzujgcych dziatalno$¢ prowadzong
przez dane przedsiebiorstwo. Odnos$ne kryteria muszg zosta¢ dopasowane do specyficznych

cech kazdego pracodawcy i do rzeczywistego charakteru prowadzonej dziatalnosci.

3. Do celéw stosowania art. 12 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego okreslenie "ktéra
normalnie wykonuje dziatalnos¢ jako osoba pracujgca na wtasny rachunek" odnosi sie do
osoby, ktéra zwykle prowadzi znaczng czes¢ dziatalnosci na terytorium panstwa
cztonkowskiego, w ktérym ma swojg siedzibe. W szczegolnosci osoba taka musi juz
prowadzi¢ dziatalno$¢ od pewnego czasu przed dniem, od ktérego zamierza skorzysta¢ z
przepiséw tego artykutu, oraz, w kazdym okresie prowadzenia tymczasowej dziatalnosci w
innym panstwie cztonkowskim, musi nadal spetnia¢ w panstwie cztonkowskim, w ktérym ma
siedzibe, wymogi konieczne do prowadzenia dziatalno$ci pozwalajgce na jej ponowne
podjecie po powrocie.

4. Do celéw stosowania art. 12 ust. 2 rozporzgdzenia podstawowego kryterium stosowanym
do okreslenia, czy dziatalno$¢, ktérg osoba pracujgca na wtasny rachunek wyjezdza
prowadzi¢ do innego panstwa cztonkowskiego, jest "podobna" do normalnie prowadzone;j
dziatalnosci na wtasny rachunek, jest rzeczywisty charakter dziatalnosci, a nie
zakwalifikowanie jej przez to inne panstwo cztonkowskie jako praca najemna lub praca na

wiasny rachunek.

5. 8 Do celow stosowania art. 13 ust. 1 rozporzgdzenia podstawowego osoba, ktéra
"normalnie wykonuje prace najemng w dwoch lub wigcej panstwach cztonkowskich", oznacza
osobe, ktéra rownoczesnie lub na zmiane wykonuje jedng lub kilka odrebnych prac w dwéch
lub wiecej panstwach cztonkowskich w tym samym lub kilku przedsiebiorstwach lub dla

jednego lub kilku pracodawcow.

5a. 9 Do celéw stosowania tytutu Il rozporzadzenia podstawowego "siedziba lub miejsce
wykonywania dziatalnosci" odnosi si¢ do siedziby lub miejsca prowadzenia dziatalnosci, w
ktérym podejmowane sg zasadnicze decyzje dotyczgce przedsiebiorstwa i sprawowane sg

funkcje jego administracji centraine;j.
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Do celéw art. 13 ust. 1 rozporzgdzenia podstawowego bedacy pracownikiem najemnym
cztonek zatogi lotniczej lub personelu poktadowego pracujgcy w lotniczym transporcie
pasazeréow lub towardw w dwdch lub wiecej panstwach czionkowskich podlega
ustawodawstwu panstwa cztonkowskiego, w ktdorym znajduje sie port macierzysty w
rozumieniu zatgcznika Il do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 3922/91 z dnia 16 grudnia 1991
r. w sprawie harmonizacji wymagan technicznych i procedur administracyjnych w dziedzinie

lotnictwa cywilnego 10

5b. " Praca o charakterze marginalnym nie bedzie brana pod uwage do celdéw okreslenia
majgcego zastosowanie ustawodawstwa na mocy art. 13 rozporzgdzenia podstawowego. Art.
16 rozporzagdzenia wykonawczego stosuje sie we wszystkich przypadkach objetych
niniejszym artykutem.

6. Do celéw stosowania art. 13 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego osoba, ktéra "normalnie
wykonuje prace na wtasny rachunek w dwéch lub w wiecej panstwach cztonkowskich",
oznacza w szczegolnosci osobe, ktdra rownoczesnie lub na zmiane wykonuje jeden rodzaj
lub wiecej odrebnych rodzajow pracy na wtasny rachunek, niezaleznie od charakteru tej

pracy, w dwéch lub wiecej panstwach cztonkowskich.

7. W rozrdznianiu pracy wykonywanej zgodnie z ust. 5 i 6 od sytuacji opisanych w art. 12 ust.
1i 2 rozporzgdzenia podstawowego, rozstrzygajgce znaczenie ma czas trwania pracy w
jednym lub wiecej panstwach cztionkowskich (bez wzgledu na to, czy ma ona charakter staty,
incydentalny czy tymczasowy). W tym celu przeprowadza sie 0gélng ocene wszystkich
istotnych okoliczno$ci obejmujgcych w szczegdlnosci, w przypadku osoby wykonujgcej prace
najemng, miejsce pracy okreslone w umowie o prace.

8. Do celdw stosowania art. 13 ust. 1 i 2 rozporzadzenia podstawowego "znaczna czesé
pracy najemnej lub dziatalnosci na wtasny rachunek" wykonywana w panstwie cztonkowskim
oznacza znaczng pod wzgledem iloSciowym czes¢ pracy najemnej lub pracy na wtasny
rachunek wykonywanej w tym panstwie cztonkowskim, przy czym nie musi to by¢ koniecznie
najwigksza czesc tej pracy.

W celu okreslenia, czy znaczna czes¢ pracy jest wykonywana w danym panstwie
cztonkowskim, nalezy uwzgledni¢ nastepujace kryteria orientacyjne:

a) w przypadku pracy najemnej - czas pracy lub wynagrodzenie; oraz

b) w przypadku pracy na wiasny rachunek - obrot, czas pracy, liczba $wiadczonych ustug lub
dochdd.

W ramach ogodlnej oceny, spetnienie powyzszych kryteriow w proporcji mniejszej niz 25 %
tych kryteriow wskazuje, ze znaczna czes¢ pracy nie jest wykonywana w danym panstwie

cztonkowskim.
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9. Do celéw stosowania art. 13 ust. 2 lit. b) rozporzgdzenia podstawowego "centrum
zainteresowania" dla dziatalnosci osoby wykonujgcej dziatalnos¢ na wtasny rachunek okresla
sie z uwzglednieniem wszystkich aspektow jej dziatalnosci zawodowej, a zwtaszcza miejsca,
w ktérym znajduje sie jej state miejsce prowadzenia dziatalnosci, zwyczajowego charakteru
lub okresu trwania wykonywanej dziatalnosci, liczby $wiadczonych ustug oraz zamiaru tej

osoby wynikajacego ze wszystkich okolicznosci.

10. W celu okreslenia majgcego zastosowanie ustawodawstwa na podstawie ust. 8 i 9
instytucje zainteresowane uwzgledniajg sytuacje, jaka prawdopodobnie moze mie¢ miejsce

podczas kolejnych 12 miesiecy kalendarzowych.

11. Jezeli dana osoba wykonuje prace najemng w dwoch lub wiecej panstwach
cztonkowskich w imieniu pracodawcy, ktérego siedziba znajduje sie poza terytorium Unii,
oraz jezeli osoba ta ma miejsce zamieszkania w panstwie cztonkowskim, w ktérym nie
wykonuje znacznej czesci swojej pracy, podlega ona ustawodawstwu panstwa

cztonkowskiego, w ktérym ma miejsca zamieszkania.

Artykut 15

Procedury dotyczace stosowania art. 11 ust. 3 lit. b) i d), art. 11 ust. 4 oraz art. 12
rozporzadzenia podstawowego (dotyczace dostarczania informaciji instytucjom

zainteresowanym)

1. 120ile art. 16 rozporzgdzenie wykonawczego nie stanowi inaczej, w przypadku gdy
osoba wykonuje prace w panstwie cztonkowskim innym niz panstwo czionkowskie wtasciwe
na podstawie przepisoéw tytutu Il rozporzadzenia podstawowego, pracodawca lub - w
przypadku osoby, ktdra nie wykonuje pracy jako pracownik najemny - zainteresowany
informuja o tym instytucje wtasciwg panstwa cztonkowskiego, ktérego ustawodawstwo ma
zastosowanie w danym przypadku, w miare mozliwosci z wyprzedzeniem. Instytucja ta
wydaje zainteresowanemu poswiadczenie, o ktorym mowa w art. 19 ust. 2 rozporzgdzenia
wykonawczego, i niezwtocznie udostepnia informacje dotyczgce ustawodawstwa majgcego
zastosowanie do tej osoby, zgodnie z art. 11 ust. 3 lit. b) lub art. 12 rozporzadzenia
podstawowego, instytucji wyznaczonej przez wtasciwg wtadze panstwa cztonkowskiego, w

ktorym wykonywana jest praca.

2. Ust. 1 stosuje sie odpowiednio do os6b objetych przepisami art. 11 ust. 3 lit. d)

rozporzgdzenia podstawowego.

3. Pracodawca w rozumieniu z art. 11 ust. 4 rozporzgdzenia podstawowego, ktéry ma
pracownika na poktadzie statku ptywajacego pod banderg innego pahstwa cztonkowskiego,
informuje o tym instytucje wtasciwg panstwa cztonkowskiego, ktérego ustawodawstwo ma

zastosowanie w danym przypadku, w miare mozliwosci z wyprzedzeniem. Instytucja ta
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niezwtocznie udostepnia informacje dotyczgce ustawodawstwa majacego zastosowanie do
zainteresowanego, zgodnie z art. 11 ust. 4 rozporzgdzenia podstawowego, instytuciji
wyznaczonej przez wtasciwg wtadze panstwa czionkowskiego, pod ktérego banderg ptywa

statek, na ktérego podkfadzie pracownik ma wykonywac prace.

Artykut 16
Procedura dotyczaca stosowania art. 13 rozporzadzenia podstawowego

1. Osoba, ktéra wykonuje prace w dwoch lub wiecej panstwach cztonkowskich, informuje o
tym instytucje wyznaczong przez wtasciwg wladze panstwa cztonkowskiego, w ktérym ma

miejsce zamieszkania.

2. Wyznaczona instytucja panstwa cztonkowskiego miejsca zamieszkania niezwtocznie ustala
ustawodawstwo majgce zastosowanie do zainteresowanego, uwzgledniajgc art. 13
rozporzgdzenia podstawowego oraz art. 14 rozporzadzenia wykonawczego. Takie wstepne
okreslenie majgcego zastosowanie ustawodawstwa ma charakter tymczasowy. Instytucja ta
informuje wyznaczone instytucje kazdego panstwa cztonkowskiego, w ktérym wykonywana

jest praca, o swoim tymczasowym okresleniu.

3. Tymczasowe okreslenie majacego zastosowanie ustawodawstwa, przewidziane w ust. 2,
staje sie ostateczne w terminie dwdch miesiecy od momentu poinformowania o nim instytucji
wyznaczonych przez wiasciwe witadze zainteresowanych panstw cztonkowskich, zgodnie z
ust. 2, o ile ustawodawstwo nie zostato juz ostatecznie okreslone na podstawie ust. 4, lub
przynajmniej jedna z zainteresowanych instytucji informuje instytucje wyznaczong przez
wiasciwg wiadze panstwa cztonkowskiego miejsca zamieszkania przed uptywem tego
dwumiesiecznego terminu o niemoznosci zaakceptowania okreslenia majacego zastosowanie

ustawodawstwa lub o swojej odmiennej opinii w tej kwestii.

4. W przypadku gdy z uwagi na brak pewnosci co do okreslenia majgcego zastosowanie
ustawodawstwa niezbedne jest nawigzanie kontaktéw przez instytucje lub wiadze dwdch lub
wiecej panstw cztonkowskich, na wniosek jednej lub wiecej instytucji wyznaczonych przez
wilasciwe wiadze zainteresowanych panstw cztonkowskich lub na wniosek samych
wihasciwych wiadz, ustawodawstwo majgce zastosowanie do zainteresowanego jest
okreslane na mocy wspdélnego porozumienia, z uwzglednieniem art. 13 rozporzgdzenia
podstawowego i odpowiednich przepisow art. 14 rozporzgdzenia wykonawczego.

W przypadku rozbieznosci opinii miedzy zainteresowanymi instytucjami lub wiasciwymi
wiadzami podmioty te starajg sie doj$¢ do porozumienia zgodnie z warunkami ustalonymi

powyzej, a zastosowanie ma art. 6 rozporzgdzenia wykonawczego.

5. Instytucja wiasciwa panstwa cztionkowskiego, ktérego ustawodawstwo zostato tymczasowo

lub ostatecznie okreslone jako majgce zastosowanie, niezwtocznie informuje o tym
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zainteresowanego.

6. Jezeli zainteresowany nie dostarczy informaciji, o ktérych mowa w ust. 1, niniejszy artykut
stosuje sie z inicjatywy instytucji wyznaczonej przez wtasciwg wiadze panstwa
cztonkowskiego miejsca zamieszkania, gdy tylko instytucja ta zapozna sie z sytuacja tej

osoby, na przyktad za posrednictwem innej instytucji zainteresowane;j.

Artykut 17
Procedura dotyczaca stosowania art. 15 rozporzadzenia podstawowego

Personel kontraktowy Wspélnot Europejskich korzysta z prawa wyboru, przewidzianego w
art. 15 rozporzgdzenia podstawowego, w chwili zawierania umowy o prace. Wiadza
uprawniona do zawierania umowy informuje wyznaczong instytucje panstwa cztonkowskiego,

ktorego ustawodawstwo wybrat cztonek personelu kontraktowego Wspolnot Europejskich.

Artykut 18
Procedura dotyczaca stosowania art. 16 rozporzadzenia podstawowego

Whiosek pracodawcy lub zainteresowanego o zastosowanie wyjgtkdw od przepiséw art.
11-15 rozporzadzenia podstawowego sktadany jest, w miare mozliwosci z wyprzedzeniem,
do wiasciwej wtadzy lub organu wyznaczonego przez wtadze tego panstwa cztonkowskiego,

ktérego ustawodawstwo ma by¢ zastosowane na wniosek pracownika lub zainteresowanego.

Artykut 19
Dostarczanie informacji zainteresowanym oraz pracodawcom

1. Instytucja wtasciwa panstwa cztonkowskiego, ktérego ustawodawstwo staje sie majagcym
zastosowanie ustawodawstwem zgodnie z przepisami tytutu Il rozporzgdzenia
podstawowego, informuje zainteresowanego oraz, w stosownych przypadkach, jego
pracodawce(-6w) o obowigzkach przewidzianych w tym ustawodawstwie. Instytucja ta udziela

im niezbednej pomocy w dopetnianiu formalnosci wymaganych przez to ustawodawstwo.

2. Na wniosek zainteresowanego lub pracodawcy instytucja wtasciwa pahnstwa
cztonkowskiego, ktérego ustawodawstwo ma zastosowanie zgodnie z przepisami tytutu Il
rozporzgdzenia podstawowego, poswiadcza, ze to ustawodawstwo ma zastosowanie, oraz w

stosownych przypadkach wskazuje, jak dtugo i na jakich warunkach ma ono zastosowanie.

Artykut 20
Wspétpraca miedzy instytucjami
1. Odpowiednie instytucje przekazujg instytucji wiasciwej panstwa cztionkowskiego, ktérego

ustawodawstwo ma zastosowanie do danej osoby zgodnie z przepisami tytutu Il
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rozporzgdzenia podstawowego, informacje niezbedne do ustalenia dnia, od ktérego
ustawodawstwo to ma zastosowanie, oraz sktadek, jakie osoba ta i jej pracodawca(-y)

zobowigzani sg zapfaci¢ na podstawie tego ustawodawstwa.

2. Instytucja wiasciwa panstwa cztonkowskiego, ktérego ustawodawstwo staje sie
ustawodawstwem majgcym zastosowanie do danej osoby zgodnie z przepisami tytutu Il
rozporzgdzenia podstawowego, informuje o dniu, od ktérego rozpoczyna sie stosowanie tego
ustawodawstwa, instytucje wyznaczong przez witasciwg wtadze panstwa cztonkowskiego,

ktérego ustawodawstwu ostatnio podlegata ta osoba.

Artykut 21
Obowiazki pracodawcy

1. Pracodawca, ktérego siedziba lub miejsce prowadzenia dziatalno$ci znajdujg sie poza
terytorium wiadciwego panstwa cztonkowskiego, zobowigzany jest do wypetniania wszystkich
obowigzkéw wynikajgcych z ustawodawstwa majgcego zastosowanie do jego pracownikow,
w szczegolnosci obowigzku zaptacenia sktadek przewidzianych w tym ustawodawstwie, tak
jakby jego siedziba lub miejsce prowadzenia dziatalnosci znajdowaty sie we wtasciwym

panstwie cztonkowskim.

2. Pracodawca niemajgcy miejsca prowadzenia dziatalnosci w panstwie cztonkowskim,
ktérego ustawodawstwo ma zastosowanie, moze uzgodni¢ z pracownikiem, ze spoczywajacy
na pracodawcy obowigzek zaptacenia sktadek moze by¢ wypetniany w jego imieniu przez
pracownika, bez uszczerbku dla podstawowych obowigzkéw pracodawcy. Pracodawca

powiadamia instytucje wtasciwa tego panstwa cztionkowskiego o dokonanych uzgodnieniach.

TYTUL 1l
PRZEPISY SZCZEGOLNE DOTYCZACE POSZCZEGOLNYCH KATEGORII SWIADCZEN

ROZDZIAL |

Swiadczenia z tytulu choroby, macierzynstwa i rownowazne $wiadczenia dla ojca

Artykut 22

Ogolne przepisy wykonawcze

1. Wiasciwe wtadze lub instytucje zapewniajg, aby ubezpieczonym udostepniano wszelkie
niezbedne informacje na temat procedur i warunkéw przyznawania swiadczen rzeczowych,

w przypadku gdy otrzymujg oni te $wiadczenia na terytorium panstwa cztonkowskiego

innego niz panstwo, w ktérym znajduje sie instytucja wtasciwa.
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2. Niezaleznie od art. 5 lit. a) rozporzgdzenia podstawowego, panstwo cztonkowskie moze
stac sie odpowiedzialne za koszt Swiadczen zgodnie z art. 22 rozporzadzenia
podstawowego jedynie wtedy, gdy ubezpieczony ztozyt wniosek o przyznanie emerytury lub
renty na podstawie ustawodawstwa tego panstwa cztonkowskiego, albo gdy zgodnie z art.
23-30 rozporzgdzenia podstawowego otrzymuje on emeryture lub rente na podstawie

ustawodawstwa tego panstwa cztonkowskiego.

Artykut 23

System majacy zastosowanie w przypadku, gdy w panstwie cztonkowskim miejsca
zamieszkania lub pobytu istnieje wigcej niz jeden system

Jezeli ustawodawstwo panstwa cztonkowskiego miejsca zamieszkania lub pobytu obejmuje
wigcej niz jeden system ubezpieczen z tytutu choroby, macierzynstwa i w zakresie
Swiadczen dla ojca dla wiecej niz jednej kategorii ubezpieczonych, przepisami majgcymi
zastosowanie zgodnie z art. 17, art. 19 ust. 1 oraz art. 20, 22, 24 i 26 rozporzadzenia

podstawowego sg przepisy z zakresu systemu ogélnego dla pracownikow najemnych.

Artykut 24

Miejsce zamieszkania w panstwie cztonkowskim innym niz wtasciwe panstwo
cztonkowskie

1. Do celéw stosowania art. 17 rozporzgdzenia podstawowego ubezpieczony lub
cztonkowie jego rodziny majg obowigzek zarejestrowania sie w instytucji swojego miejsca
zamieszkania. Prawo tych os6b do Swiadczen rzeczowych w panstwie cztonkowskim, w
ktérym majg miejsce zamieszkania, potwierdza dokument wydany przez instytucje wtasciwg

na wniosek ubezpieczonego lub na wniosek instytucji miejsca zamieszkania.

2. Dokument, o ktérym mowa w ust. 1, pozostaje wazny, dopoki instytucja wtasciwa nie
poinformuje instytucji miejsca zamieszkania o jego uniewaznieniu.
Instytucja miejsca zamieszkania informuje instytucje wtasciwg o kazdej rejestracji zgodnie z

ust. 1, a takze o kazdej zmianie lub uniewaznieniu takiej rejestraciji.

3. Niniejszy artykut stosuje sie odpowiednio do oséb, o ktérych mowa w art. 22, 24, 25

oraz 26 rozporzadzenia podstawowego.

Artykut 25
Pobyt w panstwie czlonkowskim innym niz wlasciwe panstwo czionkowskie
A. Procedura oraz zakres przystugujgcego prawa

1. Do celéw stosowania art. 19 rozporzgdzenia podstawowego ubezpieczony przedstawia

Swiadczeniodawcy w panstwie cztonkowskim, w ktérym ma miejsce pobytu, dokument
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wydany przez swojg instytucje wtasciwa, potwierdzajgcy jego uprawnienie do swiadczen
rzeczowych. Jezeli ubezpieczony nie posiada takiego dokumentu, instytucja miejsca
pobytu, na wniosek lub z innych koniecznych wzgledow, wystepuje do instytuciji wiasciwej o
wystawienie tego dokumentu.

2. Dokument ten potwierdza, ze ubezpieczony jest uprawniony do swiadczen rzeczowych
na warunkach przewidzianych w art. 19 rozporzgdzenia podstawowego na takich samych
zasadach, jakie majg zastosowanie do ubezpieczonych na podstawie ustawodawstwa

panstwa cztonkowskiego, w ktérym ma miejsce pobytu.

3. Swiadczenia rzeczowe, o ktérych mowa w art. 19 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego,
oznaczajg $Swiadczenia rzeczowe, ktére sg udzielane w panstwie cztonkowskim miejsca
pobytu, zgodnie z jego ustawodawstwem, a ktére stajg sie niezbedne ze wskazan
medycznych, z myslg o zapobiezeniu przymusowemu powrotowi ubezpieczonego do
wiasciwego panstwa cztonkowskiego przed koncem planowanego pobytu w celu uzyskania

niezbednego leczenia.

B. Procedura oraz ustalenia dotyczgce ponoszenia i zwracania kosztow $wiadczen

rzeczowych

4. Jezeli ubezpieczony rzeczywiscie w catosci lub w czesci ponidst koszty Swiadczen
rzeczowych udzielonych w ramach art. 19 rozporzadzenia podstawowego i jezeli
ustawodawstwo stosowane przez instytucje miejsca pobytu umozliwia zwrot tych kosztow
ubezpieczonemu, moze on przesta¢ swéj wniosek o zwrot kosztéw do instytucji miejsca
pobytu. W takim przypadku instytucja ta zwraca bezposrednio ubezpieczonemu koszty
odpowiadajgce tym $wiadczeniom do wysokosci i na warunkach przewidzianych dla stawek

zwrotu kosztéw w ustawodawstwie obowigzujgcym te instytucje.

5. Jezeli o zwrot tych kosztéw nie wystgpiono bezposrednio do instytucji miejsca pobytu,
poniesione koszty sg zwracane zainteresowanemu przez instytucje wtasciwg wedtug
stawek zwrotu kosztow stosowanych przez instytucje miejsca pobytu lub kwot, ktére
podlegatyby zwrotowi kosztéw na rzecz instytucji miejsca pobytu, gdyby art. 62
rozporzgdzenia wykonawczego miat zastosowanie w danym przypadku.

Instytucja miejsca pobytu udziela instytucji witasciwej, na jej wniosek, wszelkich
niezbednych informacji o tych stawkach lub kwotach.

6. W drodze odstepstwa od ust. 5 instytucja wtasciwa moze zwréci¢ poniesione koszty do
wysokosci i zgodnie z warunkami zwrotu kosztéw okreslonymi w ustawodawstwie
obowigzujgcym te instytucje, pod warunkiem ze ubezpieczony wyrazit zgode na
zastosowanie wobec niego niniejszego przepisu.

7. Jezeli w ustawodawstwie panstwa cztonkowskiego miejsca pobytu nie przewidziano
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zwrotu kosztéw zgodnie z ust. 4 i 5 w danym przypadku, instytucja wtasciwa moze zwrdécic
koszty do wysokosci i zgodnie z warunkami przewidzianych dla stawek zwrotu kosztéw w

ustawodawstwie obowigzujgcym te instytucje, bez uzyskiwania zgody ubezpieczonego.

8. Kwoty zwracane ubezpieczonemu w zadnym przypadku nie sg wyzsze niz kwota

rzeczywiscie poniesionych przez niego kosztow.

9. W przypadku znacznych wydatkow instytucja wtasciwa moze wyptaci¢ ubezpieczonemu

odpowiednig zaliczke, gdy tylko osoba ta przedtozy jej wniosek o zwrot kosztéw.
C. Czfonkowie rodziny

10. Przepisy ust. 1-9 stosuje sie odpowiednio do cztionkdéw rodziny ubezpieczonego.

Artykut 26
Leczenie planowane
A. Procedura wydawania zezwolenia

1. Do celéw stosowania art. 20 ust. 1 rozporzgdzenia podstawowego, ubezpieczony
przedstawia instytucji miejsca pobytu dokument wydany przez instytucje wtasciwg. Do
celow niniejszego artykutu instytucja wiasciwa oznacza instytucje, ktéra ponosi koszty
planowanego leczenia; w przypadkach, o ktérych mowa w art. 20 ust. 4 i w art. 27 ust. 5
rozporzgdzenia podstawowego, w ktorych koszty swiadczen rzeczowych udzielanych w
panstwie cztonkowskim miejsca zamieszkania sg zwracane na podstawie kwot

zryczalttowanych, instytucja wtasciwa oznacza instytucje miejsca zamieszkania.

2. Jezeli ubezpieczony nie ma miejsca zamieszkania we wtasciwym panstwie
cztonkowskim, zwraca sie on o udzielenie zezwolenia do instytucji miejsca zamieszkania,

ktéra niezwtocznie przekazuje wniosek instytucji wtasciwej.

W takim przypadku instytucja miejsca zamieszkania wydaje zaswiadczenie, w ktérym
potwierdza, ze w panstwie cztonkowskim miejsca zamieszkania zostaty spetnione warunki

okreslone w art. 20 ust. 2 zdanie drugie rozporzgdzenia podstawowego.

Instytucja wiasciwa moze odmowié wydania zezwolenia jedynie wtedy, gdy w ocenie
instytucji miejsca zamieszkania warunki okreslone w art. 20 ust. 2 zdanie drugie
rozporzgdzenia podstawowego nie zostaty spetnione w panstwie cztonkowskim, w ktérym
ubezpieczony ma miejsce zamieszkania, lub gdy takie samo leczenie moze zostaé
zapewnione we wilasciwym panstwie cztonkowskim w terminie uzasadnionym z
medycznego punktu widzenia, uwzgledniajgc aktualny i przewidywany przebieg choroby

zainteresowanego.
Instytucja wiasciwa informuje o swojej decyzji instytucje miejsca zamieszkania.

W przypadku braku odpowiedzi w terminie okreslonym w ustawodawstwie krajowym uznaje
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sie, ze instytucja wtasciwa udzielita zezwolenia.

3. Jezeli ubezpieczony, ktoéry nie ma miejsca zamieszkania we wtasciwym panstwie
cztonkowskim, wymaga pilnego leczenia ratujgcego zycie, a nie mozna odmowi¢ wydania
zezwolenia zgodnie z art. 20 ust. 2 zdanie drugie rozporzadzenia podstawowego,
zezwolenie wydaje instytucja miejsca zamieszkania w imieniu instytucji wtasciwej, ktéra
natychmiast zostaje o tym poinformowana przez instytucje miejsca zamieszkania.

Instytucja wtasciwa uznaje ustalenia i metody leczenia lekarzy zatwierdzonych przez
instytucje miejsca zamieszkania wydajgca zezwolenie, dotyczace potrzeby pilnego leczenia
ratujgcego zycie.

4. Na kazdym etapie procedury wydawania zezwolenia instytucja wtasciwa zachowuje
prawo do zlecenia zbadania ubezpieczonego przez wybranego przez siebie lekarza w

panstwie czionkowskim miejsca pobytu lub zamieszkania.

5. Bez uszczerbku dla jakiejkolwiek decyzji w sprawie zezwolenia, instytucja miejsca pobytu
informuje instytucje wiasciwa, jesli ze wskazan medycznych zasadne wydaje sie

uzupetnienie leczenia objetego aktualnym zezwoleniem.
B. Pokrywanie kosztéw $wiadczen rzeczowych poniesionych przez ubezpieczonego

6. Bez uszczerbku dla ust. 7, przepisy art. 25 ust. 4 i 5 rozporzgdzenia wykonawczego

stosuje sie odpowiednio.

7. Jezeli ubezpieczony rzeczywiscie w catosci lub w czesci ponidst koszty leczenia objetego
zezwoleniem, a kwota kosztow, ktére instytucja wtasciwa jest zobowigzana zwrdci¢
instytucji miejsca pobytu lub ubezpieczonemu zgodnie z ust. 6 (koszt rzeczywisty), sg
nizsze od kosztéw, jakie musiataby ona uisci¢ za to samo leczenie we wtasciwym panstwie
cztonkowskim (koszt hipotetyczny), instytucja wtasciwa zwraca, na wniosek, koszty leczenia
poniesione przez ubezpieczonego do wysokosci réznicy kosztéw hipotetycznych i kosztéw
rzeczywistych. Zwracana kwota nie moze jednak przewyzsza¢ koszty rzeczywiscie
poniesionej przez ubezpieczonego i moze uwzglednia¢ kwote, ktérg ubezpieczony musiatby
uiscic, jesli leczenie miatoby miejsce we wiasciwym panstwie cztonkowskim.

C. Pokrywanie kosztéw podrézy i pobytu w ramach leczenia planowanego
8. Jezeli w ustawodawstwie krajowym obowigzujgcym instytucje wtasciwg przewidziano
zwrot kosztéw podrézy i pobytu, ktére sg nierozerwalnie zwigzane z leczeniem
ubezpieczonego, oraz w przypadku gdy wydano zezwolenie na leczenie w innym panstwie
cztonkowskim, instytucja ta pokrywa te koszty, a w razie koniecznosci takze koszty

poniesione przez osobe muszaca towarzyszy¢ ubezpieczonemu.

D. Cztonkowie rodziny
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9. Przepisy ust. 1-8 stosuje sie odpowiednio do cztonkéw rodziny ubezpieczonych.

Artykut 27

Swiadczenia pieniezne z tytutu niezdolnosci do pracy w przypadku pobytu lub
zamieszkiwania w panstwie czionkowskim innym niz wtasciwe panstwo

czlonkowskie
A. Procedura obowigzujgca ubezpieczonego

1. Jezeli zgodnie z ustawodawstwem wtasciwego panstwa cztonkowskiego ubezpieczony
musi przedstawi¢ zaswiadczenie, aby mie¢ prawo do swiadczen pienigznych z tytutu
niezdolnosci do pracy, o ktérych mowa w art. 21 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego,
zwraca sie on do lekarza panstwa czionkowskiego miejsca zamieszkania, ktory dokonat
ustalen dotyczacych stanu jego zdrowia, aby poswiadczyt jego niezdolno$¢ do pracy oraz

prawdopodobny okres trwania tej niezdolnosci.

2. Ubezpieczony przesyta to zaswiadczenie instytucji wlasciwej w terminie okreslonym w

ustawodawstwie wtasciwego panstwa czionkowskiego.

3. W przypadku gdy lekarze prowadzacy leczenie w panstwie cztonkowskim miejsca
zamieszkania nie wydajg zaswiadczen o niezdolnosci do pracy i jezeli zaswiadczenia takie
sg wymagane zgodnie z ustawodawstwem wtasciwego panstwa cztonkowskiego,
zainteresowany ubiega sie o nie bezposrednio w instytucji miejsca zamieszkania. Instytucja
ta niezwtocznie zapewnia przeprowadzenie lekarskiej oceny niezdolnosci do pracy tej
osoby i sporzadzenie zaswiadczenie, o ktérym mowa w ust. 1. Zaswiadczenie to jest

niezwtocznie przekazywane instytucji wiasciwie;j.

4. Przekazanie dokumentu, o ktérym mowa w ust. 1, 2 i 3, nie zwalnia ubezpieczonego z
obowigzkdéw wynikajgcych z majgcego zastosowanie ustawodawstwa, w szczegolnosci
obowigzkéw wobec jego pracodawcy. W stosownych przypadkach pracodawca lub
instytucja wiasciwa mogg wezwac pracownika do wziecia udziatu w dziataniach, ktérych

celem jest wspieranie jego powrotu do pracy i pomoc w tym zakresie.
B. Procedura obowigzujgca instytucje parnstwa cztonkowskiego miejsca zamieszkania

5. Na wniosek instytucji wtasciwej instytucja miejsca zamieszkania poddaje
zainteresowanego niezbednym kontrolom administracyjnym lub badaniom lekarskim
zgodnie z ustawodawstwem, ktére ta druga instytucja stosuje. Orzeczenie lekarza
przeprowadzajgcego badanie dotyczace w szczegdlnosci prawdopodobnego okresu
trwania niezdolnosci do pracy zostaje niezwtocznie przekazane przez instytucje miejsca

zamieszkania do instytucji wtasciwe;j.

C. Procedura obowigzujgca instytucje wtasciwg
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6. Instytucja wlasciwa zastrzega sobie prawo do tego, by zleci¢ zbadanie ubezpieczonego

wybranemu przez siebie lekarzowi.

7. Bez uszczerbku dla art. 21 ust. 1 zdanie drugie rozporzgdzenia podstawowego,
instytucja wtasciwa wyptaca swiadczenia pienigzne bezposrednio zainteresowanemu oraz,

w razie koniecznosci, informuje o tym instytucje jego miejsca zamieszkania.

8. Do celdéw stosowania art. 21 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego dane zawarte w
zaswiadczeniu o niezdolnosci ubezpieczonego do pracy, ktére zostato sporzgdzone w
innym panstwie cztonkowskim na podstawie diagnozy medycznej lekarza lub instytucji
przeprowadzajgcych badanie, majg takg samg wartos¢ prawng jak zaswiadczenie

sporzadzone we wiasciwym panstwie cztonkowskim.
9. Jezeli instytucja wtasciwa odmawia wyptacenia Swiadczen pienieznych, powiadamia ona
0 swojej decyzji ubezpieczonego i jednoczesnie instytucje miejsca zamieszkania.

D. Procedura obowigzujgca w przypadku pobytu w panstwie cztonkowskim innym niz

wtasciwe panstwo cztonkowskie

10. Przepisy ust. 1-9 stosuje sie odpowiednio w przypadku, gdy ubezpieczony przebywa w

panstwie cztonkowskim innym niz wtasciwe panstwo cztonkowskie.

Artykut 28

Swiadczenia pienigzne z tytutu opieki dlugoterminowej w przypadku pobytu lub
zamieszkiwania w panstwie cztonkowskim innym niz wtasciwe panstwo

czlonkowskie
A. Procedura obowigzujgca ubezpieczonego

1. O uzyskanie uprawnien do Swiadczen pienigznych z tytutu dtugotrwatej opieki zgodnie z
art. 21 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego ubezpieczony ubiega sie w instytucji
wilasciwej. W razie koniecznosci instytucja wtasciwa informuje o tym instytucje miejsca

zamieszkania.
B. Procedura obowigzujgca instytucje miejsca zamieszkania

2. Na wniosek instytucji wkasciwej instytucja miejsca zamieszkania bada sytuacje
ubezpieczonego w zakresie potrzeby uzyskania opieki dlugoterminowej. Instytucja wtasciwa
przekazuje instytucji miejsca zamieszkania wszelkie informacje niezbedne do

przeprowadzenia takiej analizy.
C. Procedura obowigzujgca instytucje wtasciwg

3. W celu ustalenia, w jakim stopniu ubezpieczony potrzebuje opieki dlugoterminowej,
instytucja wtasciwa ma prawo do zleci¢ zbadanie ubezpieczonego przez wybranego przez

siebie lekarza lub innego specjaliste.
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4. Artykut 27 ust. 7 rozporzgdzenia wykonawczego stosuje sie odpowiednio.
D. Procedura obowigzujgca w przypadku pobytu w panstwie cztonkowskim innym niz
wtasciwe panstwo cztonkowskie
5. Przepisy ust. 1-4 stosuje sie odpowiednio, gdy ubezpieczony przebywa w panstwie
cztonkowskim innym niz wtasciwe panstwo cztonkowskie.
E. Cztonkowie rodziny

6. Przepisy ust. 1-5 stosuje sie odpowiednio do cztonkdw rodziny ubezpieczonego.

Artykut 29
Stosowanie art. 28 rozporzadzenia podstawowego

Jezeli panstwo czionkowskie, w ktérym byly pracownik przygraniczny wykonywat swojg
ostatnig prace, nie jest juz wilasciwym panstwem czionkowskim, a byly pracownik
przygraniczny lub cztonek jego rodziny udaje sie do tego panstwa w celu uzyskania
Swiadczen rzeczowych zgodnie z art. 28 rozporzadzenia podstawowego, przedstawia on

instytucji miejsca pobytu dokument wydany przez instytucje wtasciwa.

Artykut 30
Sktadki emerytéow lub rencistéow

Jezeli dana osoba otrzymuje emeryture lub rente z wiecej niz jednego panstwa
cztonkowskiego, kwota skfadek potrgcanych od wszystkich wyptacanych emerytur lub rent
w zadnym przypadku nie przewyzsza kwoty, ktérg potrgca sie od osoby otrzymujacej

emeryture lub rente w takiej samej wysokosci z wiasciwego panstwa cztonkowskiego.

Artykut 31
Stosowanie art. 34 rozporzadzenia podstawowego
A. Procedura obowigzujgca instytucje wtasciwg

1. Instytucja wiasciwa informuje zainteresowanego o przepisie zawartym w art. 34
rozporzgdzenia podstawowego dotyczgcym zapobiegania kumulacji $wiadczeh. Zasady te
nalezy stosowacé, aby osoba, ktéra nie ma miejsca zamieszkania we wiasciwym panstwie
cztonkowskim, byta uprawniona do swiadczen przynajmniej o takiej samej tgcznej kwocie
lub wartosci, do jakich bytaby uprawniona, gdyby miata miejsce zamieszkania w tym

panstwie cztonkowskim.
2. Instytucja wiasciwa informuje réwniez instytucje miejsca zamieszkania lub pobytu o
wyptaceniu $wiadczeh pienieznych z tytutu opieki dtugoterminowej w przypadku, gdy

ustawodawstwo stosowane przez te ostatnig instytucje przewiduje $wiadczenia rzeczowe z
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tytutu opieki dlugoterminowej wymienione w wykazie, o ktérym mowa w art. 34 ust. 2

rozporzgdzenia podstawowego.
B. Procedura obowigzujgca instytucje miejsca zamieszkania lub pobytu

3. Po otrzymaniu informacji przewidzianej w ust. 2 instytucja miejsca zamieszkania lub
pobytu niezwtocznie informuje instytucje wtasciwg o wszelkiego rodzaju $wiadczeniach
rzeczowych z tytutu opieki dtugoterminowej stuzgcych temu samemu celowi, ktére na
podstawie obowigzujgcego jg ustawodawstwa przyznata zainteresowanemu, oraz o majgce;j

zastosowanie stawce zwrotu kosztow.

4. W razie konieczno$ci Komisja Administracyjna okresla srodki wykonawcze dotyczace

niniejszego artykutu.

Artykut 32
Szczegoblne srodki wykonawcze

1. W przypadku gdy osoba lub grupa oséb jest zwolniona na swoj wniosek z
obowigzkowego ubezpieczenia na wypadek choroby, w zwigzku z czym osoby te nie sg
objete systemem ubezpieczenia na wypadek choroby, do ktérego zastosowanie ma
rozporzgdzenie podstawowe, instytucja innego panstwa cztonkowskiego nie staje sie,
wytgcznie z powodu tego zwolnienia, odpowiedzialna za ponoszenie kosztéw Swiadczen
rzeczowych lub pienieznych udzielonych tym osobom lub cztonkom ich rodzin na podstawie

przepisow tytutu Ill rozdziat | rozporzgdzenia podstawowego.

2. W przypadku panstw cztonkowskich, o ktérych mowa z zatgczniku 2, przepisy tytutu lll
rozdziat | rozporzadzenia podstawowego o Swiadczeniach rzeczowych majg zastosowanie
do os6b uprawnionych do swiadczenh rzeczowych wytgcznie na podstawie systemu

specjalnego dla urzednikéw stuzby cywilnej jedynie w zakresie okreslonym w tym systemie.

Instytucja innego panstwa cztonkowskiego nie staje sie, wytacznie na ich podstawie,
odpowiedzialna za ponoszenie kosztow Swiadczen rzeczowych lub pienieznych
udzielonych tym osobom lub cztonkom ich rodzin.

3. W przypadku gdy osoby, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, oraz cztonkowie ich rodzin majg
miejsce zamieszkania w panstwie cztonkowskim, w ktérym prawo do otrzymywania
Swiadczen rzeczowych nie jest uzaleznione od spetnienia warunkéw ubezpieczenia ani
warunkow pracy najemnej lub pracy na wiasny rachunek, sg one zobowigzane do zaptaty

catkowitych kosztow swiadczen rzeczowych udzielonych w kraju miejsca ich zamieszkania.

ROZDZIAL 11

Swiadczenia z tytutu wypadkéw przy pracy i choréb zawodowych
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Artykut 33

Prawo do swiadczen rzeczowych i pienieznych w przypadku zamieszkiwania lub

pobytu w panstwie czlonkowskim innym niz wtasciwe panstwo cztonkowskie

1. Do celdw stosowania art. 36 rozporzgdzenia podstawowego stosuje sie odpowiednio

procedury okreslone w art. 24-27 rozporzgdzenia wykonawczego.

2. W przypadku udzielania specjalnych swiadczen rzeczowych zwigzanych z wypadkiem
przy pracy oraz chorobg zawodowg zgodnie z krajowym ustawodawstwem panstwa
cztonkowskiego miejsca pobytu lub zamieszkania instytucja tego panstwa cztonkowskiego

niezwtocznie informuje o tym instytucje wtasciwa.

Artykut 34

Procedura obowigzujaca w przypadku wypadku przy pracy lub choroby zawodowej
majacych miejsce w panstwie cztonkowskim innym niz wiasciwe panstwo

cztonkowskie

1. Jezeli wypadek przy pracy wystapit lub jezeli chorobe zawodowg stwierdzono po raz
pierwszy w panstwie cztonkowskim innym niz wiasciwe panstwo cztonkowskie, zgtoszenie
wypadku przy pracy lub choroby zawodowej lub powiadomienie o nich - w przypadku gdy
ustawodawstwo krajowe przewiduje zgtoszenie lub powiadomienie - nastepuje zgodnie z
ustawodawstwem wiasciwego panstwa cztonkowskiego, bez uszczerbku, w stosownych
przypadkach, dla innych przepiséw obowigzujgcych w panstwie cztonkowskim, w ktérym
wystgpit wypadek przy pracy lub w ktérym po raz pierwszy stwierdzono chorobe zawodowa,
ktdre to przepisy nadal majg zastosowanie w takich przypadkach. Zgtoszenie lub

powiadomienie kierowane jest do instytucji wtasciwe;j.

2. Instytucja panstwa cztionkowskiego, na ktérego terytorium wystgpit wypadek przy pracy
lub na ktérego terytorium po raz pierwszy stwierdzono chorobe zawodowa, przekazuje
instytucji wtasciwej zaswiadczenia lekarskie sporzagdzone na terytorium tego panstwa

cztonkowskiego.

3. W przypadku gdy w nastepstwie wypadku w drodze do lub z pracy, ktéry wystapit na
terytorium panstwa cztlonkowskiego innego niz wtasciwe panstwo cztonkowskie, niezbedne
jest przeprowadzenie postepowania wyjasniajgcego na terytorium tego pierwszego panstwa
cztonkowskiego w celu okreslenia wszelkich uprawnien do odpowiednich swiadczen,
instytucja wiasciwa moze wyznaczy¢ w tym celu odpowiednig osobe oraz poinformowac o
tym witadze tego panstwa czionkowskiego. Instytucje wspotpracujg ze sobg, aby ocenic
wszelkie istotne informacje oraz zapoznac¢ sie ze sprawozdaniami i wszelkimi innymi

dokumentami dotyczgcymi wypadku.


#/document/67564846?unitId=art(36)

4. Po przeprowadzeniu leczenia, na wniosek instytucji wtasciwej, przesytane jest
szczegdtowe sprawozdanie wraz z zaswiadczeniami lekarskimi dotyczacymi trwatych
skutkéw wypadku lub choroby, a w szczegdlnosci obecnego stanu osoby, ktora ulegta
wypadkowi, oraz powrotu do zdrowia lub stabilizacji stanu zdrowia. Nalezne optaty
uiszczane sg w stosownych przypadkach przez instytucje miejsca zamieszkania lub pobytu

wedtug stosowanych przez nig stawek na koszt instytucji wtasciwe;.

5. Na wniosek instytucji miejsca zamieszkania lub pobytu, w stosownych przypadkach,
instytucja wiasciwa powiadamia jg o decyzji, w ktorej okreslono date powrotu do zdrowia
lub stabilizacji stanu zdrowia oraz, w stosownych przypadkach, o decyzji o przyznaniu

renty.

Artykut 35
Spory dotyczace zwigzku wypadku lub choroby z praca

1. W przypadku gdy instytucja wtasciwa kwestionuje zastosowanie ustawodawstwa
dotyczgcego wypadkéw przy pracy lub choréb zawodowych na podstawie art. 36 ust. 2
rozporzgdzenia podstawowego, niezwlocznie informuje instytucje miejsca zamieszkania lub
pobytu, ktéra udzielita Swiadczen rzeczowych; Swiadczenia te bedg w zwigzku z tym

uznawane za $wiadczenia z tytulu ubezpieczenia na wypadek choroby.

2. W przypadku gdy w sprawie tej podjeta zostata ostateczna decyzja, instytucja wtasciwa
niezwtocznie informuje o tym instytucje miejsca zamieszkania lub pobytu, ktéra udzielita

Swiadczen rzeczowych.

W przypadku gdy nie stwierdzono wypadku przy pracy lub choroby zawodowej,
Swiadczenia rzeczowe sg nadal zapewniane jako Swiadczenia z tytutu choroby, jezeli
zainteresowany jest do nich uprawniony.

W przypadku gdy stwierdzono wypadek przy pracy lub chorobe zawodowa, $wiadczenia
rzeczowe z tytutu choroby udzielane zainteresowanemu uznawane sg za $wiadczenia z
tytutu wypadku przy pracy lub choroby zawodowej od dnia, w ktérym wystgpit wypadek przy

pracy lub w ktérym lekarz po raz pierwszy stwierdzit chorobe zawodows.

3. Artykut 6 ust. 5 akapit drugi rozporzgdzenia wykonawczego stosuje sie odpowiednio.

Artykut 36

Procedura obowigzujaca w przypadku narazenia na ryzyko choroby zawodowej w
wiecej niz jednym panstwie cztonkowskim

1. W przypadku, o ktérym mowa w art. 38 rozporzgdzenia podstawowego, zgtoszenie
choroby zawodowej lub powiadomienie o niej przekazywane jest instytucji wtasciwej w

zakresie chordb zawodowych w ostatnim panstwie czionkowskim, ktérego ustawodawstwu
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zainteresowany podlegat, kiedy wykonywat prace mogaca spowodowac te chorobe.

W przypadku gdy instytucja, ktorej przekazano to zgtoszenie lub powiadomienie, stwierdzi,
ze praca mogagca spowodowac¢ dang chorobe zawodowg byta ostatnio wykonywana w
ramach ustawodawstwa innego panstwa czionkowskiego, przekazuje ona zgtoszenie lub
powiadomienie wraz ze wszystkimi zatgczonymi zaswiadczeniami réwnowaznej instytucji

tego panstwa cztonkowskiego.

2. W przypadku gdy instytucja w ostatnim panstwie cztonkowskim, ktérego ustawodawstwu
zainteresowany podlegat, kiedy wykonywat prace mogaca spowodowac dang chorobe
zawodowa, stwierdzi, ze dana osoba lub osoby pozostate przy zyciu nie spetniajg
wymogow przewidzianych w tym ustawodawstwie, miedzy innymi dlatego, ze
zainteresowany nigdy nie wykonywat w tym panstwie cztonkowskim pracy, ktora
spowodowata te chorobe zawodowa, lub poniewaz to panstwo czionkowskie nie uznaje, ze
choroba ma charakter zawodowy, instytucja ta przekazuje niezwtocznie instytucji
poprzedniego panstwa czionkowskiego, ktérego ustawodawstwu podlegat zainteresowany,
kiedy wykonywat prace mogacg spowodowac dang chorobe zawodowg, zgtoszenie lub
powiadomienie wraz ze wszystkimi zatgczonymi zaswiadczeniami, w tym wyniki i protokét

badan lekarskich, jakich dokonata pierwsza instytucja.

3. W stosownych przypadkach instytucje powtarzajg procedure okreslong w ust. 2, cofajgc
sie az do rownowaznej instytucji panstwa czionkowskiego, ktérego ustawodawstwu
podlegat zainteresowany, kiedy po raz pierwszy wykonywat prace mogacg spowodowac

dang chorobe zawodowa.

Artykut 37

Wymiana informacji miedzy instytucjami i wyptata zaliczek w przypadku odwotania

od decyzji odmownej

1. W przypadku odwotania od decyzji o nieudzieleniu Swiadczen wydanej przez instytucje
jednego z panstw cztonkowskich, ktérego ustawodawstwu zainteresowany podlegat, kiedy
wykonywat prace moggcg spowodowacé dang chorobe zawodowsa, instytucja ta informuje o
tym instytucje, do ktorej przekazano zgtoszenie choroby zawodowej lub powiadomienie o
niej, zgodnie z procedurg przewidziang w art. 36 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego, a
nastepnie informuje o podjeciu ostatecznej decyzji.

2. W przypadku gdy osoba uprawniona jest do $wiadczen na podstawie ustawodawstwa
stosowanego przez instytucje, ktorej zostato przekazane zgtoszenie lub powiadomienie,
instytucja ta wyptaca zaliczki w kwocie ustalonej, w stosownych przypadkach, po konsultacji
z instytucja, ktorej decyzja jest przedmiotem odwotania, i w taki sposéb, aby unikngé

nadptacania kwot. Ta ostatnia instytucja zwraca wyptacone zaliczki, jezeli w wyniku



odwotania zostaje ona zobowigzana do udzielenia danych swiadczeh. Wyptacona kwota
zostaje wtedy potrgcona ze Swiadczen naleznych zainteresowanemu, zgodnie z procedurg

przewidziang w art. 72 i 73 rozporzadzenia wykonawczedo.

3. Artykut 6 ust. 5 akapit drugi rozporzadzenia wykonawczego stosuje sie odpowiednio.

Artykut 38
Pogorszenie si¢ choroby zawodowej

W przypadkach objetych art. 39 rozporzgdzenia podstawowego wnioskodawca musi
dostarczy¢ instytucji panstwa czionkowskiego, w ktérej ubiega sie o przyznanie prawa do
Swiadczen, szczegdétowych informacji dotyczgcych $wiadczen przyznanych uprzednio z
tytutu danej choroby zawodowej. Instytucja ta moze zwrdci¢ sie do kazdej poprzedniej

instytucji wlasciwej o dostarczenie informaciji, ktére uwaza za niezbedne.

Artykut 39

Ocena stopnia niezdolnosci w razie wypadku przy pracy lub choroby zawodowej,
ktore zaistniaty w okresie poprzedzajacym lub pézniejszym

W przypadku gdy wczesniejsza lub pdzniejsza niezdolno$¢ do pracy zostata spowodowana
przez wypadek, ktory wystapit w czasie, gdy zainteresowany podlegat ustawodawstwu
panstwa czionkowskiego, ktore nie roznicuje przyczyn niezdolnosci do pracy, instytucja
wiasciwa lub organ wskazany przez wiasciwg wtadze danego panstwa czionkowskiego:

a) dostarcza, na wniosek instytucji wtasciwej innego panstwa cztonkowskiego, informac;ji
dotyczacych stopnia wczesniejszej lub pdzniejszej niezdolnosci do pracy oraz, w przypadku
gdy jest to mozliwe, informacji pozwalajgcych na stwierdzenie, czy niezdolnos¢ ta zaistniata
w nastepstwie wypadku przy pracy w rozumieniu ustawodawstwa stosowanego przez
instytucje tego innego panstwa cztonkowskiego;

b) okreslajac prawo do $wiadczen oraz ich kwote zgodnie z majgcym zastosowanie
ustawodawstwem, uwzglednia stopien niezdolnosci do pracy spowodowany przez

wczesniejsze lub pozniejsze zdarzenia.

Artykut 40
Sktadanie i rozpatrywanie wnioskéw o rente lub zasitki uzupetniajace

Aby otrzymywac rente lub zasitek uzupetniajgcy na podstawie ustawodawstwa danego
panstwa cztonkowskiego, zainteresowany lub osoby pozostate przy zyciu, ktérzy majg
miejsce zamieszkania w innym panstwie czionkowskim, sktadajg w stosownych
przypadkach wniosek do instytucji wtasciwej lub do instytucji miejsca zamieszkania, ktéra

przekazuje wniosek instytuciji wtasciwe;.
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Whiosek zawiera informacje wymagane zgodnie z ustawodawstwem stosowanym przez

instytucje wtasciwa.

Artykut 41
Szczegolne srodki wykonawcze

1. W odniesieniu do panstw cztionkowskich, o ktérych mowa w zatgczniku 2, przepisy tytutu
Il rozdziat 2 rozporzgdzenia podstawowego dotyczgce Swiadczen rzeczowych maja
zastosowanie do os6b uprawnionych do swiadczen rzeczowych wytgcznie w ramach
systemu specjalnego dla urzednikéw stuzby cywilnej i jedynie w zakresie okreslonym w tym

systemie.

2. Artykut 32 ust. 2 akapit drugi oraz art. 32 ust. 3 rozporzadzenia wykonawczego stosuje
sie odpowiednio.

ROZDZIAL 1l

Swiadczenia z tytutu $mierci

Artykut 42
Whniosek o przyznanie swiadczen z tytulu Smierci

Do celéw stosowania art. 42 i 43 rozporzgdzenia podstawowego wniosek o przyznanie
Swiadczen z tytutu Smierci przekazuje sie do instytucji wtasciwej lub do instytucji w panstwie
cztonkowskim zamieszkania wnioskodawcy, ktéra przekazuje wniosek do instytuciji
wiasciwe;.

Whniosek zawiera informacje wymagane zgodnie z ustawodawstwem stosowanym przez

instytucje wtasciwa.

ROZDZIAL IV

Swiadczenia z tytutu inwalidztwa, emerytury i renty rodzinne

Artykut 43
Przepisy dodatkowe dotyczace wyliczania $wiadczenia

1. Do celéw wyliczania teoretycznej oraz rzeczywistej kwoty swiadczenia zgodnie z art. 52
ust. 1 lit. b) rozporzgdzenia podstawowego, stosuje sie zasady przewidziane w art. 12 ust.

3, 4, 5 6 rozporzgdzenia wykonawczego.

2. W przypadku gdy okresy ubezpieczenia dobrowolnego lub fakultatywnego

kontynuowanego nie zostaty uwzglednione na podstawie art. 12 ust. 3 rozporzgdzenia
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wykonawczego, instytucja panstwa cztionkowskiego, na podstawie ktérego ustawodawstwa
zostaly spetnione te okresy, oblicza kwote przypadajgcg za te okresy zgodnie ze
stosowanym przez siebie ustawodawstwem. Rzeczywista kwota $wiadczenia, obliczona
zgodnie z art. 52 ust. 1 lit. b) rozporzgdzenia podstawowego, zostaje podwyzszona o kwote

przypadajaca za okresy ubezpieczenia dobrowolnego lub fakultatywnego kontynuowanego.

3. Instytucja kazdego z panstw cztonkowskich wylicza wedtug stosowanego przez siebie

ustawodawstwa nalezng kwote przypadajgcq za okresy ubezpieczenia dobrowolnego lub
fakultatywnego kontynuowanego, ktéra na podstawie art. 53 ust. 3 lit. ¢) rozporzgdzenia

podstawowego nie podlega wstrzymaniu, obnizce ani zawieszeniu w innym panstwie

cztonkowskim.

W przypadku gdy instytucja wtasciwa nie moze na podstawie stosowanego przez siebie
ustawodawstwa okresli¢ tej kwoty bezposrednio, gdyz zgodnie z tym ustawodawstwem
kazdemu okresowi ubezpieczenia przyporzgdkowana jest inna warto$¢, moze ustali¢ kwote
hipotetyczng. Komisja Administracyjne okresla szczegétowy sposob ustalania tej kwoty

hipotetycznej.

Artykut 44
Uwzglednianie okreséw przeznaczonych na wychowywanie dziecka

1. Do celéw niniejszego artykutu "okres przeznaczony na wychowywanie dziecka" odnosi
sie do kazdego okresu, ktéry zostaje zaliczony zgodnie z ustawodawstwem panstwa
cztonkowskiego dotyczgcym emerytur i rent lub ktéry powoduje wyptacanie dodatku do
emerytury lub renty wyraznie z tego powodu, ze dana osoba wychowywata dziecko,
niezaleznie od metody wyliczenia tych okreséw ani od tego, czy sg one zaliczane na

biezgco w trakcie wychowywania dziecka, czy tez z moca wsteczng.

2. W przypadku gdy w ustawodawstwie panstwa cztonkowskiego, ktore jest panstwem
wiasciwym na podstawie tytutu Il rozporzadzenia podstawowego, nie bierze sie pod uwage
okresu przeznaczonego na wychowywanie dziecka, instytucjg odpowiedzialng za
uwzglednienie tego okresu jako okresu przeznaczonego na wychowywanie dziecka na
podstawie stosowanego przez siebie ustawodawstwa - tak jakby dziecko byto
wychowywane na terytorium danego panstwa cztonkowskiego - pozostaje instytucja
panstwa cztonkowskiego, ktérego ustawodawstwu zainteresowany podlegat zgodnie z
przepisami tytutu Il rozporzgdzenia podstawowego ze wzgledu na wykonywanie pracy
najemnej lub pracy na wtasny rachunek w chwili, gdy na podstawie tego ustawodawstwa

zaczeto uwzgledniac okres przeznaczony na wychowywanie danego dziecka.

3. Ust. 2 nie ma zastosowania, jezeli zainteresowany podlega lub zacznie podlegaé

ustawodawstwu innego panstwa cztonkowskiego w zwigzku z wykonywaniem pracy
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najemnej lub pracy na wtasny rachunek.

Artykut 45
Whniosek o przyznanie swiadczen

A. Whiosek o przyznanie $wiadczen sktadany na podstawie ustawodawstwa typu A

zgodnie z art. 44 ust. 2 rozporzgdzenia podstawowego.

1. Aby otrzymywac swiadczenia na podstawie ustawodawstwa typu A zgodnie z art. 44 ust.
2 rozporzadzenia podstawowego, wnioskodawca sktada wniosek do instytucji panstwa
cztonkowskiego, ktérego ustawodawstwu podlegat w chwili wystgpienia niezdolnosci do
pracy, po ktérej nastgpito inwalidztwo lub pogtebienie sie stanu inwalidztwa, lub do instytucji

miejsca zamieszkania, ktéra przesyta wniosek do tej pierwszej instytuciji.

2. Jezeli przyznane zostaty $wiadczenia pieniezne z tytutu choroby, dzien, w ktérym uptywa
termin przyznawania tych swiadczen, uznawany jest, w stosownych przypadkach, za dzien

ztozenia wniosku o emeryture lub rente.

3. W przypadku, o ktérym mowa w art. 47 ust. 1 rozporzgdzenia podstawowego, instytucja,
w ktérej zainteresowany byt ostatnio ubezpieczony, informuje instytucje, ktéra pierwotnie
wypftacata $wiadczenia, o ich wysokosci i dniu, w ktérym zaczeto je wyptacac¢ na podstawie
majgcego zastosowanie ustawodawstwa. Od tego dnia swiadczenia nalezne przed
pogtebieniem sie stanu inwalidztwa zostajg wstrzymane lub obnizone do wysokosci

dodatku, o ktérym mowa w art. 47 ust. 2 rozporzgdzenia podstawowego.
B. Inne wnioski o przyznanie $wiadczen

4. W przypadkach innych niz ten, o ktérym mowa w ust. 1, wnioskodawca sktada wniosek
do instytucji jego miejsca zamieszkania lub instytucji ostatniego panstwa cztonkowskiego,
ktérego ustawodawstwu podlegat. Jezeli zainteresowany nigdy nie podlegat
ustawodawstwu stosowanemu przez instytucje miejsca zamieszkania, instytucja ta
przekazuje wniosek instytucji ostatniego panstwa cztonkowskiego, ktérego ustawodawstwu

podlegat zainteresowany.
5. Data ztoZenia wniosku jest wigzgca dla wszystkich zainteresowanych instytucii.

6. W drodze odstepstwa od ust. 5, jezeli wnioskodawca nie powiadomit o tym, ze byt
zatrudniony lub miat miejsce zamieszkania w innych panstwach czionkowskich, mimo ze
zostat o takg informacje poproszony, dzien, w ktérym wnioskodawca uzupetni wniosek
pierwotny lub ztozy nowy wniosek obejmujgcy brakujgce okresy zatrudnienia lub
zamieszkania w danym panstwie cztonkowskim, uznany zostaje za dzien ztozenia wniosku
do instytucji stosujgcej dane ustawodawstwo, z zastrzezeniem korzystniejszych przepiséw

tego ustawodawstwa.
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Artykut 46
Zaswiadczenia i informacje, ktére wnioskodawca ma ztozy¢ wraz z wnioskiem

1. Wnioskodawca skfada wniosek zgodnie z przepisami ustawodawstwa stosowanego
przez instytucje, o ktérej mowa w art. 45 ust. 1 lub 4 rozporzadzenia wykonawczego, i
dotgcza do niego dokumentacje wymagang przez to ustawodawstwo. Wnioskodawca
dostarcza w szczegélnosci wszelkie dostepne istotne informacje i dokumenty zwigzane z
okresami: ubezpieczenia (instytucje, numery ewidencyjne), wykonywania pracy najemnej
(pracodawcy) lub na wtasny rachunek (charakter pracy i miejsce jej wykonywania) oraz
zamieszkania (adresy), ktére mogty zostac spetnione zgodnie z innym ustawodawstwem,

oraz wszelkie dostepne istotne informacje i dokumenty zwigzane z dtugoscig tych okresow.

2. W przypadku gdy zgodnie z art. 50 ust. 1 rozporzgdzenia podstawowego wnioskodawca
ubiega sie o odroczenie przyznania $wiadczen z tytutu starosci, ktére otrzymatby na
podstawie ustawodawstwa jednego lub wiecej panstw cztonkowskich, wskazuje to we
wniosku i okresla, na podstawie ktérego ustawodawstwa ubiega sie o takie odroczenie. Aby
wnioskodawca mégt skorzysta¢ z tego prawa, zainteresowane instytucje przekazujg mu na
jego wniosek wszelkie dostepne im informacje, tak aby mégt sam oceni¢ skutki

réwnoczesnego lub nastepczego przyznania swiadczen, o ktére moze sie ubiegac.

3. Jezeli wnioskodawca wycofa wniosek o przyznanie swiadczen przewidzianych na
podstawie ustawodawstwa danego panstwa cztonkowskiego, wycofania tego nie uznaje sie
za rownoczesne wycofanie wnioskéw o przyznanie $wiadczen na podstawie

ustawodawstwa innych panstw cztonkowskich.

Artykut 47
Rozpatrywanie wnioskéw przez instytucje zainteresowane
A. Instytucja kontaktowa

1. Instytucja, do ktorej sktadany lub przekazywany jest wniosek o przyznanie swiadczen
zgodnie z art. 45 ust. 1 lub 4 rozporzadzenia wykonawczego, jest dalej zwana "instytucjg
kontaktowg". Jezeli zainteresowany nigdy nie podlegat ustawodawstwu stosowanemu przez

instytucje miejsca zamieszkania, nazwa ta nie odnosi si¢ do tej instytucji.

Instytucja ta rozpatruje wniosek o przyznanie swiadczen na podstawie stosowanego przez
siebie ustawodawstwa, a ponadto, jako instytucja kontaktowa, promuje réwniez wymiane
danych, informowanie o decyzjach i dziatania niezbedne do rozpatrzenia wniosku przez
zainteresowane instytucje, oraz dostarcza wnioskodawcy na jego wniosek wszelkich
informacji o wspolnotowych aspektach postepowania wyjasniajgcego w sprawie wniosku

oraz informuje o postepie prac.
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B. Rozpatrywanie wnioskow o przyznanie Swiadczen sktadanych na podstawie

ustawodawstwa typu A zgodnie z art. 44 rozporzgdzenia podstawowego

2. W przypadku, o ktérym mowa w art. 44 ust. 3 rozporzgdzenia podstawowego, instytucja
kontaktowa przekazuje wszystkie dokumenty dotyczgce zainteresowanego instytucji, w
ktorej osoba ta byta poprzednio ubezpieczona, ktéra nastepnie rozpatruje sprawe.

3. Przepisy art. 48-52 rozporzadzenia wykonawczego nie majg zastosowania do

rozpatrywania wnioskow, o ktérych mowa w art. 44 rozporzadzenia podstawowego.
C. Rozpatrywanie innych wnioskéw o przyznanie $wiadczen

4. W przypadkach innych niz ten, o ktérym mowa w ust. 2, instytucja kontaktowa
niezwtocznie przekazuje wszystkim instytucjom zainteresowanym wnioski o przyznanie
Swiadczen wraz ze wszystkimi dokumentami, jakimi dysponuje, oraz, w stosownych
przypadkach, wraz z istotnymi dokumentami dostarczonymi przez wnioskodawce, tak aby
wszystkie te instytucje mogty jednoczesnie rozpoczaé rozpatrywanie wniosku. Instytucja
kontaktowa powiadamia pozostate instytucje o okresach ubezpieczenia lub zamieszkania
podlegajgcych obowigzujgcemu jg ustawodawstwu. Wskazuje takze, ktére dokumenty beda

dostarczone w terminie pézniejszym, oraz uzupetnia wniosek najszybciej jak to mozliwe.

5. Kazda z zainteresowanych instytucji powiadamia instytucje kontaktowg i pozostate
instytucje zainteresowane, najszybciej jak to mozliwe, o okresach ubezpieczenia lub

zamieszkania podlegajgcych ich ustawodawstwu.

6. Kazda z instytucji zainteresowanych wylicza kwote swiadczen zgodnie z art. 52
rozporzgdzenia podstawowego i powiadamia instytucje kontaktowg oraz pozostate
instytucje zainteresowane o swojej decyzji, kwocie naleznych $wiadczen i wszelkich danych

wymaganych do celéw art. 53-55 rozporzadzenia podstawowego.

7. Jezeli dana instytucji ustali na podstawie informac;ji, o ktérych mowa w ust. 4i 5
niniejszego artykutu, ze zastosowanie majg art. 46 ust. 2 lub art. 57 ust. 2 lub 3
rozporzgdzenia podstawowego, informuje o tym instytucje kontaktowg oraz pozostate

zainteresowane instytucje.

Artykut 48

Powiadamianie wnioskodawcy o decyzjach

1. Kazda instytucja powiadamia wnioskodawce o podjetej przez siebie decyzji zgodnie z
majgcym zastosowanie ustawodawstwem. W kazdej decyzji okreslone sg srodki
zaskarzenia i terminy odwotania. Gdy tylko instytucja kontaktowa otrzyma informacje o
wszystkich decyzjach podjetych przez instytucje zainteresowane, przekazuje wnioskodawcy

i pozostatym zainteresowanym instytucjom streszczenie tych decyzji. Wzér streszczenia
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okresla Komisja Administracyjna. Streszczenie przekazywane jest wnioskodawcy w jezyku
instytucji lub, na wniosek wnioskodawcy, w dowolnym jezyku wskazanym przez niego
sposréd urzedowych jezykdw instytuciji wspolnotowych okreslonych zgodnie z art. 290
Traktatu.

2. W przypadku gdy po otrzymaniu streszczenia okaze sie, ze wzajemne oddziatywanie
decyzji podjetych przez dwie lub wigcej instytucji moze wptyng¢ w sposéb niekorzystny na
prawa wnioskodawcy, wnioskodawca ma prawo do tego, by decyzje te zostaty ponownie
rozpatrzone przez zainteresowane instytucje w terminie okreslonym w stosowanym przez
nie ustawodawstwie krajowym. Bieg terminéw rozpoczyna sie z dniem otrzymania
streszczenia. O wynikach ponownego rozpatrzenia decyzji wnioskodawca zostaje

powiadomiony na pismie.

Artykut 49
Okreslanie stopnia inwalidztwa

1. W przypadku gdy zastosowanie ma art. 46 ust. 3 rozporzgdzenia podstawowego, jedyng
instytucjg uprawniong do podejmowania decyzji dotyczacej stopnia inwalidztwa
wnioskodawcy jest instytucja kontaktowa, jezeli stosowane przez te instytucje
ustawodawstwo wymienione jest w zatgczniku VIl do rozporzadzenia podstawowego, a w
przeciwnym razie - instytucja, ktéra stosuje ustawodawstwo wymienione w tym zatgczniku i
ktorej ustawodawstwu wnioskodawca ostatnio podlegat. Instytucja ta podejmuje te decyzje
z chwilg ustalenia, czy zostaty spetnione kryteria kwalifikowalnos$ci okreslone w majgcym
zastosowanie ustawodawstwie, uwzgledniajgc w stosownych przypadkach art. 6 i 51
rozporzgdzenia podstawowego. O swojej decyzji powiadamia ona niezwtocznie inne

zainteresowane instytucje.

W przypadku gdy ustanowione w majacym zastosowanie ustawodawstwie kryteria
kwalifikowalnosci niedotyczgce stopnia inwalidztwa nie sg spetnione po uwzglednieniu art.
6 i 51 rozporzadzenia podstawowego, instytucja kontaktowa niezwtocznie informuje o tym
instytucje witasciwg ostatniego panstwa cztonkowskiego, ktérego ustawodawstwu
wnioskodawca podlegat. Wspomniana instytucja wfasciwa uprawniona jest do podjecia
decyzji o stopniu inwalidztwa wnioskodawcy, jezeli kryteria kwalifikowalnosci okreslone w
majgcym zastosowanie ustawodawstwie sg spetnione. O swojej decyzji niezwiocznie

powiadamia ona inne zainteresowane instytucje.

Przy okreslaniu kwalifikowalnosci mozna, w razie koniecznosci, odestac¢ sprawe, zgodnie z
tymi samymi warunkami, do instytucji wlasciwej w zakresie inwalidztwa w pierwszym

panstwie cztonkowskim, ktérego ustawodawstwu wnioskodawca najpierw podlegat.

2. W przypadku gdy art. 46 ust. 3 rozporzgdzenia podstawowego nie ma zastosowania,
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kazda z instytucji zgodnie ze stosowanym przez siebie ustawodawstwem ma mozliwosc
zlecenia zbadania wnioskodawcy przez wybranego przez siebie lekarza lub innego
specjaliste w celu okreslenia stopnia inwalidztwa. Instytucja danego panstwa
cztonkowskiego uwzglednia jednak dokumenty, orzeczenia lekarskie oraz informacje o
charakterze administracyjnym zgromadzone przez instytucje innego panstwa
cztonkowskiego, tak jak gdyby zostaty one sporzadzone w jej wkasnym panstwie

cztonkowskim.

Artykut 50
Tymczasowe raty oraz zaliczki na poczet swiadczen

1. Niezaleznie od art. 7 rozporzadzenia wykonawczego, instytucja, ktéra w trakcie
rozpatrywania wniosku o przyznanie swiadczen ustali, ze na podstawie majgcego
zastosowanie ustawodawstwa wnioskodawca jest uprawniony do niezaleznego
Swiadczenia, zgodnie z art. 52 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia podstawowego, niezwtocznie
dokonuje wyptaty tego Swiadczenia. Jezeli jego kwota mogtaby ulec zmianie po

zakonczeniu rozpatrywania wniosku, ptatnos¢ ta traktowana jest jako ptatno$¢ tymczasowa.

2. W kazdym przypadku gdy z dostepnych informacji jasno wynika, ze wnioskodawca jest

uprawniony do otrzymywania ptatnosci od danej instytucji na podstawie art. 52 ust. 1 lit. b)
rozporzgdzenia podstawowego, instytucja ta wyptaca mu zaliczke w kwocie jak najbardziej
odpowiadajacej kwocie, ktéra prawdopodobnie zostanie wyptacona na podstawie art. 52

ust. 1 lit. b) rozporzgdzenia podstawowego.

3. Kazda instytucja zobowigzana do wyptaty Swiadczeh tymczasowych lub zaliczki na
podstawie ust. 1 lub 2 niezwtocznie informuje o tym wnioskodawce, zwracajac jego uwage
w szczegolnosci na tymczasowy charakter ptatnosci oraz wszelkie prawa do odwotania sie

zgodnie z obowigzujgcym jg ustawodawstwem.

Artykut 51
Ponowne wyliczanie swiadczen

1. W przypadku gdy Swiadczenia sg ponownie wyliczane zgodnie z art. 48 ust. 3i 4, art. 50
ust. 4 oraz art. 59 ust. 1 rozporzgdzenia podstawowego, stosuje sie odpowiednio art. 50

rozporzgdzenia wykonawczego.

2. W przypadku gdy dokonywane sg ponowne wyliczenia, albo Swiadczenie zostaje
wstrzymane lub zawieszone, instytucja, ktéra wydata decyzje, niezwtocznie informuje o tym
zainteresowanego oraz kazdg z instytucji, od ktérej zainteresowanemu nalezy sie

Swiadczenie.
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Artykut 52
Srodki majace na celu szybsze wyliczanie emerytur lub rent

1. Aby utatwi¢ i przyspieszy¢ rozpatrywanie wnioskow oraz wyptacanie swiadczen,
instytucje, ktorych ustawodawstwu podlegat zainteresowany:

a) wymieniajg z instytucjami innych panstw cztonkowskich lub udostepniajg im dane
pozwalajgce na identyfikacje osob, ktére przechodzg z jednego systemu majgcego
zastosowanie ustawodawstwa krajowego do innego takiego systemu, oraz wspdlnie
zapewniajg, aby te dane identyfikacyjne zostaty zachowane i zgadzaty sie, a w przeciwnym
razie - umozliwiajg tym osobom bezposredni dostep do danych je identyfikujgcych;

b) odpowiednio wczes$nie przed osiggnieciem przez zainteresowanego minimalnego wieku
emerytalnego lub wieku, ktéry ma by¢ okreslony przez ustawodawstwo krajowe, wymieniajg
z tg osobg i instytucjami innych panstw cztonkowskich lub udostgpniajg tej osobie i tym
instytucjom informacje (o spetnionych okresach ubezpieczenia lub inne wazne dane)
dotyczace uprawnien do emerytury lub renty oséb, ktore przeszty z jednego systemu
majgcego zastosowanie ustawodawstwa krajowego do innego takiego systemu, a w
przeciwnym razie - informujg te osoby o sposobie zapoznania sie z informacjami o ich
przysztych uprawnieniach do swiadczen, lub umozliwiajg im zapoznanie sie z tymi

informacjami.

2. Do celéw stosowania ust. 1, Komisja Administracyjna okresla, jakie informacje podlegajg
wymianie lub udostepnianiu, oraz ustala odpowiednie procedury i mechanizmy,
uwzgledniajgc specyfike oraz organizacje administracyjng i techniczng krajowych systeméw
emerytalno-rentowych, a takze srodki techniczne dostepne w ramach tych systemow.
Komisja Administracyjna zapewnia wdrozenie tych systemow emerytalno-rentowych

poprzez wprowadzenie monitorowania podjetych srodkow i ich stosowania.

3. Do celdéw stosowania ust. 1, informacje, o ktérych mowa w niniejszym artykule, nalezy
przekazac instytucji w pierwszym panstwie cztonkowskim, w ktérym dana osoba otrzymata
na potrzeby zabezpieczenia spotecznego osobisty numer identyfikacyjny (Personal
Identification Number - PIN).

Artykut 53
Srodki koordynacyjne w panstwach cztonkowskich

1. Bez uszczerbku dla art. 51 rozporzgdzenia podstawowego, w przypadku gdy w
ustawodawstwie krajowym istniejg przepisy dotyczace okreslania instytucji odpowiedzialnej
lub majgcy zastosowanie system, lub dotyczace przypisania okreséw ubezpieczenia do
okreslonego systemu, przepisy te sg stosowane z uwzglednieniem jedynie tych okresow

ubezpieczenia, ktore zostaty spetnione zgodnie z ustawodawstwem danego panstwa
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cztonkowskiego.

2. W przypadku gdy w ustawodawstwie krajowym istniejg przepisy dotyczgce koordynaciji
systemow specjalnych dla urzednikéw stuzby cywilnej z systemami ogéinymi dla oséb
zatrudnionych, przepisy rozporzadzenia podstawowego i rozporzgdzenia wykonawczego

nie wpltywajg w sposob niekorzystny na te przepisy.

ROZDZIAL V
Zasitki dla bezrobotnych

Artykut 54
Sumowanie okresow i wyliczanie Swiadczen

1. Artykut 12 ust. 1 rozporzgdzenia wykonawczego stosuje sie odpowiednio do art. 61
rozporzgdzenia podstawowego. Bez uszczerbku dla podstawowych obowigzkow
zainteresowanych instytucji, zainteresowany moze przedstawi¢ instytucji wtasciwej
dokument wydany przez instytucje panstwa czionkowskiego, ktérego ustawodawstwu
podlegat ze wzgledu na ostatnio wykonywang prace najemng lub prace na wiasny

rachunek, okreslajgc okresy spetnione zgodnie z tym ustawodawstwem.

2. 13 Do celéw stosowania art. 62 ust. 3 rozporzgdzenia podstawowego wiasciwa
instytucja panstwa cztonkowskiego, ktérego ustawodawstwu zainteresowany podlegat ze
wzgledu na ostatnio wykonywang prace najemng lub prace na wiasny rachunek, dostarcza
niezwtocznie instytucji miejsca zamieszkania, na jej wniosek, wszystkie informacje
niezbedne do wyliczenia zasitku dla bezrobotnych, ktére mozna uzyskac¢ w panstwie
cztonkowskim, w ktérym sie znajduje, a w szczegolnosci dotyczgcych wysokosci

otrzymanego wynagrodzenia lub dochodéw z tytutu prowadzenia dziatalnosci.

3. Do celdéw stosowania art. 62 rozporzadzenia podstawowego i niezaleznie od jego art. 63,
instytucja wtasciwa panstwa cztonkowskiego, ktérego ustawodawstwo stanowi, ze sposéb
wyliczania $wiadczen zmienia sie w zaleznosci od liczby cztonkéw rodziny, uwzglednia
takze tych cztonkéw rodziny zainteresowanego, ktérzy majg miejsce zamieszkania w innym
panstwie czionkowskim, tak jak gdyby mieli oni miejsce zamieszkania we wtasciwym
panstwie cztonkowskim. Niniejszy przepis nie ma zastosowania w przypadku, gdy w
panstwie cztonkowskim, w ktérym majg miejsce zamieszkania cztonkowie rodziny, inna
osoba jest uprawniona do zasitku dla bezrobotnych, wyliczonego na podstawie liczby

cztonkow rodziny.

Artykut 55

Warunki i ograniczenia dotyczace zachowania prawa do swiadczen przez
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bezrobotnych udajacych sie do innego panstwa cztonkowskiego

1. 14 Aby modc korzystaé z przepisow art. 64 lub art. 65a rozporzgdzenia podstawowego,
bezrobotny udajgcy sie do innego panstwa cztonkowskiego powiadamia przed wyjazdem
wiasciwg instytucje i wystepuje o wydanie dokumentu poswiadczajgcego, iz jest on nadal
uprawniony do swiadczen na warunkach okreslonych w art. 64 ust. 1 lit. b) rozporzgdzenia

podstawowego.

Instytucja ta informuje zainteresowanego o jego obowigzkach i wydaje mu wyzej
wymieniony dokument, ktéry zawiera nastepujgce informacije:

a) dzien, w ktérym bezrobotny przestat pozostawa¢ w dyspozycji stuzb zatrudnienia
panstwa wiasciwego;

b) termin wyznaczony bezrobotnemu zgodnie z art. 64 ust. 1 lit. b) rozporzgdzenia
podstawowego na zarejestrowanie si¢ jako poszukujacy pracy w panstwie czionkowskim,
do ktérego bezrobotny sie udat;

c) maksymalny okres, przez jaki moze on zachowa¢ prawo do $wiadczen zgodnie z art. 64
ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia podstawowego;

d) okolicznosci, ktére moga mie¢ wptyw na prawo do swiadczen.

2. Bezrobotny rejestruje sie jako poszukujgcy pracy w stuzbach zatrudnienia panstwa
cztonkowskiego, do ktérego sie udat, zgodnie z art. 64 ust. 1 lit. b) rozporzgdzenia
podstawowego, a dokument, o ktérym mowa w ust. 1, przekazuje instytucji tego panstwa
cztonkowskiego. Jezeli zgodnie z ust. 1 poinformowat on instytucje wtasciwa, ale nie
przekazat tego dokumentu, instytucja panstwa cztonkowskiego, do ktérego udat sie

bezrobotny, zwraca sie do instytucji wlasciwej w celu uzyskania niezbednych informacji.

3. Stuzby zatrudnienia w panstwie cztonkowskim, do ktérego bezrobotny udat sie w celu

poszukiwania zatrudnienia, informujg go o jego obowigzkach.

4. Instytucja panstwa czionkowskiego, do ktérego udat sig¢ bezrobotny, niezwtocznie
przesyta instytucji wtasciwej dokument wskazujgcy dzien, w ktérym bezrobotny

zarejestrowat sie w stuzbach zatrudnienia, oraz jego nowy adres.

Jezeli w okresie, w ktérym bezrobotny zachowuje prawo do swiadczen, wystapi jakakolwiek
okolicznos¢, ktéra moze mie¢ wplyw na prawo do $Swiadczen, instytucja panstwa
cztonkowskiego, do ktérego udat sie bezrobotny, niezwtocznie przesyta instytucji wtasciwe;j

oraz zainteresowanemu dokument zawierajacy odpowiednie informacje.

Na wniosek instytucji wiasciwej instytucja panstwa czionkowskiego, do ktérego udat sie
bezrobotny, przekazuje co miesigc odpowiednie informacje o zmianach sytuacji
bezrobotnego, w szczegdlnosci, czy nadal jest zarejestrowany w stuzbach zatrudnienia i

czy przestrzega przyjetych procedur kontroli.
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5. Instytucja panstwa cztlonkowskiego, do ktérego udat sie bezrobotny, przeprowadza
kontrole lub zapewnia przeprowadzenie kontroli, tak jak gdyby zainteresowany byt
bezrobotnym otrzymujgcym swiadczenia na podstawie obowigzujgcego jg ustawodawstwa.
W stosownych przypadkach instytucja ta niezwtocznie informuje instytucje wtasciwg o

wystgpieniu kazdej okolicznosci, o ktérej mowa w ust. 1 lit. d).

6. Wiasciwe wtadze lub instytucje wtasciwe dwdch lub wiecej panstw czionkowskich mogag
uzgodni¢ miedzy sobg szczegodtowe procedury i terminy dotyczgce kontroli sytuac;ji

bezrobotnego, jak rowniez inne srodki w celu utatwienia poszukiwania pracy bezrobotnym,
ktoérzy udaja sie do jednego z tych panstw cztonkowskich zgodnie z art. 64 rozporzgdzenia

podstawowego.

7. 15 Ust. 2-6 stosuje sie odpowiednio w sytuacji przewidzianej przepisami art. 65a ust. 3

rozporzgdzenia podstawowego.

Artykut 56 16

Bezrobotni, ktérzy mieli miejsce zamieszkania w panstwie cztonkowskim innym niz

witasciwe panstwo cztonkowskie

1. W przypadku gdy bezrobotny postanawia, zgodnie z art. 65 ust. 2 lub art. 65a ust. 1
rozporzgdzenia podstawowego, oddac¢ sie do dyspozycji stuzb zatrudnienia réwniez w
panstwie cztonkowskim, ktére nie zapewnia Swiadczen, przez zarejestrowanie sie tam jako
osoba poszukujgca pracy, informuje o tym instytucje oraz stuzby zatrudnienia panstwa

cztonkowskiego zapewniajgcego swiadczenia.

Na wniosek stuzb zatrudnienia panstwa czionkowskiego, ktére nie zapewnia $wiadczen,
stuzby zatrudnienia panstwa cztonkowskiego zapewniajgcego Swiadczenia przekazujg
odpowiednie informacje na temat rejestracji bezrobotnego i poszukiwania przez niego

zatrudnienia.

2. W przypadku gdy ustawodawstwo majgce zastosowanie w zainteresowanych panstwach
cztonkowskich wymaga od bezrobotnego spetnienia pewnych obowigzkéw lub podjecia
pewnych dziatan zwigzanych z poszukiwaniem pracy, pierwszenstwo majg obowigzki lub
podejmowane przez bezrobotnego dziatania zwigzane z poszukiwaniem pracy w panstwie

cztonkowskim zapewniajgcym Swiadczenia.

Niespetnienie przez bezrobotnego wszystkich obowigzkéw lub niepodjecie wszystkich
dziatan zwigzanych z poszukiwaniem pracy w panstwie cztionkowskim, ktére nie zapewnia

Swiadczen, nie wptywa na swiadczenia przyznawane w innym panstwie cztonkowskim.

3. Do celdéw stosowania art. 65 ust. 5 lit. b) rozporzgdzenia podstawowego, instytucja

panstwa cztonkowskiego, ktérego ustawodawstwu pracownik ostatnio podlegat, informuje
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instytucje miejsca zamieszkania, na jej wniosek, czy pracownik ma prawo do swiadczen na

podstawie art. 64 rozporzadzenia podstawowego.

Artykut 57

Przepisy dotyczace stosowania art. 61, 62, 64 i 65 rozporzadzenia podstawowego
odnoszace sie do oséb objetych specjalnym systemem dla urzednikéw stuzby
cywilnej

1. Artykuty 54 i 55 rozporzadzenia wykonawczego stosujg sie odpowiednio do oséb

objetych specjalnym systemem na wypadek bezrobocia dla urzednikow stuzby cywilnej.

2. Artykutu 56 rozporzadzenia wykonawczego nie stosuje sie do osob objetych specjalnym
systemem na wypadek bezrobocia dla urzednikow stuzby cywilnej. Bezrobotny, kitdry objety
jest specjalnym systemem na wypadek bezrobocia dla urzednikéw stuzby cywilnej, ktéry
jest w petnym wymiarze lub czesciowo bezrobotny i ktéry w okresie ostatniego zatrudnienia
miat miejsce zamieszkania na terytorium panstwa cztonkowskiego innego niz panstwo
wiasciwe, otrzymuje swiadczenia na podstawie specjalnego systemu ubezpieczen na
wypadek bezrobocia dla urzednikéw stuzby cywilnej zgodnie z przepisami ustawodawstwa
wiasciwego panstwa cztonkowskiego, tak jak gdyby miat miejsce zamieszkania na
terytorium tego panstwa czionkowskiego. Swiadczenia te sg udzielane przez instytucje

wiasciwg i na jej koszt.

ROZDZIAL VI

Swiadczenia rodzinne

Artykut 58
Zasady pierwszenstwa w przypadku zbiegu praw do swiadczen

Do celéw stosowania art. 68 ust. 1 lit. b) ppkt (i) oraz (ii) rozporzadzenia podstawowego, w
przypadku gdy porzadek pierwszenstwa nie moze zosta¢ ustalony na podstawie miejsca
zamieszkania dzieci, kazde z zainteresowanych panstw czionkowskich wylicza
$wiadczenia, uwzgledniajgc dzieci niemajgce miejsca zamieszkania na jego terytorium. W
przypadku stosowania art. 68 ust. 1 lit. b) ppkt (i) instytucja witasciwa panstwa
cztonkowskiego, ktérego ustawodawstwo przewiduje najwyzszy poziom $Swiadczen,
wyptaca catg kwote tych swiadczen, a nastepnie otrzymuje od instytucji wtasciwej drugiego
panstwa cztonkowskiego zwrot potowy tej kwoty, w granicach kwoty przewidzianej w

ustawodawstwie tego ostatniego panstwa cztonkowskiego.

Artykut 59
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Zasady majace zastosowanie w przypadku zmiany majgcego zastosowanie

ustawodawstwa lub zmiany kompetencji do przyznawania swiadczen rodzinnych

1. W przypadku gdy w danym miesigcu kalendarzowym zmienia sie majgce zastosowanie
ustawodawstwo lub kompetencja do przyznawania swiadczen rodzinnych miedzy
panstwami cztonkowskimi, bez wzgledu na terminy ptatnosci Swiadczen rodzinnych
przewidziane w ustawodawstwie tych panstw cztonkowskich instytucja, ktdra wyptacita
$wiadczenia rodzinne na podstawie ustawodawstwa, zgodnie z ktérym przyznano te

Swiadczenia na poczatku tego miesigca, wyptaca je do kohca danego miesigca.

2. Informuje ona instytucje drugiego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego lub
pozostatych zainteresowanych panstw czionkowskich o dniu, w ktérym przestaje wyptacaé
dane swiadczenia rodzinne. Wyptata Swiadczen przez drugie zainteresowane panstwo
cztonkowskie lub pozostate zainteresowane panstwa cztonkowskie staje sie skuteczna od

tego dnia.

Artykut 60
Procedura dotyczaca stosowania art. 67 i 68 rozporzadzenia podstawowego

1. Wniosek o przyznanie $wiadczen rodzinnych kierowany jest do instytucji wtasciwej. Do
celéw stosowania art. 67 i 68 rozporzadzenia podstawowego uwzglednia sig - w
szczegoblnosci w odniesieniu do prawa danej osoby do ubiegania sie o takie swiadczenia -
sytuacje catej rodziny, tak jak gdyby wszystkie osoby zainteresowane podlegaty
ustawodawstwu zainteresowanego panstwa cztonkowskiego i miaty miejsca zamieszkania
w tym panstwie. W przypadku gdy osoba uprawniona do ubiegania sie o Swiadczenia nie
wykonuje swego prawa, instytucja wiasciwa panstwa cztonkowskiego, ktérego
ustawodawstwo ma zastosowanie, uwzglednia wniosek o przyznanie $wiadczen rodzinnych
ztozony przez drugiego rodzica, osobe traktowang jak rodzic lub przez osobe lub instytucje

wystepujgca jako opiekun dziecka lub dzieci.

2. Instytucja, do ktdrej ztozono wniosek zgodnie z ust. 1, rozpatruje go na podstawie
szczegotowych informacji dostarczonych przez wnioskodawce i bierze pod uwage
catosciowg faktyczng i prawng sytuacje rodziny wnioskodawcy.

Jezeli instytucja ta uzna, ze jej ustawodawstwo ma zastosowanie na zasadzie
pierwszenstwa zgodnie z art. 68 ust. 1 i 2 rozporzadzenia podstawowego, zapewnia

Swiadczenia rodzinne zgodnie ze stosowanym przez siebie ustawodawstwem.

Jezeli instytucja ta uzna, ze na podstawie ustawodawstwa innego panstwa cztonkowskiego
moze istnie¢ prawo do dodatku dyferencyjnego zgodnie z art. 68 ust. 2 rozporzgdzenia
podstawowego, niezwiocznie przekazuje wniosek do instytucji wtasciwej tego innego

panstwa cztonkowskiego oraz informuje o tym zainteresowanego; powiadamia ona ponadto
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instytucje tego innego panstwa cztonkowskiego o swojej decyzji w sprawie wniosku oraz o

kwocie wyptaconych $wiadczen rodzinnych.

3. Jezeli instytucja, w ktérej ztozono wniosek, uzna, ze zastosowanie ma jej
ustawodawstwo, jednak nie na zasadzie pierwszenstwa zgodnie z art. 68 ust. 1i 2
rozporzgdzenia podstawowego, niezwlocznie podejmuje tymczasowag decyzje w sprawie
zasad pierwszenstwa, ktére majg by¢ stosowane, oraz przekazuje wniosek do instytucji
innego panstwa cztonkowskiego zgodnie z art. 68 ust. 3 rozporzgdzenia podstawowego,
oraz informuje o tym réwniez wnioskodawce. Instytucja ta zajmuje stanowisko w sprawie
decyzji tymczasowej w terminie dwoch miesiecy.

Jezeli instytucja, ktorej przekazano wniosek, nie zajmie stanowiska w terminie dwdch
miesiecy od daty otrzymania wniosku, zastosowanie ma tymczasowa decyzja, o ktorej
mowa powyzej, a instytucja ta wyptaca swiadczenia przewidziane w obowigzujgcym jg
ustawodawstwie i informuje instytucje, w ktérej ztozono wniosek o kwocie wyptaconych
Swiadczen.

4. W przypadku gdy istnieje rozbiezno$c¢ opinii migdzy zainteresowanymi instytucjami w
odniesieniu do ustawodawstwa, ktére nalezy zastosowac zgodnie z zasadg pierwszenstwa,
stosuje sie art. 6 ust. 2-5 rozporzadzenia wykonawczego. Do tego celu instytucjg miejsca
zamieszkania, o ktoérej mowa w art. 6 ust. 2 rozporzgdzenia wykonawczego, jest instytucja

miejsca zamieszkania dziecka lub dzieci.

5. Jezeli instytucja, ktéra udzielata Swiadczen tymczasowo, wyptacita kwote wyzszg od
kwoty Swiadczen, za ktore jest ostatecznie odpowiedzialna, moze zwrdci¢ sie do instytuciji
majgcej pierwszenstwo o zwrot nadptaty zgodnie z procedurg przewidziang w art. 73

rozporzgdzenia wykonawczego.

Artykut 61
Procedura dotyczaca stosowania art. 69 rozporzadzenia podstawowego

Do celéw stosowania art. 69 rozporzgdzenia podstawowego, Komisja Administracyjna
ustala wykaz dodatkowych lub specjalnych $wiadczen rodzinnych dla sierot objetych
artykutem. Jezeli instytucja witasciwa nie jest zobowigzana do przyznawania z tytulu
pierwszenstwa takich dodatkowych lub specjalnych $wiadczeh rodzinnych dla sierot na
podstawie stosowanego przez siebie ustawodawstwa, niezwlocznie przekazuje kazdy
wniosek o przyznanie $wiadczen rodzinnych, wraz ze wszystkimi istotnymi dokumentami i
informacjami, do instytucji panstwa czionkowskiego, kitdérego ustawodawstwu
zainteresowany podlegat najdtuzej i ktérego ustawodawstwo przewiduje takie dodatkowe
lub specjalne $wiadczenia rodzinne dla sierot. W niektorych przypadkach moze to oznacza¢

odestanie sprawy do instytucji panstwa czionkowskiego, zgodnie =z ktérego
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ustawodawstwem zainteresowany spetnit najkrotszy ze swoich okreséw ubezpieczenia lub

zamieszkania.

TYTUL IV
PRZEPISY FINANSOWE

ROZDZIAL |

Zwrot kosztéw swiadczen na podstawie art. 35 oraz art. 41 rozporzadzenia

podstawowego

Sekcja 1

Zwrot kosztéw na podstawie rzeczywistych wydatkow

Artykut 62
Zasady

1. Do celéw stosowania art. 35 i art. 41 rozporzadzenia podstawowego, rzeczywista
kwota wydatkéw na swiadczenia rzeczowe wykazana w ksiegach rachunkowych
instytuciji, ktéra udzielita tych swiadczen, zostaje zwrdcona tej instytucji przez instytucje
wiasciwg, z wyjgtkiem przypadkéw, w ktorych zastosowanie ma art. 63 rozporzadzenia

wykonawczego.

2. Jezeli jakakolwiek rzeczywista kwota wydatkdw na swiadczenia, o ktérej mowa w ust.

1, lub jej czesé, nie sg wykazane w ksiegach rachunkowych instytucji, ktéra udzielita tych
Swiadczen, kwote do zwrotu okresla sie na podstawie kwoty zryczattowanej ustalonej na
podstawie wszystkich odpowiednich zrodet uzyskanych z dostepnych danych. Podstawy
stuzgce do ustalenia kwoty zryczattowanej oraz jej wysoko$¢ ocenia Komisja

Administracyjna.

3. W kwocie do zwrotu nie uwzglednia sie stawek wyzszych niz stawki majgce
zastosowanie w przypadku swiadczen rzeczowych udzielanych ubezpieczonym, ktérzy
podlegajg ustawodawstwu stosowanemu przez instytucje udzielajgcg $wiadczen, o

ktérych mowa w ust. 1.

Sekcja 2

Zwrot kosztow na podstawie kwot zryczaltowanych

Artykut 63

Okreslanie zainteresowanych panstw cztonkowskich
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1. Panstwa cztonkowskie, o ktérych mowa w art. 35 ust. 2 rozporzgdzenia
podstawowego, ktérych struktura prawna lub administracyjna uniemozliwia zwrot kosztow
na podstawie rzeczywistych wydatkéw, wymienione sg w zatgczniku 3 do rozporzadzenia

wykonawczego.

2. W przypadku panstw cztonkowskich wymienionych w zatgczniku 3 do rozporzgdzenia
wykonawczego kwota swiadczen rzeczowych udzielanych:

a) cztonkom rodziny, ktérzy nie majg miejsca zamieszkania w tym samym panstwie
cztonkowskim co ubezpieczony - zgodnie z art. 17 rozporzadzenia podstawowego; oraz
b) emerytom lub rencistom oraz cztonkom ich rodzin - zgodnie z art. 24 ust. 1 oraz art. 25

i 26 rozporzadzenia podstawowego;

jest zwracana instytucjom, ktére udzielity tych swiadczen, przez instytucje wtasciwe na
podstawie zryczattowanej kwoty ustalanej na kazdy rok kalendarzowy. Kwota

zryczaltowana powinna mozliwie $cisle odpowiada¢ kwocie rzeczywistych wydatkow.

Artykul 64

Metoda obliczania zryczaltowanych kwot miesiecznych i catkowitej kwoty

zryczaltowanej

1. Dla kazdego panstwa cztonkowskiego bedgcego wierzycielem zryczattowang
miesigczng kwote na osobe (F;) w roku kalendarzowym ustala sig, dzielgc $redni koszt
roczny na osobe (Y;), w podziale na grupy wiekowe (i), przez 12, a nastepnie stosuje sie

do uzyskanego wyniku warto$¢ redukcji (X) zgodnie z ponizszym wzorem:
Fi=Y;*1/12*(1-X)

gdzie:

- wskaznik (i = 1, 2 i 3) oznacza trzy grupy wiekowe uzyte do obliczenia statych kwot:

i = 1: osoby w wieku ponizej 20 lat,

i = 2: osoby w wieku 20-64 lata,

i = 3: osoby w wieku 65 lat i starsze,

- Yj oznacza sredni koszt roczny na osobe z grupy wiekowej "i", okreslony w ust. 2,

- wspotczynnik X (0,20 lub 0,15) oznacza wartos¢ redukcji okreslong w ust. 3.

2. Sredni koszt roczny na osobe (Yj) w grupie wiekowej "i" oblicza sig, dzielgc roczne
wydatki na wszystkie $wiadczenia rzeczowe, ktérych instytucje panstwa cztonkowskiego
bedgcego wierzycielem udzielity wszystkim osobom z danej grupy wiekowej
podlegajgcym ustawodawstwu tego panstwa i majgcym miejsce zamieszkania na jego

terytorium, przez srednig liczbe tych oséb w tej grupie wiekowej w danym roku


#/document/67564846?unitId=art(35)ust(2)
#/document/67564846?unitId=art(17)
#/document/67564846?unitId=art(24)ust(1)
#/document/67564846?unitId=art(25)
#/document/67564846?unitId=art(26)

kalendarzowym. Obliczenie to opiera sie na wydatkach w ramach systemoéw, o ktérych

mowa w art. 23 rozporzgdzenia wykonawczego.

3. Wartos¢ redukcji, jakg nalezy zastosowaé do zryczattowanej kwoty miesiecznej, wynosi
co do zasady 20 % (X = 0,20). W odniesieniu do emerytéw lub rencistéw oraz cztonkéw
ich rodzin, w przypadku gdy wtasciwe panstwo cztonkowskie nie jest wymienione w

zatgczniku 1V do rozporzadzenia podstawowego, wartos¢ ta wynosi 15 % (X = 0,15).

4. Dla kazdego panstwa czionkowskiego bedgcego dtuznikiem catkowita zryczattowana
kwota na dany rok kalendarzowy jest réwna sumie iloczynéw uzyskanych przez
pomnozenie, w kazdej grupie wiekowej "i", ustalonej statej miesiecznej kwoty na osobe
przez liczbe miesiecy spetnionych przez zainteresowanych w bedacym wierzycielem

panstwie cztonkowskim, w tej grupie wiekowe;.

Liczba miesiecy spetnionych przez zainteresowanych w panstwie cztonkowskim bedgcym
wierzycielem jest réwna sumie miesiecy kalendarzowych w roku kalendarzowym, w
ktérym ci zainteresowani byli, z uwagi na ich miejsce zamieszkania na terytorium panstwa
cztonkowskiego bedacego wierzycielem, uprawnieni do swiadczen rzeczowych na tym
terytorium na koszt panstwa czionkowskiego bedgcego dtuznikiem. Miesigce te ustala sig
w oparciu o rejestr, ktory instytucja miejsca zamieszkania prowadzi w tym celu na
podstawie dokumentéw potwierdzajagcych uprawnienia beneficjentéw dostarczonych
przez instytucje wtasciwg.

5. Najpo6zniej do dnia 1 maja 2015 r. Komisja Administracyjna przedstawia szczegétowe
sprawozdanie dotyczace stosowania niniejszego artykutu, w szczegoélnosci dotyczgce
redukcji, o ktérych mowa w ust. 3. Na podstawie tego sprawozdania Komisja
Administracyjna moze przedstawi¢ wniosek zawierajgcy wszelkie zmiany, jakie mogg
okazac¢ sie niezbedne w celu zapewnienia, aby obliczenia kwot zryczattowanych byty jak
najbardziej zblizone do poniesionych rzeczywistych wydatkom i by redukcje, o ktérych
mowa w ust. 3, nie powodowaty w panstwach cztonkowskich ptatnosci niezbilansowanych

lub ptatnosci podwadjnych.

6. Komisja Administracyjna ustala metody okres$lania elementéw stuzgcych do obliczania

kwot zryczattowanych, o ktérych mowa w ust. 1-5.

7. Niezaleznie od ust. 1 i 4, panstwa czlonkowskie moga nadal stosowac¢ art. 94 i 95
rozporzgdzenia (EWG) nr 574/72 do dnia 1 maja 2015 r., w celu obliczania kwoty

zryczattowanej, pod warunkiem ze stosowana jest redukcja okreslona w ust. 3.

Artykut 65

Powiadamianie o srednich kosztach rocznych
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1. Informacja o $rednim koszcie rocznym na osobe w kazdej grupie wiekowej w danym
roku jest przekazywana Komisji Obrachunkowej najp6zniej do konca drugiego roku
nastepujgcego po danym roku. Jezeli powiadomienie to nie zostato dokonane w tym
terminie, przyjmuje sie $redni koszt roczny na osobe, jaki Komisja Administracyjna

ostatnio ustalita dla roku poprzedniego.

2. Sredni koszt roczny ustalony zgodnie z ust. 1 zostaje opublikowany kazdego roku w

Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Sekcja 3

Przepisy wspodlne

Artykut 66
Procedura zwrotu naleznosci miedzy instytucjami

1. Zwroty naleznosci miedzy zainteresowanymi panstwami cztonkowskimi dokonywane
sg jak najszybciej. Kazda zainteresowana instytucja zobowigzana jest do zwrotu
naleznosci przed uptywem terminéw okreslonych w niniejszej sekcji, najwczes$niej jak to
mozliwe. Spor dotyczacy danej naleznosci nie opdznia zwrotu innej lub innych
naleznosci.

2. Zwroty nalezno$ci miedzy instytucjami panstw cztonkowskich, przewidziane w art. 35 i
41 rozporzadzenia podstawowego, odbywaja sie za posrednictwem instytucji tgcznikowe;j.
Odrebne instytucje tacznikowe moga zajmowac sie odpowiednio zwrotami naleznosci

dokonywanymi zgodnie z art. 35 i art. 41 rozporzgdzenia podstawowego.

Artykut 67
Terminy zgtaszania i rozliczania naleznosci

1. Naleznosci oparte na rzeczywistych wydatkach nalezy zgtasza¢ instytucji tgcznikowej
panstwa cztonkowskiego bedacego diuznikiem w terminie dwunastu miesiecy od
zakonczenia poétrocza kalendarzowego, w ktérym naleznosci te zostaty zaksiegowane w

ksiegach rachunkowych instytucji bedgcej wierzycielem.

2. Naleznosci za dany rok kalendarzowy oparte na kwotach zryczattowanych nalezy
zgtaszac¢ instytucji tgcznikowej panstwa cztonkowskiego bedgcego dtuznikiem w okresie
dwunastu miesiecy nastepujacym po miesigcu, w ktérym srednie koszty za dany rok
zostaty opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Rejestry, o ktérych
mowa w art. 64 ust. 4 rozporzadzenia wykonawczego, przedstawia sie do konca roku

nastepujgcego po roku odniesienia.

3. W przypadku, o ktérym mowa w art. 6 ust. 5 akapit drugi rozporzadzenia
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wykonawczego, bieg terminu okreslonego w ust. 1 i 2 niniejszego artykutu nie rozpoczyna

sie, dopoki nie zostanie okreslona instytucja wiasciwa.

4. Naleznosci zgtoszone po uptywie terminéw okreslonych w ust. 1i 2 nie sg

rozpatrywane.

5. Nalezno$ci wyptacane sg instytucji tgcznikowej panstwa cztonkowskiego bedacego
wierzycielem, o ktérym mowa w art. 66 rozporzgdzenia wykonawczego, przez instytucje
bedaca dtuznikiem w terminie osiemnastu miesiecy od kornca miesigca, w ktérym zostaty
one zgtoszone instytucji tacznikowej panstwa cztonkowskiego bedgcego dtuznikiem.
Zasada ta nie ma zastosowania do naleznosci, ktére zostaty w tym okresie odrzucone z
istotnej przyczyny przez instytucje bedaca dtuznikiem.

6. Wszelkie spory dotyczace naleznosci rozstrzygane sg najpdzniej w terminie 36
miesiecy nastepujgcych po miesigcu, w ktérym zgtoszono naleznosgé.

7. Komisja Obrachunkowa utatwia dokonywanie ostatecznego zamknigcia ksiag
rachunkowych w przypadkach, gdy nie jest mozliwe doj$cie do porozumienia w terminie
okreslonym w ust. 6, a takze - na uzasadniony wniosek jednej ze stron - wydaje opinie w
sporze w terminie sze$ciu miesiecy nastepujgcych po miesigcu, w ktérym dana sprawa

zostata jej przedstawiona do rozpatrzenia.

Artykut 68
Odsetki za zwloke i wptaty zaliczkowe

1. Instytucja bedaca wierzycielem moze nalicza¢ odsetki od nieuregulowanych
naleznosci, poczgwszy od konca osiemnasto-miesiecznego okresu okreslonego w art. 67
ust. 5 rozporzadzenia wykonawczego, o ile w ciggu szesciu miesiecy od kornca miesigca,
w ktérym zgtoszono naleznos¢, instytucja bedaca diuznikiem nie wptacita zaliczki
odpowiadajgcej przynajmniej 90 % catkowitej wartosci naleznosci zgtoszonej zgodnie z
art. 67 ust. 1 lub 2 rozporzgdzenia wykonawczego. Od czesci naleznosci nieobjetych
wptatg zaliczkowg odsetki mogg by¢ naliczane dopiero od kohca
trzydziestoszesciomiesiecznego okresu okreslonego w art. 67 ust. 6 rozporzgdzenia

wykonawczego.

2. Odsetki sg naliczane na podstawie stopy referencyjnej stosowanej przez Europejski
Bank Centralny w jego gtéwnych operacjach refinansowania. Zastosowanie ma stopa
referencyjna majgca zastosowanie w pierwszym dniu miesigca, w ktérym nalezy dokonac¢

ptatnosci.

3. Zadna instytucja tgcznikowa nie jest zobowigzana do przyjecia wpfaty zaliczkowej

przewidzianej w ust. 1. Jednakze jesli instytucja tgcznikowa odrzuci propozycje takiej



ptatnosci, instytucja bedaca wierzycielem traci prawo do naliczania odsetek za zwioke z

tytutu danych naleznosci innych niz okreslonych w ust. 1 zdanie drugie.

Artykut 69
Zestawienie rozliczen rocznych

1. Komisja Administracyjna ustala stan naleznosci za kazdy rok kalendarzowy zgodnie z
art. 72 lit. g) rozporzgdzenia podstawowego na podstawie sprawozdania Komisji
Obrachunkowej. W tym celu instytucje fgcznikowe powiadamiajg Komisje Obrachunkows,
w terminie i zgodnie z procedurami przez nig okreslonymi, o kwocie naleznosci
zgtoszonych, uregulowanych lub zakwestionowanych (strona wierzyciela) oraz o kwocie

naleznosci otrzymanych, uregulowanych lub zakwestionowanych (strona dtuznika).

2. Komisja Administracyjna moze przeprowadzaé¢ wszelkie stosowne kontrole danych
statystycznych i ksiegowych, na ktérych podstawie sporzgdzono roczne zestawienie
naleznosci przewidziane w ust. 1, w szczegdlnosci w celu zapewnienia, aby dane te

spetnialy wymogi okreslone w niniejszym tytule.

ROZDZIAL I

Zwrot zasitkéw dla bezrobotnych zgodnie z art. 65 rozporzadzenia podstawowego

Artykut 70
Zwrot zasitkéw dla bezrobotnych

Jezeli nie zawarto porozumienia zgodnie z art. 65 ust. 8 rozporzadzenia podstawowego,
instytucja miejsca zamieszkania wystepuje o zwrot zasitkow dla bezrobotnych zgodnie z
art. 65 ust. 6 i 7 rozporzadzenia podstawowego do instytucji panstwa cztonkowskiego,
ktérego ustawodawstwu beneficjent ostatnio podlegat. Wniosek o zwrot skladany jest w
terminie szesciu miesiecy od konca poétrocznego okresu kalendarzowego, podczas ktérego
dokonano ostatniej wyptaty zasitku dla bezrobotnych, o ktérego zwrot sie wystepuje. We
wniosku nalezy okresli¢ kwote $wiadczen wyptaconych w okresach trzech lub pieciu
miesiecy, o ktérych mowa w art. 65 ust. 6 i 7 rozporzadzenia podstawowego, okres, przez
jaki swiadczenia te byty wyptacane, oraz dane identyfikacyjne bezrobotnego. Naleznosci
zgtasza sie i wyptaca za posrednictwem instytucji tgcznikowych zainteresowanych panstw

cztonkowskich.

Nie jest wymagane rozpatrywanie wnioskdw ztozonych po terminie, o ktérym mowa w
akapicie pierwszym.
Przepisy art. 66 ust. 1 i art. 67 ust. 5-7 rozporzadzenia wykonawczego stosuje sie

odpowiednio.


#/document/67564846?unitId=art(72)lit(g)
#/document/67564846?unitId=art(65)ust(8)
#/document/67564846?unitId=art(65)ust(6)
#/document/67564846?unitId=art(65)ust(7)
#/document/67564846?unitId=art(65)ust(6)
#/document/67564846?unitId=art(65)ust(7)

Instytucja bedgca wierzycielem moze nalicza¢ odsetki od nieuregulowanych naleznosci,
poczgwszy od konca osiemnastomiesiecznego okresu, o ktérym mowa w art. 67 ust. 5
rozporzadzenia wykonawczego. Odsetki te obliczane sg zgodnie z art. 68 ust. 2

rozporzgdzenia wykonawczego.

Maksymalna kwota zwrotu, o ktdrej mowa w art. 65 ust. 6 zdanie trzecie rozporzadzenia
podstawowego, jest w kazdym poszczegdinym przypadku kwotg $wiadczenia, do ktérego
zainteresowany bytby uprawniony zgodnie z ustawodawstwem panstwa cztonkowskiego,
ktéremu ostatnio podlegat, gdyby byt zarejestrowana w stuzbach zatrudnienia tego panstwa
cztonkowskiego. Jednakze w stosunkach miedzy panstwami cztonkowskimi wymienionymi
w zatgczniku 5 do rozporzadzenia wykonawczego instytucja wiasciwa jednego z tych
panstw cztonkowskich, ktérego ustawodawstwu zainteresowany ostatnio podlegat, okresla
maksymalng kwote w kazdym poszczegdélnym przypadku na podstawie sredniej kwoty
zasitkéw dla bezrobotnych przewidzianej w ustawodawstwie tego panstwa cztonkowskiego

w poprzednim roku kalendarzowym.

ROZDZIAL 1II

Odzyskiwanie nienaleznie wyptaconych swiadczen, odzyskiwanie tymczasowych

platnosci i skladek, wyréwnywanie naleznosci oraz pomoc w odzyskiwaniu naleznosci

Sekcja 1

Zasady

Artykut 71

Przepisy wspdlne

Do celéw stosowania art. 84 rozporzadzenia podstawowego i w ramach, ktére zostaty
tam okreslone, naleznosci sg w miare mozliwosci odzyskiwane w drodze wyréwnywania
naleznosci miedzy instytucjami zainteresowanych panstw cztionkowskich lub tez wobec
zainteresowanej osoby fizycznej lub prawnej zgodnie z art. 72-74 rozporzadzenia
wykonawczego. Jezeli odzyskanie catej naleznosci lub jej czesci w ramach procedury
wyréwnawczej nie jest mozliwe, pozostatos¢ naleznej kwoty odzyskiwana jest zgodnie z

art. 75-85 rozporzadzenia wykonawczego.

Sekcja 2

Wyréwnywanie naleznosci

Artykut 72
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Nienaleznie pobrane swiadczenia

1. Jezeli instytucja panstwa cztonkowskiego wyptacita danej osobie nienalezne
Swiadczenia, instytucja ta moze, na warunkach i w granicach przewidzianych w
stosowanym przez te instytucje ustawodawstwie, wystgpic¢ do instytucji kazdego innego
panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnej za wyptate swiadczen zainteresowanemu o
potrgcenie nienaleznej kwoty z kwot zalegtych lub biezacych ptatnosci naleznych tej
osobie niezaleznie od dziatu zabezpieczenia spotecznego, w ramach ktérego
Swiadczenie jest wyptacane. Instytucja tego ostatniego panstwa czionkowskiego potrgca
odnosng kwote na warunkach i w granicach przewidzianych w stosowanym przez nig
ustawodawstwie dla takiej procedury wyréwnawczej, w taki sam sposoéb, jak w przypadku
gdyby sama dokonata nadptaty, oraz przekazuje potrgcong kwote instytucji, ktéra

wyptacita nienalezne swiadczenia.

2. W drodze odstepstwa od ust. 1, jezeli w trakcie przyznawania lub dokonywania
przegladu swiadczen z tytutu inwalidztwa, emerytur i rent rodzinnych zgodnie z
przepisami rozdziatu 4 i 5 tytutu lll rozporzgdzenia podstawowego instytucja panstwa
cztonkowskiego wyptacita danej osobie nienalezng kwote $wiadczen, instytucja ta moze
wystgpi¢ do instytucji kazdego innego panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnej za
wyptate odnosnych swiadczen zainteresowanemu o potrgcenie nadptaty z zalegtych kwot
naleznych zainteresowanemu. Po poinformowaniu przez te ostatnig instytucje instytuciji,
ktéra wyptacita nienalezng kwote, o tych zalegtych kwotach, instytucja, ktéra wyptacita
nienalezng kwote, powiadamia jg w terminie dwoch miesiecy o wysokos$ci nienaleznej
kwoty. Jezeli instytucja, ktora jest zobowigzana do wyptaty zalegtych kwot, otrzyma te
informacje w wyznaczonym terminie, przekazuje potrgcong kwote instytuciji, ktéra
wypfacita nienalezne kwoty. Po uptywie terminu instytucja ta niezwtocznie wyptaca

zalegte kwoty zainteresowanemu.

3. Jezeli dana osoba korzystata z pomocy spotecznej w jednym z panstw cztonkowskich
przez okres, w ktérym byta uprawniona do $wiadczen na podstawie ustawodawstwa
innego panstwa cztonkowskiego, to organ, ktéry udzielit pomocy - jezeli jest zgodnie z
prawem uprawniony do zwrotu kosztéw swiadczen naleznych zainteresowanemu -
zwraca sie do instytucji kazdego innego panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnej za
wyplacanie Swiadczen zainteresowanemu z wnioskiem, by kwote wyptacong z tytutu

pomocy potracita z kwot wyptacanych przez to panstwo cztonkowskie zainteresowanemu.

Niniejszy przepis stosuje sie odpowiednio do kazdego cztonka rodziny zainteresowanego,
ktoéry otrzymat pomoc na terytorium jednego z panstw czionkowskich przez okres, w
ktérym ubezpieczony byt uprawniony do $wiadczen na podstawie ustawodawstwa innego

panstwa cztonkowskiego, w odniesieniu do tego cztonka rodziny.
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Instytucja panstwa cztonkowskiego, ktéra wyptacita nienalezng kwote z tytutu pomocy,
przesyta oswiadczenie o naleznej kwocie instytucji drugiego panstwa czionkowskiego,
ktéra nastepnie potrgca te kwote na warunkach i w granicach przewidzianych w
stosowanym przez nig ustawodawstwie dla takiej procedury wyrbwnawczej i niezwtocznie

przekazuje kwote instytucji, ktéra wyptacita nienalezng kwote.

Artykut 73
Tymczasowo wyptacane $swiadczenia pieniezne lub skladki

1. Do celéw stosowania art. 6 rozporzgdzenia wykonawczego, najpdzniej trzy miesigce
po okresleniu majgcego zastosowanie ustawodawstwa lub instytucji odpowiedzialnej za
wyptacanie Swiadczen, instytucja, ktéra tymczasowo wyptacata Swiadczenia pieniezne,
sporzgdza zestawienie tymczasowo wyptaconych kwot i przesyta je instytucji uznanej za
wiasciwag.

Instytucja uznana za wlasciwg w zakresie wyptacania $wiadczen potrgca kwote nalezng
w zwigzku z tymczasowg ptatnoscig z zalegtych kwot z tytutu odnosnych zalegltych
Swiadczen naleznych zainteresowanemu i niezwlocznie przekazuje potrgcong kwote

instytucji, ktéra wyptacata tymczasowo $wiadczenia pieniezne.

Jezeli kwota tymczasowo wyptaconych Swiadczen jest wyzsza od kwot zalegtych lub brak
jest kwot zalegtych, instytucja uznana za wtasciwg potrgca te kwote z biezgcych ptatnosci
na warunkach i w granicach przewidzianych dla takiej procedury wyréwnawczej w
stosowanym przez nig ustawodawstwie i niezwtocznie przekazuje kwote instytucji, ktéra

wyptacata tymczasowo Swiadczenia pienigzne.

2. Instytucja, ktéra tymczasowo otrzymywata sktadki od osoby prawnej lub fizycznej,
zwraca odnosne kwoty osobom, ktére je zaptacity, dopiero po otrzymaniu od instytucji
uznanej za wtasciwg potwierdzenia w odniesieniu do kwot jej naleznych na podstawie art.
6 ust. 4 rozporzgdzenia wykonawczego.

Na wniosek instytucji uznanej za wtasciwg, ztozony najpdzniej w terminie trzech miesiecy
po okresleniu majgcego zastosowanie ustawodawstwa, instytucja, ktéra tymczasowo
otrzymywata skiadki, przekazuje je instytucji uznanej za wiasciwg dla tego samego
okresu w celu ustalenia sytuacji w zakresie sktadek jej naleznych od osoby prawnej lub
fizycznej. Przekazane sktadki uznaje sie z moca wsteczng za wptacone na rzecz instytucji

uznanej za wtasciwg.

Jezeli kwota tymczasowo optaconych skiadek jest wyzsza niz kwota nalezna instytuciji
uznanej za witasciwg od osoby prawnej lub fizycznej, instytucja, ktéra tymczasowo
otrzymywata sktadki, zwraca nadptacong kwote zainteresowanej osobie prawnej lub

fizycznej.



Artykut 74
Koszty wyréwnania

Jezeli wierzytelno$¢ odzyskana zostata w drodze procedury wyréwnawczej, o ktorej

mowa w art. 72 i 73 rozporzadzenia wykonawczego, zadne koszty nie sg pokrywane.

Sekcja 3

Odzyskiwanie naleznosci

Artykut 75 17

Definicje i przepisy wspoélne

1. Do celdw niniejszej sekgji:

— "naleznos¢" oznacza wszelkie naleznosci z tytutu skfadek lub z tytutu nienaleznie
wyptaconych lub udzielonych swiadczen, w tym odsetki, grzywny, sankcje
administracyjne oraz wszystkie inne optaty i koszty zwigzane z nalezno$cig zgodnie z
ustawodawstwem panstwa cztonkowskiego wystepujgcego o zwrot naleznosci,

— "strona wystepujgca" oznacza w odniesieniu do kazdego panstwa cztonkowskiego
instytucje, ktéra wystepuje z wnioskiem o udzielenie informacji, powiadomienie lub
odzyskanie naleznosci okreslonej powyzej,

— "strona wezwana" oznacza w odniesieniu do kazdego panstwa cztonkowskiego
instytucje, do ktérej mozna wystgpi¢ z wnioskiem o udzielenie informacji, powiadomienie
lub odzyskanie naleznosci.

2. Whnioski i wszelka zwigzana z nimi wymiana informacji miedzy panstwami

cztonkowskimi kierowane sg na ogot za posrednictwem wyznaczonych instytuciji.

3. Praktyczne srodki wykonawcze, w tym m.in. srodki zwigzane z art. 4 rozporzadzenia
wykonawczego oraz z ustaleniem minimalnego progu kwot, ktére mogg by¢ przedmiotem

wniosku o odzyskanie naleznosci, podejmowane sg przez Komisje Administracyjna.

Artykut 76

Whioski o udzielenie informacji

1. Na wniosek strony wystepujgcej strona wezwana dostarcza wszelkie informacje, ktore
moga by¢ uzyteczne dla strony wystepujgcej w ramach odzyskiwania naleznosci.

W celu uzyskania takich informacji strona wezwana korzysta z uprawnien przyznanych jej
na podstawie przepisow ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych majgcych

zastosowanie do odzyskiwania podobnych naleznosci powstatych w jej wtasnym panstwie

cztonkowskim.



2. We wniosku o udzielenie informacji nalezy poda¢ nazwe lub imie i nazwisko
zainteresowanej osoby prawnej lub fizycznej, ktérej dotyczg udzielane informacje, jej
ostatni znany adres oraz wszelkie inne istotne informacje pozwalajgce jg zidentyfikowac,

a takze rodzaj i kwote naleznosci, ktdra jest przedmiotem wniosku.

3. Strona wezwana nie jest zobowigzana do dostarczenia informacii:

a) ktérych nie bytaby w stanie uzyska¢ w celu odzyskania podobnych naleznosci
powstatych w jej wkasnym panstwie cztonkowskim;

b) ktére ujawniatyby jakiekolwiek tajemnice handlowe, przemystowe lub zawodowe; lub
c) ktérych ujawnienie mogtoby prowadzi¢ do zagrozenia bezpieczenstwa lub by¢

sprzeczne z porzgdkiem publicznym panstwa cztonkowskiego.

4. Strona wezwana informuje strone wystepujacg o przyczynach udzielenia odmowy na

wniosek o udzielenie informaciji.

Artykut 77
Powiadamianie

1. Na wniosek strony wystepujgcej strona wezwana powiadamia adresata - zgodnie z
obowigzujgcymi w jej wiasnym panstwie cztonkowskim przepisami w zakresie
powiadamiania o podobnych instrumentach i decyzjach - o wszystkich instrumentach i
decyzjach, w tym o charakterze sgdowym, ktére odnoszg sie do naleznosci lub jej

odzyskania i zostaty wydane w panstwie cztonkowskim strony wystepujacej.

2. We wniosku o powiadomienie nalezy poda¢ nazwe lub imig¢ i nazwisko, adres oraz
wszelkie inne istotne informacje pozwalajgce na zidentyfikowanie danego adresata, do
ktorych strona wystepujgca ma normalnie dostep, charakter i przedmiot instrumentu lub
decyzji, o ktérych nalezy powiadomi¢, oraz - w stosownych przypadkach - nazwe lub imie
i nazwisko dtuznika, jego adres oraz wszelkie inne istotne informacje pozwalajgce go
zidentyfikowa¢ oraz naleznos¢, ktérej dotyczy instrument lub decyzja, jak réwniez

wszelkie inne uzyteczne informacje.

3. Strona wezwana niezwtocznie informuje strone wystepujgca o dziataniach podjetych w
zwigzku z jej wnioskiem o powiadomienie, w szczegdlnosci o dniu przekazania decyzji lub

instrumentu adresatowi.

Artykut 78
Whniosek o odzyskanie naleznosci

1. Do wniosku o odzyskanie naleznos$ci skierowanego przez strone wystepujaca do
strony wezwanej nalezy dotgczy¢ urzgdowy lub uwierzytelniony odpis tytutu

wykonawczego, wydanego w panstwie cztonkowskim strony wystepujacej, a w



odpowiednich przypadkach takze oryginat lub uwierzytelniony odpis innych dokumentéw

niezbednych do odzyskania naleznosci.

2. Strona wystepujgca moze wystgpi¢ z wnioskiem o odzyskanie naleznosci, jedynie gdy:
a) naleznosc¢ lub tytut wykonawczy nie sg kwestionowane w jej wtasnym panstwie
cztonkowskim, z wyjatkiem przypadkow, gdy stosuje sie art. 81 ust. 2 akapit drugi
rozporzgdzenia wykonawczego;

b) w swoim wtasnym panstwie cztonkowskim zastosowata odpowiednie procedury
odzyskiwania naleznosci, jakimi dysponowata na podstawie tytutu, o ktérym mowa w ust.
1, a podjete kroki nie doprowadzg do catkowitej sptaty naleznosci;

c) nie wygast termin przedawnienia zgodnie z jej wlasnym ustawodawstwem.

3. Wniosek o odzyskanie naleznosci zawiera:

a) nazwe lub imie i nazwisko, adres oraz wszelkie inne istotne informacje pozwalajgce
zidentyfikowaé zainteresowang osobe fizyczng lub prawng lub dotyczgce strony trzeciej
bedacej w posiadaniu jej aktywow;

b) nazwe lub imie i nazwisko, adres oraz wszelkie inne istotne informacje pozwalajgce
zidentyfikowa¢ strone wystepujaca;

c) odniesienie do tytutu wykonawczego wydanego w panstwie cztonkowskim strony
wystepujacej;

d) charakter i kwote naleznosci, w tym kwote gtéwng, odsetki, grzywny, kary
administracyjne i wszystkie inne nalezne optaty i koszty w walutach panstw
cztonkowskich strony wystepujacej i strony wezwanej;

e) termin, w ktérym strona wystepujaca lub strona wezwana powiadomity adresata o
wspomnianym tytule;

f) date rozpoczecia i dtugosc okresu, w ktéorym mozliwa jest egzekucja wedtug przepisow
obowigzujgcych w panstwie cztonkowskim strony wystepujacej;

g) wszelkie inne istotne informacije.

4. Wniosek o odzyskanie naleznosci zawiera takze oswiadczenie strony wystepujace;j,

potwierdzajgce, ze zostaly spetnione warunki okreslone w ust. 2.

5. Strona wystepujgca przekazuje stronie wezwanej wszelkie istotne informacje w

sprawie, ktorej dotyczy wniosek o odzyskanie naleznosci, zaraz po ich otrzymaniu.

Artykut 79
Tytut wykonawczy

1. Zgodnie z art. 84 ust. 2 rozporzgdzenia podstawowego tytut wykonawczy jest
bezposrednio uznawany i automatycznie traktowany jak tytut wykonawczy w panstwie

cztonkowskim strony wezwanej.
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2. Niezaleznie od ust. 1, tytut wykonawczy moze w stosownych przypadkach i zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w panstwie cztonkowskim strony wezwanej zostaé przyjety
jako tytut wykonawczy na terytorium tego panstwa cztonkowskiego, uznany za taki

instrument albo uzupetniony lub zastgpiony takim instrumentem.

W terminie trzech miesiecy od daty otrzymania wniosku o odzyskanie naleznosci panstwa
cztonkowskie podejmujg starania w celu dopetnienia takiego przyjecia, uznania,
uzupetnienia lub zastgpienia, z wyjatkiem przypadkéw, gdy stosuje sie akapit trzeci
niniejszego ustepu. Panstwa czionkowskie nie mogg odméwi¢ podjecia tych dziatan w
przypadku, gdy tytut wykonawczy jest sporzgdzony prawidtowo. Strona wezwana

informuje strone wystepujgcg o przyczynach przekroczenia trzymiesiecznego terminu.

Jezeli ktorekolwiek z tych dziatan spowoduje spor w zwigzany z naleznoscig lub tytutem
wykonawczym wydanym przez strone wystepujgca, stosuje sie art. 81. rozporzadzenia

wykonawczego.

Artykut 80
Warunki i terminy ptatnosci

1. Naleznosci odzyskiwane sg w walucie panstwa czionkowskiego strony wezwanej. Cata
kwota naleznosci, ktéra zostanie odzyskana przez strone wezwang, zostaje przez nig

przekazana stronie wystepujacej.

2. Jezeli zezwalaja na to przepisy ustawowe, wykonawcze lub administracyjne
obowigzujgce w panstwie cztonkowskim strony wezwanej, strona ta moze po zasiegnieciu
opinii strony wystepujgcej przyznaé¢ dtuznikowi odroczenie sptaty lub mozliwos¢ sptaty w
ratach. Jakiekolwiek odsetki naliczane przez strone wezwang w zwigzku z odroczeniem
sptaty rowniez sg przekazywane stronie wystepujace;j.

Od dnia, w ktérym tytut wykonawczy zostat bezposrednio uznany zgodnie z art. 79 ust. 1
rozporzgdzenia wykonawczego lub przyjety, uznany, uzupetniony lub zastgpiony zgodnie
z art. 79 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego, odsetki za zwtoke naliczane sg zgodnie z
przepisami ustawowymi, wykonawczymi i administracyjnymi obowigzujgcymi w panstwie

cztonkowskim strony wezwanej i rowniez sg przekazywane stronie wystepujacej.

Artykut 81
Kwestionowanie naleznosci lub tytutu wykonawczego oraz kwestionowanie
srodkow egzekucyjnych

1. Jezeli podczas procedury odzyskiwania naleznosci strona zainteresowana kwestionuje
naleznosé¢ lub tytut wykonawczy wydany w panstwie cztonkowskim strony wystepujacej,

wnosi ona skarge do wiasciwych wtadz panstwa czionkowskiego strony wystepujgce;j



zgodnie z ustawodawstwem obowigzujgcym w tym panstwie cztonkowskim. Strona
wystepujgca niezwlocznie powiadamia o wniesionej sprawie strone wezwang. Strona

zainteresowana moze réwniez poinformowac o wniesionej skardze strone wezwang.

2. Gdy tylko strona wezwana otrzyma powiadomienie lub informacje, o ktérych mowa w
ust. 1, od strony wystepujacej albo od strony zainteresowanej, zawiesza postepowanie
egzekucyjne do momentu podjecia decyzji w sprawie przez wtasciwg wtadze, o ile strona
wystepujgca nie zgda inaczej, zgodnie z akapitem drugim niniejszego ustepu. Jezeli
strona wezwana uzna to za niezbedne oraz bez uszczerbku dla art. 84 rozporzgdzenia
wykonawczego, moze ona podjg¢ srodki zapobiegawcze gwarantujgce odzyskanie
naleznosci w zakresie, w jakim przepisy ustawowe lub wykonawcze obowigzujgce w jej
wiasnym panstwie cztonkowskim pozwalajg na takie postepowanie w przypadkach

podobnych naleznosci.

Niezaleznie od akapitu pierwszego, strona wystepujgca moze zgodnie z przepisami
ustawowymi, wykonawczymi i administracyjnymi obowigzujgcymi w jej wtasnym panstwie
cztonkowskim zwrdci¢ sie do strony wezwanej, by odzyskata kwestionowang nalezno$¢ w
zakresie, w jakim pozwalajg na to odpowiednie przepisy ustawowe i wykonawcze oraz
praktyka administracyjna obowigzujgce w panstwie czionkowskim strony wezwanej.
Jezeli spér zostaje rozstrzygniety na korzy$¢ diuznika, strona wystepujgca jest
zobowigzana do zwrotu wszelkich odzyskanych kwot, wraz z naleznym odszkodowaniem

zgodnie z ustawodawstwem obowigzujgcym w panstwie czionkowskim strony wezwane;.

3. W przypadku gdy kwestionowane sg srodki egzekucyjne zastosowane w panstwie
cztonkowskim strony wezwanej, sprawa zostaje wniesiona do wiasciwej wtadzy tego

panstwa cztonkowskiego zgodnie z jego przepisami ustawowymi i wykonawczymi.

4. W przypadku gdy wiasciwg wtadza, do ktérej wniesiona zostata sprawa zgodnie z ust.
1, jest sad powszechny lub sad administracyjny, decyzja tego sadu, w zakresie, w jakim
jest ona korzystna dla strony wystepujacej i umozliwia odzyskiwanie naleznosci w
panstwie cztonkowskim strony wystepujacej, stanowi "tytut wykonawczy" w rozumieniu
art. 78 i 79 rozporzgdzenia wykonawczego, a odzyskiwanie naleznosci nastepuje dalej na
podstawie tej decyzji.

Artykut 82

Granice pomocy

1. Strona wezwana nie jest zobowigzana do:

a) udzielania pomocy, o ktorej mowa w art. 78-81 rozporzadzenia wykonawczego, jezeli z
uwagi na sytuacje diuznika odzyskiwanie naleznosci spowodowatoby powazne trudnosci

gospodarcze lub spoteczne w panstwie cztonkowskim strony wezwanej w zakresie, w



jakim przepisy ustawowe, wykonawcze lub praktyka administracyjna obowigzujgce w
panstwie cztonkowskim strony wezwanej pozwalajg na takie postepowanie w przypadku
podobnych naleznosci krajowych;

b) udzielania pomocy przewidzianej w art. 76-81 rozporzgdzenia wykonawczego, jezeli
pierwotny wniosek oparty na art. 76-78 rozporzgdzenia wykonawczego odnosi sie do
naleznosci starszych niz piecioletnie, liczgc od momentu, w ktérym tytut wykonawczy
zostat ustanowiony zgodnie z przepisami ustawowymi, wykonawczymi lub z praktyka
administracyjng, ktére obowigzywaty w panstwie cztonkowskim strony wystepujacej w
dniu wniesienia wniosku. Jezeli jednak dana naleznos$¢ lub instrument sg kwestionowane,
za poczatek tego okresu uznaje sie moment stwierdzenia przez panstwo cztonkowskie
strony wystepujgcej, ze naleznos$¢ lub nakaz wykonania umozliwiajgcy odzyskanie
naleznosci nie mogg byc¢ diuzej kwestionowane.

2. Strona wezwana powiadamia strone wystepujgca o powodach udzielenia odmowy na

wniosek o udzielenie pomocy.

Artykut 83
Terminy przedawnienia

1. Kwestie dotyczace termindw przedawnienia regulowane sg w nastepujacy sposoéb:

a) przepisami obowigzujgcymi w panstwie cztonkowskim strony wystepujgcej, w zakresie,
w jakim dotyczg one naleznosci lub tytutu wykonawczego; oraz

b) przepisami obowigzujgcymi w panstwie czionkowskim strony wezwanej, w zakresie, w
jakim dotyczg one srodkéw egzekucyjnych w wezwanym panstwie cztonkowskim.

Bieg termindw przedawnienia zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w panstwie
cztonkowskim strony wezwanej rozpoczyna si¢ w dniu bezposredniego uznania lub w
dniu przyjecia, uznania, uzupetnienia lub zastgpienia, zgodnie z art. 79 rozporzadzenia
wykonawczego.

2. Czynnosci zwigzane z odzyskiwaniem naleznosci podjete przez strone wezwang
stosownie do wniosku o udzielenie pomocy, ktére w przypadku podjecia ich przez strone
wystepujgcg miatyby skutek zawieszajgcy lub przerywajgcy bieg terminu przedawnienia
zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w panstwie cztonkowskim strony wystepujacej,
uwaza sie, w zakresie, w jakim dotyczy to tego skutku, za podjete w panstwie

cztonkowskim strony wystepujacej.

Artykut 84
Srodki zapobiegawcze

Na uzasadniony wniosek strony wystepujgcej strona wezwana podejmuje srodki



zapobiegawcze, aby zapewni¢ odzyskanie naleznosci w zakresie, z jakim pozwalajg na to
przepisy ustawowe i wykonawcze obowigzujgce w panstwie czionkowskim strony

wezwanej.

Do celéw stosowania akapitu pierwszego stosuje sie odpowiednio przepisy i procedury

okreslone w art. 78, 79, 81 i 82 rozporzadzenia wykonawczego.

Artykut 85
Koszty zwigzane z odzyskiwaniem naleznosci

1. Strona wezwana odzyskuje od zainteresowanej osoby fizycznej lub prawnej, i
zatrzymuje, wszelkie zwigzane z odzyskiwaniem naleznosci koszty, ktére ponosi, zgodnie
z przepisami ustawowymi i wykonawczymi panstwa cztonkowskiego strony wezwanej,

majacymi zastosowanie do podobnych naleznosci.

2. Wzajemna pomoc udzielana na mocy niniejszej sekcji jest co do zasady wolna od
opfat. Jednakze w przypadku gdy odzyskiwanie naleznosci sprawia szczegdlne trudnosci
lub wigze sie z bardzo wysokimi kosztami, strona wystepujgca i strona wezwana mogg w

danych przypadkach uzgodni¢ odrebne zasady zwrotu kosztéw.

3. Panstwo cztonkowskie strony wystepujgcej jest odpowiedzialne wobec panstwa
cztonkowskiego strony wezwanej za wszelkie koszty i straty spowodowane dziataniami
uznanymi za bezpodstawne w odniesieniu do podstawy roszczenia lub waznosci

instrumentu wydanego przez strone wystepujgca.

Artykul 86
Klauzula przegladowa

1. Nie pozniej niz cztery petne lata kalendarzowe po dniu wejscia w zycie rozporzadzenia
wykonawczego Komisja Administracyjna przedstawia sprawozdanie poréwnawcze w

sprawie terminéw okreslonych w art. 67 ust. 2, 5 i 6 rozporzgdzenia wykonawczego.

Na podstawie tego sprawozdania Komisja Europejska moze w stosownych przypadkach
przedstawi¢ wnioski dotyczace przegladu tych terminédw w celu ich znaczacego

skrécenia.

2. Nie pozniej niz w terminie, o ktérym mowa w ust. 1, Komisja Administracyjna ocenia
réwniez zasady przeliczania okreséw okreslone w art. 13, w celu uproszczenia tych

zasad w miare mozliwosci.

3. Nie pozniej niz do dnia 1 maja 2015 r. Komisja Administracyjna przedstawia
sprawozdanie, w ktérym ocenia w szczegoélnosci stosowanie przepiséw tytutu IV rozdziat |

i Il rozporzadzenia wykonawczego, w szczegdlnosci w odniesieniu do procedur i



termindw, o ktérych mowa w art. 67 ust. 2, 5 i 6 rozporzadzenia wykonawczego, oraz
procedur odzyskiwania naleznosci, o ktérych mowa w art. 75-85 rozporzgdzenia

wykonawczego.

W Swietle tego sprawozdania Komisja Europejska moze w razie koniecznosci
przedstawi¢ odpowiednie wnioski w celu zwigekszenia skutecznosci i zrdwnowazenia tych

procedur.

TYTUL V
PRZEPISY ROZNE, PRZEJSCIOWE | KONCOWE

Artykut 87
Badanie lekarskie i kontrole administracyjne

1. Bez uszczerbku dla innych przepiséw, w przypadku gdy osoba otrzymujgca lub ubiegajaca
sie 0 Swiadczenia lub cztonek jej rodziny majg miejsce pobytu lub zamieszkania na terytorium
panstwa cztonkowskiego innego niz to, w ktérym ma siedzibe instytucja bedaca dtuznikiem,
na wniosek tej instytucji badania lekarskie przeprowadza instytucja miejsca pobytu lub
zamieszkania beneficjenta zgodnie z procedurami okreslonymi w ustawodawstwie

stosowanym przez te instytucje.

Instytucja bedaca diuznikiem powiadamia instytucje miejsca pobytu lub zamieszkania o
wszelkich szczegdlnych wymogach, ktére w razie koniecznosci majg by¢ przestrzegane, a
takze o elementach, ktére ma obejmowac badanie lekarskie.

2. Instytucja miejsca pobytu lub zamieszkania przekazuje instytucji bedgcej dtuznikiem, ktéra
wystgpita z wnioskiem o przeprowadzenie badania lekarskiego, protokét tego badania.
Ustalenia instytucji miejsca pobytu lub zamieszkania sg wigzace dla instytucji bedacej
dtuznikiem.

Instytucja bedaca dtuznikiem zastrzega sobie prawo zlecenia przeprowadzenia badania
beneficjenta wybranemu przez siebie lekarzowi. Beneficjent moze jednak zostaé poproszony
o powrd6t do panstwa czionkowskiego instytucji bedgcej dtuznikiem tylko wtedy, gdy jest on w
stanie odby¢ takg podréz bez uszczerbku na zdrowiu, a koszty podrézy i zakwaterowania
ponosi instytucja bedaca diuznikiem.

3. W przypadku gdy osoba otrzymujgca lub ubiegajgca sie o Swiadczenia, lub cztonek jej
rodziny, majg miejsce pobytu lub zamieszkania na terytorium panstwa cztonkowskiego
innego niz to, w ktérym ma siedzibe instytucja bedaca dtuznikiem, na wniosek tej instytucji
kontrole administracyjng przeprowadza instytucja miejsca pobytu lub zamieszkania
beneficjenta.



W takim przypadku zastosowanie ma réwniez ust. 2.

4. Ust. 2i 3 stosuje sie réwniez w odniesieniu do ustalania lub kontroli stanu zaleznosci
osoby otrzymujgcej lub ubiegajacej sie o Swiadczenia z tytutu opieki dlugoterminowej, o
ktérych mowa w art. 34 rozporzadzenia podstawowego.

5. Wiasciwe wtadze lub instytucje wtasciwe dwdch lub wiecej panstw czionkowskich mogag
uzgodni¢ szczegodlne przepisy i procedury stuzgce petnej lub czesciowej poprawie gotowosci
0s6b ubiegajgcych sie o swiadczenie lub otrzymujgcych je do uczestnictwa w rynku pracy
oraz do udziatu tych oséb w systemach lub programach udostepnionych w tym celu w

panstwie cztonkowskim pobytu lub zamieszkania.

6. W drodze wyjatku od zasady wolnej od optat wzajemnej wspotpracy administracyjnej
okreslonej w art. 76 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, rzeczywista kwota wydatkow
poniesionych na kontrole, o ktérych mowa w ust. 1-5, zwracana jest przez instytucje bedaca
dtuznikiem, ktéra wystgpita o przeprowadzenie takich kontroli, instytucji, do ktérej wystgpiono

o ich przeprowadzenie.

Artykut 88
Powiadomienia

1. Pahnstwa cztonkowskie przekazujg Komisji Europejskiej dane organéw, o ktérych mowa w
art. 1 lit. m), q) i r) rozporzadzenia podstawowego oraz w art. 1 ust. 2 lit. a) i b)
rozporzgdzenia wykonawczego, jak rowniez instytucji wyznaczonych zgodnie z

rozporzgdzeniem wykonawczym.

2. Organy, o ktérych mowa w ust. 1, posiadajg oznaczenie elektroniczne w postaci kodu

identyfikacyjnego i adresu poczty elektroniczne;.

3. Komisja Administracyjna okresla strukture, zawarto$¢ i szczegétowy sposob
przekazywania danych, o ktérych mowa w ust. 1, tgcznie ze wspélnym formatem oraz

wzorem powiadomienia.

4. W zatgczniku 4 do rozporzgdzenia wykonawczego opisano szczegétowo ogolnodostepng
baze danych zawierajgca informacje, o ktérych mowa w ust. 1. Komisja Europejska tworzy te
baze danych i nig zarzgdza. Panstwa cztonkowskie sg jednakze odpowiedzialne za
wprowadzanie do tej bazy danych informacji na temat wtasnych krajowych punktéw
kontaktowych. Ponadto panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby wprowadzane informacje na

temat krajowych punktéw kontaktowych, przewidziane w ust. 1, byty doktadne.

5. Panstwa cztonkowskie sg odpowiedzialne za aktualizowanie informaciji, o ktérych mowa w

ust. 1.

Artykut 89
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Informowanie

1. Komisja Administracyjna opracowuje niezbedne informacje, aby zapewni¢
zainteresowanym stronom mozliwo$¢ zapoznania sie z ich prawami oraz formalnosciami
administracyjnymi wymaganymi w celu egzekwowania tych praw. Informacje te sa
rozpowszechniane, w miare mozliwosci, drogg elektroniczng przez umieszczenie na
ogolnodostepnych stronach internetowych. Komisja Administracyjna zapewnia regularng

aktualizacje tych informacji oraz kontroluje jako$¢ ustug swiadczonych klientom.

2. Komitet Doradczy, o ktérym mowa w art. 75 rozporzgdzenia podstawowego, moze
wydawac opinie i zalecenia dotyczace poprawy jakosci informacji i sposobu ich
rozpowszechniania.

3. Wiasciwe wtadze zapewniajg, aby ich instytucje byly poinformowane o wszystkich
przepisach wspolnotowych, legislacyjnych lub innych, w tym decyzji Komisji Administracyjnej,
oraz, aby je stosowaty, w dziedzinach objetych rozporzgdzeniem podstawowym i
rozporzgdzeniem wykonawczym oraz zgodnie z warunkami okreslonymi w tych

rozporzgdzeniach.

Artykut 90

Przeliczanie walut

Do celéw stosowania rozporzgdzenia podstawowego i rozporzadzenia wykonawczego
kursem wymiany dwoch walut jest kurs referencyjny publikowany przez Europejski Bank
Centralny. Data, ktorg bierze sie pod uwage przy ustalaniu kursu wymiany, jest okreslana

przez Komisje Administracyjng.

Artykut 91
Statystyki
Wiasciwe wiltadze sporzadzajg statystyki dotyczgce stosowania rozporzadzenia
podstawowego i rozporzadzenia wykonawczego i przekazujg je sekretariatowi Komis;ji
Administracyjnej. Dane te sg gromadzone i przedstawiane wedtug planu i metody ustalonych
przez Komisje Administracyjng. Komisja Europejska odpowiada za rozpowszechnianie tych

informacii.

Artykut 92

Zmiany zatgcznikéw

Zatgczniki 1, 2, 3, 4 i 5 do rozporzagdzenia wykonawczego oraz zatgczniki VI, VII, VIII i IX do
rozporzgdzenia podstawowego mogg zosta¢ zmienione rozporzgdzeniem Komisji na wniosek

Komisji Administracyjne;.
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Artykut 93
Przepisy przejsciowe
Do przypadkéw objetych rozporzadzeniem wykonawczym stosuje sie art. 87 rozporzgdzenia

podstawowego.

Artykut 94
Przepisy przejsciowe dotyczace emerytur i rent

1. W przypadku gdy zdarzenie warunkowe wystepuje przed dniem wejscia w zycie
rozporzgdzenia wykonawczego na terytorium zainteresowanego panstwa cztonkowskiego i
gdy przed tym dniem nie przyznano emerytury lub renty na podstawie wniosku, wniosek taki
stanowi podstawe podwdjnego przyznania swiadczen, w zakresie, w jakim muszg one zostaé
przyznane, na podstawie takiego zdarzenia warunkowego, za okres przed tym dniem:

a) za okres przed dniem wejscia w zycie rozporzgdzenia wykonawczego na terytorium
zainteresowanego panstwa cztionkowskiego, zgodnie z rozporzgdzeniem (EWG) nr 1408/71
lub z umowami obowigzujgcymi miedzy danymi panstwami cztonkowskimi;

b) za okres rozpoczynajgcy sie w dniu wejscia w zycie rozporzgdzenia wykonawczego na

terytorium danego panstwa cztonkowskiego, zgodnie z rozporzadzeniem podstawowym.

Jezeli jednak kwota ustalona zgodnie z przepisami, o ktérych mowa w lit. a), jest wyzsza niz
kwota ustalona zgodnie z przepisami, o ktérych mowa w lit. b), zainteresowany nadal jest

uprawniony do kwoty ustalonej zgodnie z przepisami, o ktérych mowa w lit. a).

2. Ztozenie w instytucji panstwa cztonkowskiego, od dnia wejscia w zycie rozporzadzenia
wykonawczego na terytorium danego panstwa cztonkowskiego, wniosku o przyznanie
Swiadczen z tytutu inwalidztwa, staro$ci lub rent rodzinnych automatycznie powoduje
ponowne wyliczenie - zgodnie z rozporzgdzeniem podstawowym - Swiadczen juz
przyznanych przed tym dniem w zwigzku z tym samym zdarzeniem warunkowym przez
instytucje lub instytucje jednego lub wigcej panstw cztonkowskich; takie ponowne wyliczenie

nie moze jednak stanowi¢ podstawy do obnizenia kwoty przyznanego $wiadczenia.

Artykut 95

Okres przejsciowy dotyczacy elektronicznej wymiany danych

1. Kazde panstwo czionkowskie moze skorzysta¢ z okresu przejsciowego dotyczacego
wymiany danych drogg elektroniczng okreslonej w art. 4 ust. 2 rozporzgdzenia
wykonawczego.

Okresy przejsciowe nie mogg byc¢ dluzsze niz 24 miesigce od dnia wejscia w Zycie

rozporzgdzenia wykonawczego. 18
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Jezeli jednak udostepnienie niezbednej infrastruktury wspolnotowej (Systemu Elektronicznej
Wymiany Informacji dotyczgcych Zabezpieczenia Spotecznego - EESSI) znacznie sig¢ opozni
w stosunku do wejscia w zycie niniejszego rozporzgdzenia, Komisja Administracyjna moze

postanowi¢ o odpowiednim przedtuzeniu tych okreséw.

2. Praktyczne warunki dotyczgce wszelkich niezbednych okreséw przejsciowych, o ktérych
mowa w ust. 1, okresla Komisja Administracyjna, w celu zapewnienia niezbednej wymiany
danych umozliwiajgcej stosowanie rozporzgdzenia podstawowego i rozporzgdzenia

wykonawczego.

Artykut 96
Uchylenie
1. Rozporzgdzenie (EWG) nr 574/72 traci moc ze skutkiem od dnia 1 maja 2010 r.

Jednakze rozporzadzenie (EWG) nr 574/72 pozostaje w mocy i nadal wywotuje skutki prawne
do celow:

a) rozporzadzenia Rady (WE) nr 859/2003 z dnia 14 maja 2003 r. rozszerzajgcego przepisy
rozporzgdzenia (EWG) nr 1408/71 i rozporzgdzenia (EWG) nr 574/72 na obywateli panstw
trzecich, ktorzy nie s3 jeszcze objeci tymi przepisami wytgcznie ze wzgledu na ich
obywatelstwo 19 _do czasu uchylenia tego rozporzadzenia lub jego zmiany;

b) rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 1661/85 z dnia 13 czerwca 1985 r. ustanawiajgcego
techniczne dostosowanie do wspélnotowych zasad zabezpieczenia spotecznego
pracownikéw migrujgcych, w odniesieniu do Grenlandii 20 _ 4o czasu uchylenia tego
rozporzgdzenia lub jego zmiany;

21

¢) Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym , Umowy miedzy Wspdlnotg

Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Konfederacjg Szwajcarska, z

drugiej strony, w sprawie swobodnego przeptywu oséb 22

i innych porozumien
zawierajgcych odniesienie do rozporzadzenia (EWG) nr 574/72 - do czasu ich zmiany na

podstawie rozporzadzenia wykonawczego.

2. Odniesienia do rozporzadzenia (EWG) nr 574/72 w dyrektywie Rady 98/49/WE z dnia 29
czerwca 1998 r. w sprawie ochrony uprawnien do dodatkowych $wiadczen emerytalnych lub
rentowych pracownikow i os6b prowadzgcych dziatalno$¢ na wiasny rachunek

23

przemieszczajgcych sie we Wspdlnocie “~ , oraz we wszystkich innych aktach prawnych

Wspdlnoty, nalezy rozumie¢ jako odniesienia do rozporzgdzenia wykonawczego.
Artykut 97
Publikacja i wejscie w zycie

Niniejsze rozporzgdzenie zostaje opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzgdzenie wchodzi w zycie z dniem 1 maja 2010 r.
Niniejsze rozporzgdzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 16 wrzes$nia 2009 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

J. BUZEK C. MALMSTROM

Przewodniczgcy Przewodniczacy
ZALACZNIKI

ZALACZNIK 1 24

Pozostajace w mocy postanowienia wykonawcze do uméw dwustronnych oraz inne

przepisy wykonawcze

(o ktérych mowa w art. 8 ust. 1 i art. 9 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego)
BELGIA - DANIA

Wymiana listéw z dnia 8 maja 2006 r. i 21 czerwca 2006 r. w sprawie umowy O zwrocie
rzeczywistej kwoty Swiadczenia udzielonego czionkom rodziny osoby zatrudnionej lub
pracujgcej na wiasny rachunek ubezpieczonych w Belgii, jezeli cztonek rodziny ma miejsce
zamieszkania w Danii, oraz emerytom lub rencistom albo cztonkom ich rodziny ubezpieczonym

w Belgii, lecz majgcym miejsce zamieszkania w Danii
BELGIA - NIEMCY

Umowa z dnia 29 stycznia 1969 r. w sprawie poboru i odzyskiwania sktadek na zabezpieczenie

spoteczne
BELGIA - HISZPANIA

Umowa z dnia 25 maja 1999 r. w sprawie zwrotu kosztéw $wiadczen rzeczowych udzielonych

zgodnie z przepisami rozporzadzenia (EWG) nr 1408/71 oraz nr 574/72
BELGIA - FRANCJA

a) Umowa z dnia 4 lipca 1984 r. w sprawie badan lekarskich pracownikéw przygranicznych
zamieszkatych w jednym panstwie, ale pracujgcych w innym

b) Umowa z dnia 14 maja 1976 r. w sprawie rezygnaciji ze zwrotu kosztow kontroli
administracyjnej i badan lekarskich, zawarta na mocy art. 105 ust. 2 rozporzgdzenia (EWG) nr
574/72



¢) Umowa z dnia 3 pazdziernika 1977 r. w sprawie wykonania art. 92 rozporzgdzenia (EWG) nr
1408/71 (odzyskiwanie skladek na zabezpieczenie spoteczne)

d) Umowa z dnia 29 czerwca 1979 r. w sprawie wzajemnej rezygnacji ze zwrotu kosztéw, o
ktorym to zwrocie jest mowa w art. 70 ust. 3 rozporzgdzenia (EWG) nr 1408/71 (koszty zasitku
dla bezrobotnych)

e) Porozumienie administracyjne z dnia 6 marca 1979 w sprawie trybu wykonywania
dodatkowej konwencji z dnia 12 pazdziernika 1978 o zabezpieczeniu spotecznym zawarta
miedzy Belgig a Francjg w odniesieniu do jej przepisow dotyczacych oséb pracujgcych na
wiasny rachunek

f) Wymiana listéw z dnia 21 listopada 1994 r. i 8 lutego 1995 r. w sprawie trybu zaspokajania
wzajemnych roszczen zgodnie z art. 93, 94 i 95 rozporzgdzenia (EWG) nr 574/72

BELGIA - WLOCHY

a) Umowa z dnia 12 stycznia 1974 r. w sprawie wykonania art. 105 ust. 2 rozporzadzenia
(EWG) nr 574/72

b) Umowa z dnia 31 pazdziernika 1979 r. w sprawie wykonania art. 18 ust. 9 rozporzadzenia
(EWG) nr 574/72

¢) Wymiana listéw z dnia 10 grudnia 1991 r. i 10 lutego 1992 r. w sprawie pokrycia wzajemnych
roszczen zgodnie z art. 93 rozporzgdzenia (EWG) nr 574/72

d) Umowa z dnia 21 listopada 2003 r. w sprawie warunkéw zaspokajania wzajemnych roszczenh
zgodnie z art. 94 i 95 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 574/72

BELGIA - LUKSEMBURG

a) Umowa z dnia 28 stycznia 1961 r. w sprawie odzyskiwania sktadek na zabezpieczenie
spoteczne

b) Umowa z dnia 16 kwietnia 1976 r. w sprawie rezygnacji ze zwrotu kosztéw kontroli

administracyjnych i badan lekarskich na mocy art. 105 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 574/72
BELGIA - NIDERLANDY

a) (skreslona).
b) Umowa z dnia 13 marca 2006 r. w sprawie ubezpieczen zdrowotnych
¢) Umowa z dnia 12 sierpnia 1982 r. w sprawie ubezpieczen na wypadek choroby,

macierzynstwa i niepetnosprawnosci

BELGIA - ZJEDNOCZONE KROLESTWO

a) Wymiana listow z dnia 4 maja i 14 czerwca 1976 r. w sprawie art. 105 ust. 2 rozporzadzenia
(EWG) nr 574/72 (odstapienie od zwrotu kosztow kontroli administracyjnych i badan lekarskich)
b) Wymiana listéw z dnia 18 stycznia i 14 marca 1977 r. w sprawie art. 36 ust. 3 rozporzadzenia
(EWG) nr 1408/71 (porozumienie co do zwrotu lub rezygnacji ze zwrotu kosztéw swiadczen

rzeczowych udzielonych na podstawie tytutu 1l rozdziat 1 rozporzgdzenia (EWG) nr 1408/71)



zmieniona wymiang listéw z dnia 4 maja i 23 lipca 1982 r. (porozumienie co do zwrotu kosztéw

poniesionych w zwigzku z art. 22 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (EWG) nr 1408/71)
BULGARIA - REPUBLIKA CZESKA

Artykut 29 ust. 1 i 3 umowy z dnia 25 listopada 1998 r. i art. 5 ust. 4 porozumienia
administracyjnego z dnia 30 listopada 1999 r. w sprawie rezygnacji ze zwrotu kosztoéw kontroli

administracyjnych i badan lekarskich
BULGARIA - NIEMCY

Artykut 8 i 9 Umowy administracyjnej w sprawie wykonania Konwencji o zabezpieczeniu

spotecznym z dnia 17 grudnia 1997 r. w dziedzinie rent i emerytur
REPUBLIKA CZESKA - SLOWACJA

Artykut 15 i 16 Porozumienia administracyjnego z dnia 8 stycznia 1993 r. w sprawie okreslenia
siedziby pracodawcy i miejsca zamieszkania do celéw art. 20 konwencji z dnia 29 pazdziernika

1992 r. o zabezpieczeniu spotecznym
DANIA - IRLANDIA

Wymiana listéw z dnia 22 grudnia 1980 r. i 11 lutego 1981 r. w sprawie wzajemnej rezygnacji
ze zwrotu kosztow Swiadczen rzeczowych udzielonych w ramach ubezpieczenia na wypadek
choroby, macierzyhstwa, wypadkéw przy pracy i choréb zawodowych, kosztow zasitku dla
bezrobotnych, jak réwniez kosztéw kontroli administracyjnej i badan lekarskich (art. 36 ust. 3 i
art. 63 ust. 3 rozporzadzenia (EWG) nr 1408/71 oraz art. 105 ust. 2 rozporzgdzenia (EWG) nr
574/72)

DANIA - HISZPANIA

Umowa z dnia 11 grudnia 2006 r. w sprawie zaliczek, termindw i zwrotu rzeczywistej kwoty
$wiadczenia udzielonego cztonkom rodziny osoby zatrudnionej lub pracujgcej na wiasny
rachunek ubezpieczonych w Hiszpanii, jezeli cztonek rodziny ma miejsce zamieszkania w
Danii, oraz emerytom lub rencistom albo cztonkom ich rodziny ubezpieczonym w Hiszpanii, lecz

majgcym miejsce zamieszkania w Danii

DANIA - PORTUGALIA

Umowa z dnia 17 kwietnia 1998 r. w sprawie czesciowej rezygnacji ze zwrotu kosztow
Swiadczen rzeczowych z tytutu ubezpieczenia w razie choroby, macierzynstwa, wypadkow przy
pracy i choréb zawodowych oraz kosztdw kontroli administracyjnych i badan lekarskich

DANIA - FINLANDIA

Artykut 15 nordyckiej konwencji o zabezpieczeniu spotecznym z dnia 18 sierpnia 2003 r.:

umowa w sprawie wzajemnej rezygnacji z refundacji zgodnie z art. 36, 63 i 70 rozporzgdzenia

(EWG) nr 1408/71 (koszty $wiadczen rzeczowych z tytutu choroby i macierzyfnstwa, wypadkow



przy pracy, choréb zawodowych i zasitkéw dla bezrobotnych) oraz art. 105 rozporzadzenia
(EWG) nr 574/72 (koszty kontroli administracyjnych i badan lekarskich)

DANIA - SZWECJA

Artykut 15 nordyckiej konwencji o zabezpieczeniu spotecznym z dnia 18 sierpnia 2003 r.:
umowa w sprawie wzajemnej rezygnacji z refundacji zgodnie z art. 36, 63 i 70 rozporzgdzenia
(EWG) nr 1408/71 (koszty $wiadczen rzeczowych z tytutu choroby i macierzyfnstwa, wypadkéw
przy pracy, choréb zawodowych i zasitkbw dla bezrobotnych) oraz art. 105 rozporzgdzenia
(EWG) nr 574/72 (koszty kontroli administracyjnych i badan lekarskich)

DANIA - ZJEDNOCZONE KROLESTWO

Wymiana listéw z dnia 30 marca i 19 kwietnia 1977 r., zmieniona wymiang listéw z dnia 8
listopada 1989 r. i z dnia 10 stycznia 1990 r., w sprawie umowy dotyczacej rezygnacji ze zwrotu

kosztdéw swiadczen rzeczowych, kontroli administracyjnych i badan lekarskich
NIEMCY - FRANCJA

Umowa z dnia 26 maja 1981 r. w sprawie wykonania art. 92 rozporzgdzenia (EWG) nr 1408/71

(pobdr i odzyskiwanie sktadek na zabezpieczenie spoteczne)
NIEMCY - WLOCHY

Umowa z dnia 3 kwietnia 2000 r. w sprawie poboru i odzyskiwania sktadek na zabezpieczenie

spoteczne

NIEMCY - LUKSEMBURG

a) Umowa z dnia 14 pazdziernika 1975 r. w sprawie rezygnacji ze zwrotu kosztéw kontroli
administracyjnych i badan lekarskich, zawarta na mocy art. 105 ust. 2 rozporzgdzenia (EWG) nr
574/72

b) Umowa z dnia 14 pazdziernika 1975 r. w sprawie poboru i odzyskiwania sktadek na
zabezpieczenie spoteczne

¢) Umowa z dnia 25 stycznia 1990 r. w sprawie stosowania art. 20 i art. 22 ust. 1 lit. b) i c)
rozporzgdzenia (EWG) nr 1408/71

NIEMCY - AUSTRIA

Sekcja Il numer 1 oraz sekcja Ill umowy z dnia 2 sierpnia 1979 r. dotyczacej realizacji
konwencji o ubezpieczeniu bezrobotnych z dnia 19 lipca 1978 r. nadal ma zastosowanie do
0s6b, ktére prowadzity dziatalnos¢ jako pracownicy przygraniczni w dniu 1 stycznia 2005 r. lub
przed tg datg oraz staty sie bezrobotne przed 1 stycznia 2011 r.

NIEMCY - POLSKA

Porozumienie z dnia 11 stycznia 1977 r. w sprawie realizacji Umowy z dnia 9 pazdziernika

1975 r. o zaopatrzeniu emerytalnym i wypadkowym.



ESTONIA - ZJEDNOCZONE KROLESTWO

Umowa podpisana w dniu 29 marca 2006 r. miedzy wtasciwymi wtadzami Republiki Estonii i
Zjednoczonego Kroélestwa dotyczaca art. 36 ust. 3 i art. 63 ust. 3 rozporzadzenia (EWG) nr
1408/71 ustanawiajgca inne metody zwrotu kosztéw Swiadczen rzeczowych udzielanych na

podstawie tego rozporzadzenia przez oba panstwa poczawszy od dnia 1 maja 2004 r.
IRLANDIA - FRANCJA

Wymiana listéw z dnia 30 lipca 1980 r. i 26 wrzesnia 1980 r. dotyczgca art. 36 ust. 3 i art. 63
ust. 3 rozporzadzenia (EWG) nr 1408/71 (wzajemna rezygnacja ze zwrotu kosztow $wiadczen
rzeczowych) oraz art. 105 ust. 2 rozporzgdzenia (EWG) nr 574/72 (wzajemna rezygnacja ze

zwrotu kosztéw kontroli administracyjnych i badan lekarskich)
IRLANDIA - LUKSEMBURG

Wymiana listéw z dnia 26 wrzesnia 1975 r. i 5 sierpnia 1976 r. dotyczaca art. 36 ust. 3 i art. 63
ust. 3 rozporzadzenia (EWG) nr 1408/71 oraz art. 105 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 574/72
(rezygnacja ze zwrotu kosztéw Swiadczen rzeczowych udzielonych na podstawie tytutu Il
rozdziat 1 lub 4 rozporzadzenia (EWG) nr 1408/71, jak rowniez kosztéw kontroli
administracyjnych i badan lekarskich, o ktérych mowa w art. 105 rozporzgdzenia (EWG) nr 574/
72)

IRLANDIA - NIDERLANDY

Wymiana listow z dnia 22 kwietnia i 27 lipca 1987 r. dotyczaca art. 70 ust. 3 rozporzgdzenia
(EWG) nr 1408/71 (rezygnacja ze zwrotu kosztéw $wiadczen udzielonych na podstawie art. 69
rozporzgdzenia (EWG) nr 1408/71) i art. 105 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 574/72
(rezygnacja ze zwrotu kosztéw kontroli administracyjnych i badan lekarskich, o ktérych mowa w
art. 105 rozporzadzenia (EWG) nr 574/72)

IRLANDIA - SZWECJA

Umowa z dnia 8 listopada 2000 r. o rezygnacji ze zwrotu kosztéw $wiadczen rzeczowych z
tytutu choroby, macierzynstwa, wypadkoéw przy pracy i chorob zawodowych oraz kosztéw
kontroli administracyjnych i lekarskich

IRLANDIA - ZJEDNOCZONE KROLESTWO

Wymiana listéw z dnia 9 lipca 1975 r. dotyczaca art. 36 ust. 3 i art. 63 ust. 3 rozporzgdzenia
(EWG) nr 1408/71 (umowa w sprawie zwrotu lub rezygnacji ze zwrotu kosztéw $wiadczen
rzeczowych udzielonych na podstawie tytutu Il rozdziat 1 lub 4 rozporzadzenia (EWG) nr 1408/
71) oraz art. 105 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 574/72 (rezygnacja ze zwrotu kosztow

kontroli administracyjnych i badan lekarskich)

HISZPANIA - FRANCJA



Umowa z dnia 17 maja 2005 r. w sprawie konkretnych ustalen w odniesieniu do
administrowania wzajemnymi roszczeniami z tytutlu $wiadczen zdrowotnych i co do

zaspokajania tych roszczen na podstawie rozporzadzenia (EWG) nr 1408/71 i (EWG) nr 574/72
HISZPANIA - WLOCHY

Umowa o nowym trybie utatwiajgcym i upraszczajgcym zwrot kosztow opieki zdrowotnej z dnia
21 listopada 1997 r. dotyczgca art. 36 ust. 3 rozporzadzenia (EWG) nr 1408/71 (zwrot kosztow
Swiadczen rzeczowych z tytutu choroby i macierzyinstwa) oraz art. 93, 94, 95, 100 art. 102 ust.
5 rozporzadzenia (EWG) nr 574/72 (tryb zwrotu kosztéw $wiadczeh z tytutu choroby i

macierzynstwa oraz zalegtych wierzytelnosci)

HISZPANIA - PORTUGALIA

a) (skreslona)

b) Umowa z dnia 2 pazdziernika 2002 r. w sprawie szczegétowych ustalen - w odniesieniu do
zarzadzania wzajemnymi roszczeniami z tytutu $wiadczen zdrowotnych i zaspokajania tych

roszczenh - w celu utatwienia i przyspieszenia zaspokajania tych roszczen
HISZPANIA - SZWECJA

Umowa z dnia 1 grudnia 2004 r. w sprawie zwrotu kosztow $Swiadczen rzeczowych udzielonych
na mocy rozporzgdzenia (EWG) nr 1408/71 i (EWG) nr 574/72

HISZPANIA - ZJEDNOCZONE KROLESTWO

Umowa z dnia 18 czerwca 1999 r. w sprawie zwrotu kosztéw $Swiadczen rzeczowych
udzielonych na podstawie rozporzadzenia (EWG) nr 1408/71 oraz (EWG) nr 574/72

FRANCJA - WLOCHY

a) Wymiana listéw z dnia 14 maja i 2 sierpnia 1991 r. w sprawie warunkoéw zaspokajania
wzajemnych roszczen na podstawie art. 93 rozporzadzenia (EWG) nr 574/72

b) Uzupetniajgca wymiana listéw z dnia 22 marca i 15 kwietnia 1994 r. w sprawie trybu
zaspokajania wzajemnych roszczen na podstawie art. 93, 94, 95 i 96 rozporzgdzenia (EWG) nr
574/72

¢) Wymiana listéw z dnia 2 kwietnia 1997 r. i 20 pazdziernika 1998 r., zmieniajgca wymiany
listbw wskazane w pkt a) i b), w sprawie trybu zaspokajania wzajemnych roszczen na mocy art.
93, 94, 95 i 96 rozporzadzenia (EWG) nr 574/72

d) Umowa z dnia 28 czerwca 2000 r. w sprawie rezygnacji ze zwrotu kosztow, o ktérych mowa
w art. 105 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 574/72, dotyczgcych kontroli administracyjnych i
badan lekarskich wymaganych na mocy art. 51 wspomnianego rozporzadzenia

FRANCJA - LUKSEMBURG

a) (skreslona)

b) (skreslona)



a) Umowa z dnia 2 czerwca 1976 r. o zrzeczeniu sie zwrotu kosztow kontroli administracyjnych
i badan lekarskich przewidzianych w art. 105 ust. 2 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 574/72 z
dnia 21 marca 1972r..

b) Wymiana listéw z dnia 17 lipca i 20 wrzesnia 1995 w sprawie warunkéw zaspokajania
wzajemnych roszczen na podstawie art. 93, 95 i 96 rozporzadzenia (EWG) nr 574/72 oraz

Wymiana listéw z dnia 10 lipca i dnia 30 sierpnia 2013 r.

FRANCJA - NIDERLANDY

a) Umowa z dnia 28 kwietnia 1997 r. w sprawie rezygnacji ze zwrotu kosztéw kontroli
administracyjnych i badan lekarskich na podstawie art. 105 rozporzgdzenia (EWG) nr 574/72
b) (skreslona)

c) (skreslona)
FRANCJA - PORTUGALIA

Umowa z dnia 28 kwietnia 1999 r. w sprawie specjalnych szczegdtowych zasad regulujgcych
administrowanie wzajemnymi roszczeniami z tytutu leczenia i zaspokajanie tych roszczen na
podstawie rozporzadzenia (EWG) nr 1408/71 i (EWG) nr 574/72

FRANCJA - ZJEDNOCZONE KROLESTWO

a) Wymiana listéw z dnia 25 marca i 28 kwietnia 1997 r. w sprawie art. 105 ust. 2
rozporzgdzenia (EWG) nr 574/72 (rezygnacja ze zwrotu kosztéw kontroli administracyjnych i
badan lekarskich)

b) Umowa z dnia 8 grudnia 1998 r. w sprawie konkretnych metod okreslania kwot zwracanych z
tytutu $wiadczen rzeczowych na podstawie rozporzadzenia (EWG) nr 1408/71 i (EWG) nr 574/
72

WLOCHY - LUKSEMBURG

Artykut 4 ust. 5 i 6 umowy administracyjnej z dnia 19 stycznia 1955 r. w sprawie wykonania
postanowieh konwencji ogolnej o zabezpieczeniu spotecznym (ubezpieczenie pracownikéw

rolnych na wypadek choroby)
WELOCHY - ZJEDNOCZONE KROLESTWO

Umowa podpisana w dniu 15 grudnia 2005 r. miedzy wiasciwymi wtadzami Republiki Wioskiej i
Zjednoczonego Krolestwa dotyczaca art. 36 ust. 3 i art. 63 ust. 3 rozporzadzenia (EWG) nr
1408/71 ustanawiajgca inne metody zwrotu kosztéw $wiadczen rzeczowych udzielonych na

podstawie tego rozporzgdzenia przez oba panstwa poczgwszy od dnia 1 stycznia 2005 r.
LUKSEMBURG - NIDERLANDY
Umowa z dnia 1 listopada 1976 r. dotyczgca rezygnacji ze zwrotu kosztéw kontroli

administracyjnych i badan lekarskich, zawarta na mocy art. 105 ust. 2 rozporzgdzenia (EWG) nr
574/72



LUKSEMBURG - SZWECJA

Umowa z dnia 27 listopada 1996 r. w sprawie zwrotu wydatkéw poniesionych w dziedzinie

zabezpieczenia spotecznego
LUKSEMBURG - ZJEDNOCZONE KROLESTWO
Wymiana listéw z dnia 18 grudnia 1975 r. i 20 stycznia 1976 r. w sprawie art. 105 ust. 2

rozporzgdzenia (EWG) nr 574/72 (rezygnacja ze zwrotu kosztdéw kontroli administracyjnych i

badan lekarskich, o ktérych mowa w art. 105 rozporzgdzenia (EWG) nr 574/72)
WEGRY - ZJEDNOCZONE KROLESTWO

Umowa podpisana w dniu 1 listopada 2005 r. miedzy wiasciwymi witadzami Republiki
Wegierskiej i Zjednoczonego Krélestwa na podstawie art. 35 ust. 3 i art. 41 ust. 2
rozporzgdzenia (EWG) nr 883/2004 ustanawiajgca inne metody zwrotu kosztéw $wiadczen
rzeczowych udzielonych na mocy tego rozporzgdzenia przez oba panstwa poczgwszy od dnia
1 maja 2004 r.

MALTA - ZJEDNOCZONE KROLESTWO

Umowa podpisana w dniu 17 stycznia 2007 r. miedzy wiasciwymi wtadzami Malty i
Zjednoczonego Krolestwa na podstawie art. 35 ust. 3 i art. 41 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr
883/2004 ustanawiajgca inne metody zwrotu kosztow Swiadczen rzeczowych udzielonych na
mocy rozporzgdzenia przez oba panstwa poczgwszy od dnia 1 maja 2004 r.

NIDERLANDY - ZJEDNOCZONE KROLESTWO

a) Artykut 3 zdanie drugie umowy administracyjnej z dnia 12 czerwca 1956 r. w sprawie
wykonania konwenciji z dnia 11 sierpnia 1954 r.

b) (skreslona)

PORTUGALIA - ZJEDNOCZONE KROLESTWO

Umowa z dnia 8 czerwca 2004 r. ustanawiajgca inne metody zwrotu kosztdw $wiadczen

rzeczowych udzielonych przez oba panstwa poczgwszy od dnia 1 stycznia 2003 r.
FINLANDIA - SZWECJA

Artykut 15 nordyckiej konwencji o zabezpieczeniu spotecznym z dnia 18 sierpnia 2003 r.:
umowa w sprawie wzajemnej rezygnacji z refundacji zgodnie z art. 36, 63 i 70 rozporzadzenia
(EWG) nr 1408/71 (koszty swiadczeh rzeczowych z tytutu choroby i macierzyfnstwa, wypadkéw
przy pracy, choréb zawodowych i zasitkéw dla bezrobotnych) oraz art. 105 rozporzadzenia
(EWG) nr 574/72 (koszty kontroli administracyjnych i badan lekarskich)

FINLANDIA - ZJEDNOCZONE KROLESTWO

Wymiana listéw z dnia 1 i 20 czerwca 1995 r. w sprawie art. 36 ust. 3 i art. 63 ust. 3
rozporzgdzenia (EWG) nr 1408/71 (zwrot lub rezygnacja ze zwrotu kosztéw $Swiadczen



rzeczowych) i art. 105 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 574/72 (rezygnacja ze zwrotu kosztow

kontroli administracyjnych i badan lekarskich)
SZWECJA - ZJEDNOCZONE KROLESTWO
Umowa z dnia 15 kwietnia 1997 r. w sprawie art. 36 ust. 3 i art. 63 ust. 3 rozporzadzenia (EWG)

nr 1408/71 (zwrot lub rezygnacja ze zwrotu kosztéw $wiadczen rzeczowych) i art. 105 ust. 2
rozporzgdzenia (EWG) nr 574/72 (rezygnacja ze zwrotu kosztéw kontroli administracyjnych i
badan lekarskich)

ZALACZNIK 2 25

Systemy specjalne dla urzednikéw stuzby cywilnej

(o ktérych mowa w art. 32 ust. 2 i art. 41 ust. 1 rozporzgdzenia wykonawczego)

A. Systemy specjalne dla urzednikdw stuzby cywilnej, nieobjete przepisami tytutu 11l rozdziat

| rozporzadzenia (WE) nr 883/2004 w zakresie swiadczen rzeczowych
Niemcy
Specjalny system $wiadczen z tytutu choroby dla urzednikéw stuzby cywilnej

B. Specjalne systemy dla urzednikéw stuzby cywilnej, nieobjete przepisami tytutu 11l rozdziat
| rozporzadzenia (WE) nr 883/2004, z wyjgtkiem art. 19, art. 27 ust. 1 i art. 35, w zakresie

Swiadczen rzeczowych

Hiszpania

Specjalny system zabezpieczenia spotecznego dla urzednikdw stuzby cywilnej
Specjalny system zabezpieczenia spotecznego dla sit zbrojnych

Specjalny system zabezpieczenia spotecznego dla urzednikdw sgadowych i personelu

administracyjnego

C. Specjalne systemy dla urzednikéw stuzby cywilnej, nieobjete przepisami tytutu Il rozdziat

Il rozporzadzenia (WE) nr 883/2004 w zakresie $wiadczen rzeczowych
Niemcy

Specjalny system $wiadczen z tytutu wypadku dla urzednikéw stuzby cywilnej

ZALACZNIK 3 26

Panstwa czlonkowskie wystepujace o zwrot kosztéw swiadczen rzeczowych na podstawie

zryczattowanych kwot

(o ktérych mowa w art. 63 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego)

IRLANDIA
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HISZPANIA

CYPR

PORTUGALIA

SZWECJA

ZJEDNOCZONE KROLESTWO

ZALACZNIK 4

Szczegotowy opis bazy danych, o ktérej mowa w art. 88 ust. 4 rozporzadzenia

wykonawczego

1. Zawarto$c¢ bazy danych

Elektronicznie zestawienie (URL) odno$nych organéw zawiera nastepujace informacje:

a) nazwe organu w urzedowym(-ych) jezyku(-ach) panstwa cztionkowskiego oraz w jezyku
angielskim

b) kod identyfikacyjny oraz elektroniczny adres EESSI

c) funkcje organu w odniesieniu do definicji zawartych w art. 1 lit. m), q) i r) rozporzgdzenia
podstawowego (oraz art. 1 lit. @) i b) rozporzadzenia wykonawczego)

d) jego kompetencje w odniesieniu do réoznych rodzajow ryzyka, Swiadczen, systemow i
zakresu geograficznego

e) wskazanie tej czesci rozporzadzenia podstawowego, ktérg organ ten stosuje

f) nastepujgce dane teleadresowe: adres pocztowy, numer telefonu, numer faksu, adres
poczty elektronicznej oraz adres URL

g) wszelkie inne informacje niezbedne do stosowania rozporzgdzenia podstawowego lub
rozporzgdzenia wykonawczego

2. Administrowanie bazg danych

a) Elektroniczny wykaz przechowywany jest w systemie EESSI na poziomie Komisji
Europejskiej

b) Panstwa cztonkowskie odpowiedzialne sg za gromadzenie i weryfikacje niezbednych
informacji o organach oraz za terminowe przekazywanie Komisji Europejskiej
poszczegodlnych danych, za ktére odpowiadajg, lub informacje o zmianie tych danych

3. Dostep

Informacje stuzgce do celdw operacyjnych i administracyjnych nie sg publicznie dostepne.
4. Bezpieczenstwo

Wszelkie zmiany tresci bazy danych (wprowadzenie, aktualizacja, usuniecie danych) sg

rejestrowane. Zanim uzytkownik wejdzie do wykazu w celu modyfikacji danych, musi zosta¢
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zidentyfikowany i uwierzytelniony. Zanim uzytkownik bedzie mdégt zmodyfikowa¢ dane,
zostanie sprawdzone jego upowaznienie do wykonania tej operacji. Dziatania, do ktérych nie
ma sie upowaznienia, zostang odrzucone oraz zarejestrowane.

5. System jezykowy

Ogolnym jezykiem bazy danych jest jezyk angielski. Nazwy organéw i ich dane teleadresowe

nalezy podawac takze w jezyku(-ach) urzedowym(-ych) panstwa cztonkowskiego.

ZALACZNIK 5 27

Panstwa cztonkowskie okreslajgce na zasadzie wzajemnosci maksymalng kwote zwrotu, o
ktorej mowa w art. 65 ust. 6 zdanie trzecie rozporzadzenia podstawowego, na podstawie
$redniej kwoty zasitkdw dla bezrobotnych przewidzianej w ustawodawstwie tych panstw

czlonkowskich w poprzednim roku kalendarzowym

(o ktérych mowa w art. 70 rozporzadzenia wykonawczego)
BELGIA
REPUBLIKA CZESKA
DANIA
NIEMCY
NIDERLANDY
AUSTRIA
SEOWACJA
FINLANDIA

" Z dniem 1 stycznia 2011 r. stosowanie nin. rozporzadzenia zostato rozszerzone na obywateli
panstw trzecich, cztonkéw ich rodzin i oséb pozostatych przy zyciu po ich $mierci, pod

warunkiem, ze zamieszkujg oni legalnie na terytorium Panstwa Cztonkowskiego i znajdujg sie

w sytuacji, ktéra pod kazdym wzgledem dotyczy wiecej niz jednego Panstwa Cztonkowskiego,

zgodnie z art. 1 rozporzgdzenia nr 1231/2010 z dnia 24 listopada 2010 r.

(Dz.U.UE.L.10.344.1).

1Dz.U. L1662 30.4.2004, s. 1.

2DzU.C3242 30.12.20086, s. 59.

3 Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 9 lipca 2008 r. (dotychczas nieopublikowana w
Dzienniku Urzgdowym), wspdine stanowisko Rady z dnia 17 grudnia 2008 r. (Dz.U. C38 E z

17.2.2009, s. 26) oraz stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 22 kwietnia 2009 r.



Decyzja Rady z dnia 27 lipca 2009 r.
4 Dz.U. L 150 z 10.6.2008, s. 28.
SDzU.L74227.31972, 5.1,
6 Art. 6 ust. 1 lit. b) zmieniona przez art. 2 pkt 1 rozporzgdzenia nr 465/2012 z dnia 22 maja
2012 r. (Dz.U.UE.L.12.149.4) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 28 czerwca 2012 r.
7 Art. 6 ust. 1 lit. ¢) zmieniona przez art. 2 pkt 1 rozporzgdzenia nr 465/2012 z dnia 22 maja
2012 r. (Dz.U.UE.L.12.149.4) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 28 czerwca 2012 r.
8 Art. 14 ust. 5 zmieniony przez art. 2 pkt 2 lit. a) rozporzgdzenia nr 465/2012 z dnia 22 maja
2012 r. (Dz.U.UE.L.12.149.4) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 28 czerwca 2012 r.
9 Art. 14 ust. 5a dodany przez art. 2 pkt 2 lit. b) rozporzgdzenia nr 465/2012 z dnia 22 maja
2012 r. (Dz.U.UE.L.12.149.4) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 28 czerwca 2012 r.
10 pz.u. L 373231.12.1991, 5. 4.
11 Art. 14 ust. 5b dodany przez art. 2 pkt 2 lit. b) rozporzgdzenia nr 465/2012 z dnia 22 maja
2012 r. (Dz.U.UE.L.12.149.4) zmieniajgcego nin. rozporzgdzenie z dniem 28 czerwca 2012
r.
12 Art. 15 ust. 1 zmieniony przez art. 2 pkt 3 rozporzgdzenia nr 465/2012 z dnia 22 maja 2012
r. (Dz.U.UE.L.12.149.4) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 28 czerwca 2012 r.
13 Art. 54 ust. 2 zmieniony przez art. 2 pkt 4 rozporzadzenia nr 465/2012 z dnia 22 maja 2012
r. (Dz.U.UE.L.12.149.4) zmieniajgcego nin. rozporzgdzenie z dniem 28 czerwca 2012 .
14 Art. 55 ust. 1 zmieniony przez art. 2 pkt 5 lit. a) rozporzgdzenia nr 465/2012 z dnia 22 maja
2012 r. (Dz.U.UE.L.12.149.4) zmieniajgcego nin. rozporzgdzenie z dniem 28 czerwca 2012
r.
15 Art. 55 ust. 7 dodany przez art. 2 pkt 5 lit. b) rozporzgdzenia nr 465/2012 z dnia 22 maja
2012 r. (Dz.U.UE.L.12.149.4) zmieniajgcego nin. rozporzgdzenie z dniem 28 czerwca 2012
r.
16 Art. 56 zmieniony przez art. 2 pkt 6 rozporzgdzenia nr 465/2012 z dnia 22 maja 2012 .
(Dz.U.UE.L.12.149.4) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 28 czerwca 2012 .
17 Art. 75 zmieniony przez sprostowanie z dnia 24 lutego 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.54.18).
18 Okres przejsciowy zostat przedtuzony o 24 miesigce do dnia 30 kwietnia 2014 r. zgodnie z
pkt 1 decyzji z dnia 19 pazdziernika 2011 r. (Dz.U.UE.C.12.12.6) zmieniajgcej nin.

rozporzgdzenie z dniem 1 lutego 2012 r.

Okres przejsciowy zostat przedtuzony, zas jego koncowa data zostanie wyliczona na
podstawie nastepujgcego algorytmu: dwa lata od dnia, w ktérym centralny system EESSI
bedzie opracowany, sprawdzony i gotowy do uruchomienia, tak aby pahstwa cztonkowskie
mogty rozpoczg¢ proces integracji systemu centralnego, zgodnie z pkt 1 decyzji z dnia 13

marca 2014 r. (Dz.U.UE.C.2014.152.21) zmieniajgcej nin. rozporzadzenie z dniem 20 maja



2014r.
19 Dz.U. L 124 220.5.2003, 5. 1.
20 pz.U. L 1602 20.6.1985, s. 7.
21 Dz.U. L 123.1.1994, 5. 1.

22 Dz.U. L 114 2 30.4.2002, s. 6.
23 Dz.U. L 209 z 25.7.1998, s. 46.
24 Zatgcznik 1:

- zmieniony przez art. 2 pkt 1 rozporzadzenia Komisji nr 1244/2010 z dnia 9 grudnia 2010 r.
(Dz.U.UE.L.10.338.35) zmieniajgcego nin. rozporzgdzenie z dniem 11 stycznia 2011 r.

- zmieniony przez art. 2 pkt 1 rozporzgdzenia Komisji nr 1224/2012 z dnia 18 grudnia 2012 r.
(Dz.U.UE.L.12.349.45) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 8 stycznia 2013 r.

- zmieniony przez art. 2 pkt 1 rozporzgdzenia nr 1372/2013 z dnia 19 grudnia 2013 r.
(Dz.U.UE.L.2013.346.27) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 1368/2014 z dnia 17 grudnia 2014 r.
(Dz.U.UE.L.2014.366.15) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2015 .

- zmieniony przez art. 2 pkt 1 rozporzgdzenia nr (UE) 2017/492 z dnia 21 marca 2017 r.

(Dz.U.UE.L.2017.76.13) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 11 kwietnia 2017 r.

25 Zatgcznik 2 zmieniony przez art. 2 pkt 2 rozporzgdzenia Komisji nr 1244/2010 z dnia 9
grudnia 2010 r. (Dz.U.UE.L.10.338.35) zmieniajgcego nin. rozporzgdzenie z dniem 11

stycznia 2011 r.

26 Zatgcznik 3:

- zmieniony przez art. 2 pkt 2 rozporzgdzenia Komisji nr 1224/2012 z dnia 18 grudnia 2012
r. (Dz.U.UE.L.12.349.45) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 8 stycznia 2013 r.
- zmieniony przez art. 2 pkt 2 rozporzgdzenia nr (UE) 2017/492 z dnia 21 marca 2017 r.
(Dz.U.UE.L.2017.76.13) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.
27 Zatgeznik 5:
- zmieniony przez art. 2 pkt 3 rozporzgdzenia Komisji nr 1224/2012 z dnia 18 grudnia 2012
r. (Dz.U.UE.L.12.349.45) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 8 stycznia 2013 r.

- zmieniony przez art. 2 pkt 2 rozporzgdzenia nr 1372/2013 z dnia 19 grudnia 2013 r.
(Dz.U.UE.L.2013.346.27) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.



